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ROK 1848 | SPRAWA ZJEDNOCZENIA NIEMIEC”

Lragne zlozyé ureczyste oSwiadezenie,
#e gadna sila na ziemi nie potrafi mnie
#music do zmiany naturalnego i przez swa
wewnelrena prawde poieinego zwigzku
miedzy panujacym a narodem — na sto-
sunek mmowny, konsiyviucyjny, i Ze ani
teraz ani nigdy nie zgodze sie na fo, aby
pomiedey Pana Boga w Niebiosach a ten
kraj wdarla ‘sie zapisana karta® niby
druga OpatrznoSé i aby rzadzila nami
swoimi paragrafami znoszac dawne Swie-
le Zaufanie,”

Z mowy tronowej Fryderyka Wilhel-

ma IV na ofwarcie sejmu pruskiego

w1847 1. :

Wstep
1.

OK 1848 WE FRANCJI, Rewolu-
cja Lutowa Paryska to
ogniwo w tym szeregu histo-
rycznym, kiory zaczal sie ro-
kiem 1789, Wielka Rewolucja,

w -Ktérym' kolejnym ogniwem wmial bye
rok 1830, rewolucja lipcowa, a ogniwem
ostatnim rok 1870/1, komuna paryska.
Wielka rewolucja likwidowata usirdj feu-
dalu_y we Francji, otwierajge tym wolne
drogi  nowemu ustrojowsi, kapitalistyczne-
mu; byla rewolucja mieszczanska, oddawa-
1a wladze polityczna burzuazji — stosow-
nie do pozycji jaka zyskala ona w gospo-
darr:&; Aarodowe]. W rewelucjach 1830, 1848,
1349/1 odnosita. ostateczne zwyciestwo. ta
sama klasa == ale w dwoch ostatnich juz
. przeciwka arystokracji, lecz przeciwko
proletariatowi, dla ktérego idea republiki
p:_*;edstawiala zupelnie inne perspektywy
niz dla burzuazji, perspektywy wyjécia z
ustroju kapitalistycznego.

Republika i’ demekracia otrzymywaly
dwojakie znaczenie: Bberalne — przy kto-
rym - reprezentacja ludowa nalezala do
klas silnych gospodarczo, 1 proletariacko-
ludowe — przeciwstawiajace tym klasom
sprawe mas ludowych. Republika i demo~
kracja — hasla przeciwko ustrojowi feu-
dalnemu, autokratyzmowi monarszemu,
bron rewolucyjnego mieszezanstwa — sta=
waly sie hastami przeciwko rzadom mie-
szczanstwa, przeciwko nowym formom
nierdwnosci-spotecznej, hasltem rewolucyj-
nego proletariatu.

Wiek XIX, wspanialy rozwéj przemysiu
we Francji i eksploatacji kapitalistyeznej
kolonii francuskich przez: kraj macierzy-
sty — 2z czego zyskiwaly, choé w bardzo
réznym stopriu, wszystkie klasy spolteczne
— dawal niezawodng szanse zwyciestwa
republice burzuaeyjnej i demokracji libe-
ralnej we Francji.

Zupelnie inaczej przedstawialy sie spra-
wy w Niemeczech. Rok 1848, rewolucje
mageowe w Berlinie 1 wer Wiedniu nie da-
dza sie umieSci¢ w analogicznym szeregu
ogniw rewolucyjnych, nie zostaly poprze-
dzone zburzeniem ustroju feudalnego, nie
dokonywaly sie w epoce w ktdrej mie=
szezanstwo zdobylo, juz wiladze, nie udaia
im' sie tez zlikwidowa¢ podstawowyeh
elementéw struktury feudalnej, nie stano-
wily one zwyciestwa burzuazji.

Rok 1848 w Niemezech nalézy umiescic
na zetknieciu dwéch bardzo réznych cig-
gow historyeznych: rodzimego, mniemiec-
kiego — rozwoju organizacji cesarstfwa
niemieckiego, formacji par excellence, Sre-
dniowieeznej, feudalnej — gospodarczo i
politycznie — i zachodnio europejskiego
ciagu rewolucyjnego: wplywoéw parvekich
rewolueji — Wielkiej, Lipcowej, Lutiwe),
i formowania sie od podbojow napoleon-
skich strukfury gospodarki kapitalistyvez-
nej. zwlaszeza w zachodnich i poludnio-
wych krajach niemieckich.

*) Fragment pracy pt Niemieckie proble-
my ustrojowe*, kiora ukaze-sie w zbiorowym
wydawnictwie ., Wiosna Ludaw”, Panstw, Inst.
Wyd.

tédz, 20 czerwca 1948 r.

Rewolucje 1848 roku misly w Niem-
czech charakter rewolucji mieszezafiskich
przeciwko feudalizmowi; rezultat lat
1848/9 to zwyciestwo monarchii feudal-
nej i.. kapitalizmu — przecivko masom
ludowym; to pierwsze ogniwo konstruk-
cyjne w szeregu historycznym od Srednio-
wiecznego cesarstwa niemieckiego. do-ce-
sarstwa niemieckiego nowozytnego. Rok
1806: rok rozwiazania tamtego cesarstwa,
nastepstwo rewolucji francuskiej i cesar-
stwa napoleonfiskiego; rok 1848 — nieuda-
na proba utworzenia zjednoczonego naro-
dowego krélestwa niemieckiego, idea li-
beralno-konstytueyina; rok 1871, bismar-
kowska realicja zjednoezenia: cesarstwo
niemieckie z krélem pruskim na czele.

Ustrdj feudalny znalazl sie w niebezpie-
czenstwie w 1848 roku, wiele; urzadzen
fendalnych musiale zniknaé wskutek za-
biegéw centralistycznych od 1871 poczaw-
szy. Burzuazja niemiecka dochodzila do
glosu, ale w sojuszu z arystekracja zie-
miansks, Monarchia byla ubezpieczeniem
polityeznym obu tych wspélpracujacych
ze soba klas. Pruska droga rozwoju spole-
czno-polityeznego nie miata na sobie piet-
na rewolucji. Byla ona edpowiedzia na re-
wolieje; miala za zadanie chronié przed
rewoluciy. '
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We Francii rewalucje byly przede wszy-
stkim ‘vewoluejami socjainymi, centrali-
stytzna organizacja apasatu rzadowego —
wynik Wielkiej Rewolueji, nie stanowila
przewodniej idei rewolucji, jakkolhwiek
‘byla wyrazem teorii polityeznej nowych
klas i realizowala warunki odpowiadaja-
ce ich aspiracjom rozwojowym. Francu-
skie rewolucje socjalne dokonywaly sie
w zamknietym ustroju panstwowym.
Francja XVIIL wicku byla juz panstwem
organizacyjnie spéjnym, absolutyzm mo-
narszy wigzal terytorium narodowo-je-
dnolite, przestrzennie zwarte.

Zupelnie inaczej bylo w Niemeczech.

Dawna sredniowieczna organizacja po-
lityezna, ostatni symbol jednosci: godnosé
cesarza niemieckiego jako teoretycznego
zwierzchnika: wszystkich krajow niemiec-
kich (W Sredniowieczu wszystkich
wiladeéw chrzescijanskich — katolickich)
przestaly istnie¢ od 1806 r. W czasie wiel-
kiej rewolucji francuskiej nominalne juz
tylko cesarstwo niemieckie (oficjalnie: Ce-
sarstwo Rzymskie Narcodu, Niemieckiego)
skladalo sie z kilkuset niezaleznych pan-
stewek rzadzonych przez feudalne dwory
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dziedzicznyeh  ksigzat reprezentujacych
interesy feudalnej arystokracji ziemian-
skiej 1 bogatego patrycjatu stolecznych
miast, Traktatami w Bazylei, Leoben,
Campo.Formio i Lunewille (1795, 1797,
1801) zmuszone byly Prusy i Austria u-
znat zabory rewolucyjnej Francji na le-
wym brzegu Renu, a zaplata za te stra-
iy miaty sie staé aneksje niektérych drob-
nych panstewek na zachéd od Renu przez
wieksze, panstwa niemieckie. Ponad 100
panstewek zostalo, wehionigtych przez in=
ne, powiekszajac ich terytorium i znacze-
nie. -

Odpowiedzig na ogloszenie sie przez Na-
poleona cesarzem Francuzéw bylo przyies
cie w-tym samym roku 1804 tytulu cesar-
skiego dla austriackiego domu Habsbur-
gow przez Franciszka II (6wczesnego ce-
sarza rzymskiego narodu niemieckiego), W
roku nastepnym 3 wieksze panstwa nie-
mieckie w sojuszu z Napoleonem przeciw-
ko Austrii, Bawaria, Wirtenbergia i Ba-
denia zyskaly tytut krélestw; w 1806 po-
wolal Napoleon do zycia sprzymierzony z
Francja Zwiazek panstw renskich pod
swoim protektoratem, obejmujgcy zacho-

Wielkie dzielo odrodzenia naszej
ojczyzny nie dopetni sie zoprawde
bez nowych ofiar i wysileri, ale

sie dopetni¢ musi.
,Demokrata Folski"
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ZIEDNO-

dnie i polucniowe panstwa niemieclkie —
a wige: poza Prusami i Austria — i wyla-
czajae je wseystkie z organizacji cesar-
stwa niemieckiego. Franciszek I1 zlozyl

wobee tego godnosé cesarza, cesarstwo
przestalo istnieé.
Kongres) Wiedenski w 1815 1 restytu-

ujge pod haslem legitymizmu stosunki Z
doby przednapoleonskiej i prawa bylych
dynastii panujacych, przeciez nie powroeil
ani do dawnej cyfry panstewek niemiec~
kich, ani do organizacji cesarstwa nie-
mieckiego, Z trzydziestu kilku panstw u-
tworzony zostal Zwiazek Niemiecki (Deu~
tscher Bund) kierowany przez sejm zwiaz-
kowy we Frankfurcie nad Menem, zlozony
z delegatéow rzadéw zwiazkowych. Prze-
wodnictwo tego zwiazku pansiw niemiec-
kich oddano Austrii.

Poza Zwiagzkiem pozostaly nieniemiec-
kie czesci Austrii i Prus — jako niewcho-
dzace w skiad dawnego. cesarstwa nie-
mieckiego, przede wszystkim wiec ziemie
polskie i Wegry.

Okres 1815—1848 w Niemczech przeni-
kaly dwa gléwne nurty: rywalizacja Au-
strii i Prus, rozbijajaca Zwiazek, oraz
majgca uzasadnienie gospodarcze i poli-
tyczne 1tendencja do SciSlejszego zjedno-
czenia krajow niemieckich.

Posiadlosci habsburskie skladaly sie z
kilku zasadniczych czesci o bardzo réznej
historii. Austria, Czechy, Wegry, Galicja

Przelozyl Adolt Sowinski

MIESCIE FANTASTYCZNYM

Kto ruin Getta nie widzial ten nie wie

Co przeznaczone jest dla jego ciala

Gdy Smieré je przyjmia gdy serce zbutwieje
Gdy proznie stworzy sama nleobecnosé

A ten kto widzial juz ruiny Getta

Wie Ze odrobi¢ mozna ludzkie czyny
Wszystho przemienié by Smieré nie wrécils
bo Smieré zwyciezysz to tyllke pustynia

Tu wilasnie petwir ukaznje twarz

Z pychn ze wyszedl wprost z serca ludzkiego
Z serca czlowicka zepsutego w petach

Tak e nie widzi jasnoe i nie myslj

Gette umarlto jego ciefi
Lecz mestwo poszio ze
Mita&aj przesziej ktora

skryl potwor
wspbinej milose;
grodel przyszia

KEwiat sie eawinzal ze Swiat | korzeni

A pod opadlym niebem

nad Warszawg

Diuga ndrcka | slawne clerpienie
Ginae wznawiajg marzenle o szezedeiv
Nadzieja teeze'z goScifcdw ulklada

Czlowiek spod ziemi dal miejsce zywemu,

— to kraje nabyte przez dom Habsbur-
ski w roznych czasach i w rozny Sposob
rzadzone. Daznoscia dynastii bylo prze-
robié ten konglomerat ziem i naroddw W
jedne “zwarte’ organizaeyinie panstwo, a
nazwa cesarstwa austriackiego i godnosé
dziedzicznego cesarza Austrii mialy byé
zar6wno. jednym z czynnikow cementuja~
eych to mstre panstwo Habsburgow, ]alk
i wynosi¢ je w hierarchii ponad inne patn-
stwa niemieckie, przede wszystkim ponad
krolestwao pruskie. X

Inne czynniki gléwnie dzialaly w. pat-
stwie pruskim. Skladalo sie ono z teryto-
riow rozdzielonych przez inne panstwa
niemieckie i znalezienie sposobu powigza-
nia ich wszystkich i spojenia w organizm
mozliwie jednolity stawalo sie zadaniem
piorwszoplanowym zaréwno ze wzgledu
na mocarstwowe ambicje Prus w-Zwiazku
Niemieckim jak i ze wzgledu na ich poli-
tyke wschodnia.

Sprawa najpilniejsza bylo gospodarcze
zblizenie réznych czesci Prus, posiadag?_.-
¢ych na wschodzie i zachodzie zupeinie
odmienng strukture ekonomiczna. Feuda-
lizm agrarny, arystokracja ziemianska,
folwark i poddafistwo chlopéw na wscho-
dzie — a po uwlaszezeniu typowa klasa
spoteczna: junkréw; na zachodzie, na zie-
miach nadrenskich silne o$rodki miejskie,
handlowe i przemyslowe, gospodarka ka-
pitalistyczna, zanik zaleznosci poddan-
czych, burzuazja z jednej, a robotnik na-
jemny, proletariat z drugiej strony.

W 1818 utworzony zostal igczny obszar
celny pruski, zniesiono granice celne mig-
dzy poszczegdlnymi prowincjami, poczem
przyszia kolej na uklady z panstwami roz-
dzielajacymi 'terytorium Prus. Potrzeba
unii celnych stawala sie * w rozwinietych
gospodarezo zachodnich i potludniowych
Niemczech powszechna, Bawaria zawarla
unig celng z Wirtenbergia, Turyngia 2
Saksonia i Hesja (,Srodkowo Niemiecki
Zwiazek Handlowy*), nastepnie utworzo-
no z tych wszystkich trzech obszaréw cel-
nych jeden Zwiazek celny i handlowy, do
ktérego przylaczyly sie kolejno Badenia,
Brunszwik i inne. Cate prawie Niemcy,
procz. Austrii, zyskaly w ten sposoh wa-
Tunki  do gospodarczego zjednoczenia.
Akcja ta wypehila drugi i {rzeci dziesia-
tek XIX wieku.

Ale porozumienie celne — wyraz sil-

nych potrzeb Zycia gospodarczego, ktorym
uczyni¢ zados¢ uznaly za konieczne rzady
panstw, czujnie strzegace z reguly wszel-
kiej politycznej niezaleznoéci i odrebnosci
— porozumienie celne z punktu rozwojo-
wych tendencji gospodarki kapitalistyez-
nej przedstawialo zaledwie pierwszy etap
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drogi ku koniecznetnu zjednoczeniu, bylo
tym minimum zmian, ktére mozna bylo
zrealizowa¢ w systemie feudalnego roz-
drobnienia miedzynarodowego Niemiec.
Na kolejne dziesieciolecie przypadly pro-
by glebszych, efekiywniejszych przemian
politycznych.

o

Dwa wielkie, wobet sieble niezalezne,
w sobie zamkniete ohszary gospodarcze:
cesarsiwo austriackie — zambknieta orga-
nizacja polityczna, 1 zwiazek celny nie-
miecki — wielu panstw, jakby gospodar-
cza restytucja politycznego zwiazku ren-
skiego — to polacie Europy o strukturze
bardzo roznej. Cesarstwo austriackie, mi-
mo osSwieconych reform Marii Teresy i
Jozefa II, skladalo sie w wiekszofci swej
z krajow, w kiorych przez calg pierwsza
poltowe XIX wieku panujaca forma gospo-
darki byla produkecja rolna w ramach feu-

dalnego ustroju spolecznego. Folwark
oparty na przymusowych poddanczych
Swiadezeniach niewolnych chiopow ~—

przedstawial ciagle jeszeze glowna insty-
tucje gospodarcza uzalezniajaca caloksztalt
zycia nie tylko ekonomicznego lecz i po-
lityeznego w ogdle.

Inaczej w krajach objetych zwiazkiem
celnym. Zachodnie i poludniowe kraje nie-
mieckie wyszly juz z okresu stosunkéw
poddanczych, rozwiniete zycie miejskic i
uprzemyslowienie czynito nieprzydatnym
ten dawniejszy system spoleczny. Wojska
francuskie i kodyfikacje napoleoriskie roz-
rywaly sie¢ Sredniowiecznych zalezno$ci,
narzucaly nowe prawo, Wolnosé i row-
nosé — podstawowe zalozenia gospodarki
kapitalistycznej i istotny warunek jej roz-
kwitu, wolno§¢ gospodarcza i réwnosé —
— anonimowos¢ wobec prawa, w transak-
cjach handlowych i w produkeji — w ca-
Iym masowym zyciu gospodarczym — fte
hasta wielkiej rewolucji francuskiej, dla
ladu feudalnego oznaczajace szatanski
wymyst: anarchie, stawaty sie zwolna, na
przelomie stuleci, realna trescia przetwa-
rzajacego sie systemu ekonomiki tvch wia-
sSnie krajow, kiore mialy znalezé sie
wkrotee w zwiazku celnym.

Zwiazek celny byl wyrazem dojrzewa-
nia, wyrastania tych krajow z ciasnego
juz dla ‘nich ustroju zatomizowanego ce-
sarstwa niemieckiegb, ktérego ciggiem
dalszym byl der deutsche Bund. Zwiazek
celny niemiecki wynikal z preznoSci no-
wych sil = ekonomieznych — nie feudal-
nych, otwieral droge nowynd formacjom
Zycia gospodarczego, zapowiadal je, a w
dalszej perspektywie musialy bye i nowe
formy zycia politycznego.

Pafistwo pruskie — zespo! krajow roz-
clagnietych na calej niemieckicj péinoey
— na zachodzie ulegalo przemianom spo=
lecznym pod wplywem naturainpge roz-
woju kapitalizmu oraz oddziatywan zbroj-
nych i ideologicznych francuskich. W pro-
wincjach wschodnich rzgd pruski dokonat
reform; ktéryeh juz nie wekazane byio
odwlekaé, znoszac dekretami poddafnstwo,
zapoczatkowujae uwlaszezenie chlopow w

LEON GOMOLICKI
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Nie moge powlorzy¢ za biografami Bie=
livgkiego zdania o jego zyclu plonnym i u=-
bogim w wydarzenia. Przeciwnie, uwazam
#ze rzadko mozna spotkad zywot tak uroz-
maicony, tak bogaty i zarazem tak charak-
terystyczny dla swojej epoki, Nalezy tylko
wzia¢ pod uwage, ze zycie Blelinskiego mia-
1o swbj istotny przebieg w plaszezyznie war-
togel i wyvdarzenn nieco odmiennych od tyeh,
kére zwyllismy uwaza¢ za fakty biograficz-
ne, Wielkos¢ Biclinskiego jako zjawiska w
historii literatury polegala na tym, #Ze nie
tylko wskazat on drogi rozwoju realizmu ro=
syjskiego, lecz Zyjge w okresie powstav.'ar}ia
krytyoznei myéli rosyjskiei. zawsze zjawial
sie w .punktach topograficznych® jei roz-
wojt. Byl on jakby weieleniem jej dialek=
tyki historycznej

Pierwszy artykut Bielinskiego ukazal sie
w roku 1834 w dodatku do ,Teleskopu®,
ki6ry byl wydawany z podiytulem ,mody i
nowosel”. Byia to wielka rozprawa zatyiu-
lowana romantyeznie ,Marzenia literackie
(elegin w prozie)”, ale w islocie godzaca W
podwaliny romantyzmu rosyjskiego- Usta-
lajac podstawy estelyki, w pewnym stopniu
pokrywajgcei sie wowczas z estetyks schel-
lingowska Mochnackiego, Bielingki w sysie-
matycznym przegladzie fakiow z historii li-
teratury rosyiskiej stwierdzal, ze sa to:'do-
tychczas luine i przypadkowe fakiy., ponie-
wa? nie spelniaja zadania sziuki jako wyra-
zu ducha mnarodowrgo. Stad paradoksalny
wywdd: iiteratura rosyjska nie “isinieje. Ja-
ko motto de swego ariykuiu obrat Bielinski
eytat = .barona Brambeusa® — Sekowskie-
go: .Czy macie dobre ksiazki? — Nie, nie
memy, ale zato mamy wielkich pisarzy. —

Wiec przynajmniej macie pis’amiennict\w?'—-
Przeciwnie, mamy za to handel ksiazkami*

domenach panstwowych, umozliwiajac
chlopom — posiadajacym wigksze gospo-
darstwa wykupno ziemi i powinnofci —
przy czym gléwng forma zaplaty dla dwo-
row miala stanowié czeéé gruntéow chlop-
skich przylaczonych w ten spos6éb do ziem
folwareznych (1807—1823).

W Ksiestwie Poznafiskim zasady wol-
nosci osobistej i rawnosci wobec prawa
datowaly sie od konstytucii nadanej przez
Napoleona Ksigstwu Warszawskiemu; row-
noczesny edykt pruski uwalniajacy chlo-
pow byl aktem samoobrony tego panstwa
— na polu praw socjalnych — przed nie-
bezpieczenstwem francuskim, rzad pruski
ustepowat wobeec obeyeh feudalizmowi
tendencji rozwojowych gospodarki; godzit
sie z koniecznoSciami socjalnymi, ktore
z nich wynikaly, wolal odgdrnie prayjac
podstawowe urzgdzenia kapitalizmu, byle
uniknaé rewolucyjnej zaglady, ktora stra-
szyt szalejgey po Europie duch francuski.

Powiekszony przez uwlaszczenie fol-

wark, poslugujacy sie juz najemna sila
robocza — przedsiebiorstwo rolne prowd-

dzone na zasadach kapitalistycznych — to
nowy -element strukiury gospodarczej i
apoleeznej w Prusach, wilgczajacy je, juz
cale w krag tych krajow niemieckich, w
ktérych sity kapitalu wspolgraly z formal«
nie feudalna jeszcze strukturg polityczng.

SPRAWA ZJEDNOCZENIA
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Rok 1848 znajdowatl sie pod znakiem
nastepujacego problemu giownego: jak sie
ma dokonaé polityczne zjednoczenie Nie-
miec gdyz konieczno$é zjednoczenia
bardziej realnego niz je dawal Der Deu-
tsche Bund narzucala sie jako konsek-
weniny etap dalszy po zwiazkach celnych.

Rozwigzania praktycznego — a takze i
teoretycznego — wymagaly takie kwestie:

1) Czy zjednoczenie ma objac wszystkie
kraje dawnego cesarstwa niemieckiego,
konkretnie, czy moze ogarnaé i Austrie —
obszar odmienny gospodarczo, panstwo
majace cele sorzeczne z idea zjednoczenia
ziemn niemieckich; co wyrazilo sie chothy
w akeie utworzenia cesarstwa austriackie-
go z rownoczesnym przekreéleniem trady-
cji cesarstwa niemieckiego.

2) Czy zjednoczenie ma opjac tylko
kraje niemieckie c¢zy tez i kraje nie nie-
mieckie wchodzace w skiad panstw nie-
mieckich, przede wszystkim wiec ziemie
stowianskie Austriri Prus 1 Wegry,

3)\ Jak sie ma dokonad.giedneczenie, kto
go ma dokonat? Czy ma figstavié na dro-
dze traktatow miedzy rzadami panstw nie-
mieckich — podobnie jak zawarte. zostaly
uklady celne, czy tez realna jest inna —
a moze tylko inna droga zjednoczenia niz
powyzsza.

4) Jaka ma byé tre$é tego zjednoczenia
polityeznego, na jakich urzadzeniach ma
ono polega¢ i jaka role w tym nowym
ustroju maja odgrywa¢ sily dawne, przede
wezystkim istniejace rzgdy poszezegolnych
panstw niemieckich, a jakie inne sity —
NOWe.

Trzeba pamietac; ze w 1848 r. istnial je-

szeze, utworzony w. 1815 r. sejml zwiaz-
kowy z delegatow rzadéw poszczegolnych
pafstw — centralny organ Zwigzku Nie-
mieckiego. Postanowienia w wazniejszych
sprawach  wymagaly jednomysinoSel
wzglednie zgody panstwa zainteresowane-
go. Der Deutsche Bund przedstawial typ
zwiazku panstw sprawa przysziosc
mialo byé przejbcie na typ panstwa zwigz-
kowego jako spbjniejszej organizacji poli-
tycznej, Stosunki prawa miedzynarodowe-
go ustapilyby miejsca mocy wewnetranego
prawa panstwowego.

5.

Formalna inicjatywa wyszla od libe-
ralnych politykéw poludniowo niemiec-
kich, ktorzy zebrani w Heidelbergu z po-
czatkiem marca 1848 r., postanowili wply-
naé na sejm Zwiazku Niemieckiego, aby
zwolal zgromadzenie narodowe o upraw-
nieniach konstytuanty, ktére by zajelo sie
ulozeniem konstytucji dia calych Niemiec.
Postanowiono oddziataé na sejm zwiazko~
Wy przy pomocy presji opinii publicznej i
wyznaczono date 30 marca celem zebrania
sie we Frankfurcie nad Menem tzw. przed-
wstepnegao parlamentu, zlozonego z czion-
lkow przedstawicielstw stanowych poszeze-
golnych panstw niemieckich i innyeh wy-
bitniejszych osobistoscel, ktoryby przygoto-
wal zwolanie zgromadzenia narodowego.

Ten pierwszy akt w wielkiej sprawie
zjednoczenia Niemiec okreslal drogi, na
ktérych oczekiwano osiagnat zjednoczenie,
wskazywal tez powiazania miedzy spra-
wa zjednoczenia Niemiec a sprawami S0=
cjalnymi,

Rzucono idee zjednoczenia sie w inny
sposéh niz w formie porozumienia sig r72a-
déw panstw, w innej formie niz przez
traktaty o charakterze miedzynarodowym.
Zjednoczenie mialo nastapi¢ na drodze
ulozenia i postanowienia nowego ustroju
zjednoczonego  przez ogélnoniemieckie
zgromadzenie, inne niz sejm zwidzkowy,
nje o charakterze kongresu przedstawicie-
i rzadow, a przez zgromadzenie reprezen-
tujace navdéd niemiecki. Ta zasada uderza-
ta w konstrukcje polityczna legitymizmu,
na strazy ktérej stalo Swiete Przymierze,
na ktérej tez opieral swoéj byt Der Deu-
tsche Bund 1 sejm zwiazkowy.

Zgromadzenie narodowe miala dac
Niemcom konstytucje — a to:oznaczalo,
ze sprawa zjednoczenia Niemiec zwiaza-
na zostala z dwiema ideami w zasadzie

‘odrebnymi od niej: z idea konstytucjona-

Liza i idea hiberalizmu, _
Jezell jednak inicintywa miata chavak-
ter spoleczny, jezeli i w programie silnie
zaakeentowany zostal spoleczny aspekt
sprawy, jezeli wreszcie metoda, ktora pro=
jektowano stanowila - odwolanie sie do
form spolecznej reprezentacji i deklaracje
co do uprawnien takiej reprezentacji, to
skierowanie postulatu zwolania jej pod
adresem- sejmu zwigzkowego bylo wybo-
rem drogi legalizmu ku prayszlosci, sta-
nowilo deklaracje o przyjeciu plaszczyzny
praworzadnosei dla rewolucyjnej w tresci
akeji narodowego zjednoczenia Niemiec.
Istnial Zwiazek niemiecki i jego wiadza,

STAW REALIZMU ROSY]SKI

Artykul, do kiérego nie przywiazywano
wielkiego znaczenia skoro zostal umieszczo-
ny obok przegladu ciekawostek moedy i zy-
cia, niespedziewanie stal sie sensacja dnia
Czytelnik przyzwyczajony do krytyki przy-
czvnkowej lub filozofiir romaniycznej za-
stcsewanej do gotowyvch -zjawisk literatury,
po raz pierwszy spotlkal sie z proba systemu
poetyekiego, postawdonego jako aksiomat
estetyczny. jako kamien probierczy. W Swie-
{le tego systemu padaly dotychezasowe bo-
zyszeza, wystepowaly dobitnie wady i uster-
ki tam, gdzie dotychezas doszukiwano sie
pradéw i szezytewych osiagnieé literaekich.
Ale bhyia fo tylke picrwsza rozgrywka. Kaz-
dy nastepny artykut Bielinskiege byl no-
wym cicsem, obalajacym wezorajsie pozycje
remantyzmu. Byla o wielka  czysika stajni
Angiasza, ktérej z cala namietnoseig i zde=
cyvdewana odwaga podjal sie miody kryivk
sprowadzajac na Swoja glowe pioruny daw-
nych zoilow i sybill krytyveznych.

W

.Teleskopie® objawil sie .wsciekly
ktorezo Nadiezdin spuszczal ze smy-
aby szezue sweich wrogow dziennikar-
*h. Byl to .niedouczony student” newnie

jak i jego pan, z seminarzystow., Z taka
mniej wiecej odpowiedzia spotkal sie na-
mietny sad Bielinskiego, Tymczasem fen

Samouk® z raznoczyncow frzast gmachem
literatury resyjskiej. obalajac dawne i two-
rzac nowe kryteria i autovytety, Z czasem sad
jego zaczat nrzekraczac sprawy esletyki i
targnal sie na zjawiska spoteczne. Stalo sig
to wowezas, kiedy od zle pojetej z poczatku
{ilozofii Hegla, przeniosl sie mlody bkrytyk
na stancwisko dialekiyki heglowskiej. Od-
tad zaczyna sie zblizenie Bielinskiego do
pezyeyi socjalizmu, ktory to proces zakon-
czyt sie przyjeciem materializmu Feuerba-

cha. Ewolucji tej towarzyszyio poglebienie
krviyki romaniyzmu i powstanie zasad rea-
lizmu krytycznego.

Bielinski razem z jednostronnym ujeciem
Hegla weale nie porzucilt jego filozefii, —
pisze Herzen. — DPrzeciwnie, stad wilasnie
bicrze poczatek iego zywe, trafne, swoiste
polaczenie idei filozoficznych 2z rewolucyj-
nymi. Uwazam Bielinskiego za jednego z
najwybitnieiszych ludzi okresu mikolajew-
skiego. Po liberalizmic, kitory jako tako prze-
#zyl w osobie Polewoja rok 1825, po posepnej
rozprawie Czaadajewa, =zjawia sie zdobyte
cierpieniem, zjadliwe przeczenie i namietne
wkraczanie we wszystkie kwestie Bielin-
skiego. W szevepu artykuldw krytycznych
stosownie czy niestosownie pisze o wszysi-
kim, zawsze wierny swej nienawisci do au-
teryletow. nieraz wznoszac sie do zapalu
poetyckiego, Ksiazka recenzowana najcze-
seiej sluzyla mu jako konkretny punkt wyj-
deia, w polowie drogi perzucal ja i weryzat
sie w jakie§ zagadnienie... Jakaz to byla
wiernosc swoim zasadom, jaka odwaina
konsekweneja, jaka umiejetnoS¢ w omija-
niu podwodnych raf cenzury, jaka SmialoScw
alaltachh na arystokracje literacks, na pisa-
rzy pierwszych trzech klas, na generalnych
kretarzy literatury, zawsze gofowych ude-
vzy¢ przeciwnika nie kijem to palka: nie od-
powiedzia kiytyczna — {o donosem. Bielin-
ski chlostal ieh bezlilosnie, godzac w drobne
ambicyjki pruderyinych, ograniczonych
{worcow sielanek, mitoénikéw oSwiaty, do-
broczynnosei I seplymentalizmu; wystawial
na: posmiewisko ich zatajene mysli. ich poe-
tyckie amarzenia. kwitngece pod siwizna, ich
naiwnodé, przystonieta wstazka orderu Sw.
Anny. I jakiZze oni za to nienawidzili kryty-
ka! Artykulow Bielinskiego oczeKiwala w
napieciu miodziez w Moskwie 1 Petersburgu

sejm zwiazlkkowy —= przemiany mialy_ 51€
dokonaé w oparciu o decyzjg tego sejmu.
Wejkcie na droge reform mialo w ten spo-
s6b otrzymaé akcept ze strony rzadow, a
zatem punkt wyjécia w ramach tych form
ustrojowych, ktore istnialy w Niemczech.

A ustréj ten okazal sie frzezwym pari=
nerem w tej grze o rewolucyjnych pers-
pektywach. Na wniosek jednego z panstw
potudniowo-niemieckich, Badenu, pansiwa

posiadajacego juz od kilkudziesieciu l:.it
nadana przez panujacego konstylucje
(1818 r), sejm zwiazkowy zwrocil sie

10,111 do rzadéw panstw zwiazkowych 2z
wezwaniem wystania do Frankfurtu me-
zow -zaufania — po jednym =z kazdego
panstwa, mniejsze panstewka mialy wy-
staé w kilku jednego, cyfra wszystkich de-
legatow wynosila 17 — kidrzyby wraz 2
wydzialem sejmu zwiazkowego przygolo-
wali projekf konstylucji niemieckiej. Pro-
wadzilo to tylko do'podwojenia skladu re-
prezentacji rzadowe]j bez naruszenia orga-
nizacji Zwiazku.

30.1II sejm zwiazkowy stesownie do po-
stulatow heidelberskich powszial decyzie
zwolania parlamentu. Ale rownoczesnie
zebral sie we Frankfurcie 1 6w przed-
wstepny parlament — nielegalny organ
zlozony 2 wieluset czlonkbw sejméw po-
szezegblnych krajow, przewaznie z panstw
poludniowo-niemieckich jako posiadaja-
cych juz urzadzenia reprezentacyjne. Re-

rutowat sie zatem z oséb do przedstawi-
cielstwa uprawnionych przez ustréj tych
panstw. Ale tym razem mieli oni spehié
zadanie calkiem inne niz oznaczone kon-
stytucyjnie w kraju, mieli reprezentowat
kraj nazewnatrz i — wylacznie, mieli za-
jaé sie z wszystkich panstw niemieckich
razem — sprawa o ktérei w dotychezaso-
wym ustroju zwiazku Zzadnego z panstw
zwiazkowych nie moglo byé mowy.

Ten przedwstepny parlament frank-
furcki obradujacy od 31.1IT do 4.1V uchwa-
lit zasady prawa wyborczego do Zgroma-
dzenia Narodowego. Wywbory mialy byé
powszechne i tajne, zgromadzenie mialo
sklada¢' sie z postow wybranych wedlug
stosunku:  jeden delegat na 50.000 osob.
Szezegolowe systemy wyboreze mialy byé
postanowione przez kazde panstwo z osob~
na, zastrzezono jednak, iz nie wprowadzi
sig ograniczen cenzusowych, religijnych. i
stanowych. Nie zagwarantowano jednals
bezpofredniosel wyboréw,

Parlament- powolal do Zycia staly wy-
dzial, dla porozumienia sie 2z sejmem
zwigzkowym i rzadami paristw zwiazlko-
wych, - _

Zasady uchwalone przez. przedparla-
ment zostaly przyjete zaréwno przez sejmn
zwigzkowy jalt i przez rzady poszezegol-
nych panstw zwiazkowych. Wybory prze-
prowadzono.

Zasady prawa wyborczego postanowio-
ne we Frankfurcie pozostawialy pafstwom
zwiazkowym dosyé swobody, aby ordyna-
¢je wyboreze zabezpieczyly interes klas
rzadzacych. Stuzyt do tedo przede wszy-
stkim system wyboréw poSrednich.

c. d. n

Stanislaw Sreniowskl

EGO w,

poczynajgec od 25-go kazdego miesinca, Po
pieé razy wsiepowali studenci do kawiarni,
aby zapytac sie, czy juz sa miesigtzniki.
Ciezki numer wyrywano sobie z rak & pyta-
niem: Czy jest artykul Bielinskiego?*
~Jest”, — i artykut pochlaniano z goraczko=-
w4 sympatia, ze Smiechem,; wsrad debat..
i znikaly trzy — cztery wierzenia, autoryte-
ity ,jak by iich w egble nie byio", _
Pierwszym fakfem {worczeso spotkania
Biclinskiego =z rzeczywistoseig byla doszozel-
na rewizja.feodalnego oderwanego romaniyz-
mu, Ietéry kKwitt w réznych postaciach na po-
datnej glebie wsteczniotwa usiroju pan-
szezyznianego. Wiasnier w czasie wystapie-
nia Krytyka na arenie literackiej wzmdglt sie
podskérny proces kapitalizacyi; Iktory zaczat
powaznie zagrazac absoluiyzmowi obecnie z
pozyeyj juz nie drobnej szlachty o trady-
cjach feodulizmu, Iccz z pozyey] demolkra-
tycznych. Ale Parnas rosyjski byl obsadzo-
ny przez ludzi, ktérzy w wiekszogel nie zda=
wall sobie sprawy #z przemian zachodzacvch
w o spoleczenstwie, Liferatura zvla w klima-
cie cieplarni, zywiac sie reforyka i sztuezng
koncepeja niezaleznie od zabarwienia polity-
cznego lub spekulatywnego: moglo nim kbyé

romantycznie wyolbrzymione  couleur local,
fantastyka feodalnia, lub poprestu oficialna
ideologia panstwowa  Ulwor literacki byl

Srodkiem kariery, albo lekiem na zapomnic-
nie niezgodnej z marzeniem
Natomiast slusznie zauwazyl )
Swojej rozprawie o Bielinskim,

pierwszych swoich ariykulach zajul on obok

Wz oW

estetycznych. pozyeje spoleczne. W tvm o-
kresie -, zewnetrznei niewoli i wewnolrzne-
ge wyzwelenia® (Herzen) Bielinski nadal
konkretny kierunek mysli krvivezne: Na

poczatku lal 40-ch iendencja ta znajduje u
Bielinskiego juz wyraing wymowe socjalng.
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«Same zdolnofci artystyczne jeszeze dale-
10 niezZaprowadza. artysty,—pisal w 1842 ro-
I;u__. = Talent potrzebuje rozumnej tresci, jai
ogien  potrzebuje cliwy, aby nie zgasnaé.
Swoboda {wdrezosei latwo laczy sie ze shu-
Zeniem  dnju dezisiejszemu. Aby mu stuzyd,
nie pomoze  zmuszanie sie 'do pisania na
al‘(tuu]_ne tematy, gwalcenie fantazji, Tu ko-
Nieczny jest, jeden warunek: swiadomosé, ze
iestes obywatelem, synem swego spoleczefi-
stwa i swojej epoki; przejecie sie jego do-
brem, zlaczenie swoich daZen z jego daze-
nigmi. Wreszcic — sympatia, mitodé, zdrowe
prakivezae uczucie prawdy. ktéra nie kibei
przekenania z dzialaniem, ufworu z zZyeiem.*
1 W pierwszej swojej akeji zwalezania pseu-
doaucorytetow Bielinski rozpoezat od obale-
hia epigonow romantyzmu w prozie. drama-
cle i poezii,

Za wzor prozatora stylisty uwazany byt
vowezas  Aleksander Bestuzew-Marlinski,
byly dekabrysta, kiéry Iatwo wyrazil zal i
skruche w swoich zeznaniach na &ledztwie.
Ze vizgledu na o zaslosowdno do niego lzej-
sza kare- Zeslany na Svbir zostal w 1829 ro-
k._u przenissiony do anmii dziatajacej na
Kaukazie, skad wspoipracowat swobodnie w
prasie stolecznej. Poczynajac od roku 1832
zeczely ukazywac sig fomy jego powiedei i
chowiadan zebranych w 12 ksiazkach. Mar-
linski nic doeczekal sie konca tego wydania
zabily w 1837 roku w bitwie w poblizu przy-
ladka Adler. Krytyka lekkomyélnie miano-
wala Marlinskiego .czolewym prozatorem
swych czasow®, . iworca pewiesel w' jezyku
rosyjskim®, ezarodziejem stylu. W rzeczy-
wistosci. Marlinski parodiowal Byrona i
Wiktera Hugo, potegujac retoryke roman-
tyezna, tworzac sziuczme sceny, niezgodne z
charaklerystyka pestaci dialogi, syiuacje. Hi-
storyezna. egzotyezny (Kaukaz), batalistycz-
nz i 'obypezajowa (zycie salonow arystokraty-
cznych) tematylke Marlinski posSwiecal sza-
blonoin  romantycznym. Narodowosé jego
pozbawiona osirza soolecznego zblizala sie
do panstwowej naredowosei oficjalnej i nie=
watpliwie wplynelta na dekoracviny patrio-
tyzm  pierwszych wallerscotiystow rosyi-
skich: Zagoskina i ELaZecznikowa. ,Byly to
rijalkie olbrzymie dekoracie, klopotliwie i
byie jak wzniesione przez patriotw, kiérzy
nie znali swoje] ojczyzny® (Turgienicw). W
lym okresie Marlinski i poeta Bieniediktow,
Itdry zastcscwal de madiygalu salonowego
clezky broa reforyki klasyeznej (niedawna
Bron poetow dekabrystow w liryce spolecz-
nej) catkowicie przesionili soba przygasaja-
ca stawe Puszkina, Byli {o najbardziej po-
¢zyini pisarze. Popularnosé ich wskazywala
na dezerientacje, pantijaca w spoleczensiwie
szlachecko - mieszezafskim, kidrego  czesé
stracila, & druga czest jeszeze nie zdobyia
sustu artystycznego. Seene dramatyczna o-
Kupowal Kuokolnil, kforego Sekowski nie na-
zywal inaczej jak . wiellkim® i kiory nie znal
poczucia miary i rzeczywisiosei w swoich
tragediach i meledramatach pseudohistoryez-
nyeh. Na jego wzir napisat 1 Mikolaj Pole=
woji swoj pézny dramat ..Abbadena,

rdegemonia tego rodzajm literatury miala
dobittyy sens aspoleczny, sprzyiala priede
wazystiim: reakeii i© wstecznictwu. Bohate:
rowieSci Marlinskicgo pozujacy na postaé
Lajrc__uiczna;, stworzyl w Zyciu typ przed
Wezesnie zestarzalego miodziehea, w ktérym
pustka mieralna wysiepowala pod pozortem
W hurzach wygaslych namietnoSci. .Marlin-
ski, — pisal Turgieniew, — nie tyiko cieszyl

sie stawa czolowego pisarza rosyiskiego; do-

pevwnego stopnia wycisnal on swoje pietho na
wspolezesne mu pokolenie.. Bohaterow a la
Marlinski meczna bylo spotkac wszedzie,
Zwiaszcza na prowincji i csobliwie wséréd o-
ficerow piechoty i artylerzystow; oni wysla-
wiali sie, korespondowali w jego jezyku; w
towarzystwie zachowywali sie posepnie,
wstrzemiezliwie — .z burza w duszy i plo-
mieniem we krwi...” Serca kobiece byly .po-
zerane” nprzez nich. Nadano im przezwisko:
olatalistow®. ’

Ustalajac zdrowe kryteria narodowe i 5p0
Zc-_cg.ne Bielinski bez litoSci wyszydzit i wy-
kpit falsz pompatycznego stylu, sztuczno$é i
»zaklamanie epigonizmu romantycznego. W
polemice tej, ktora unicestwila wygérowane
wielkosci, zostaly ustalone mocne pozycje
prawdy artystycznej. opartej na rzeczywisto-
s¢i i zgodnej z dialektyka historyezna, W
ualkeir fej zacielej walki klarowaly sie
wiasne poglady krytyka: w estetyke wra-
stala elyka spoleezna. Kryfyka {a stala sie
jednyny z zasadhiczych czynnikiow powsta-
nia nowej moralnosci spolecznej, ktorei nie
mogli stworzyé osiabieni Kklasowo idealifei-
schellingowey pochodzenia drobno-szlachee-
kiege. Moralnosé ich idealizmu’ romantyez-
nego musiala ulec degeneracji, przyimuide
zabarwienie oficialnego $Swiatopogladu Iub
marzyciclstwa abstrakeyinego.

_dJuz w tym pierwszym etapie biografii Bie-
liniskiego - znaczenie jego w zyciu Spoleczefi-
slwa rosyiskiego przerasta okre§lenie, ktore
mu dal Turgieniew—. rosyjskiego Lessinga®,
Genezarow powiedziat o nim trafniej: , 7o
hie byt wylgeznie kyytyk, publieysta lub li-
terat, to byt trybun'

4,

Rola Krylyki liferackiej Bielinskiego nie
konezy sie na obaleniu poteg pséudoro-
msniyzmu i pseudonarodowosel, TUstalil on
niezachwiane autorytety — w literaturze ro-
syjskiej i wskazal na kicrunek jej postepu
7 nieomylnoscia przenikliviego’ realisty, Mo-
zna powiedzie¢, ze nie tylko jej analiza prze-
mikliwa- i tworcza, ale cala historia literatury
resyisikiei XIX wieku jest  dzielem Bielin-
skieso Naprozmo wrogowie klasowl | zawo-
dowi usilowali udowodnic, Ze ariykuiyv jego
sa wzorem galimatiasu, antynarodowosel, de-
prawacii meralnei, ze' larga sie on bezpod-
stawnie na ustalope wartosei i ze zoslanie
Wkrotee zapomniany przez rozsgdne pofom-
slwnoe Jeszeze w 1360 roku lkeiaze” Wiaziemski

w liscie do Pogodina nazywal Bielinskiego
owstawionym Polewoiem™ 1 radzit zaprowa-
dzi¢ grunlowna czystke w literatinze zaczy-
najac od ,porabania“ Bielinskiego i Turgic-
niewa. Byly ponadto i pozniej préby obalenia
autorytetn Bielinskiego. Kryivka idealistycz-
na i antymarksistowska nie mogla wybaczy€
mu zastosowania metody dialektyczne], . pu-
blicystyki* — jak nie raz mawiano, przekla-
dania nad Schellingiem systemu heglowskie-
go, tej ,algebry rewolueji’ podiug okreslenia
Herzena. Closy te zawisly w prozni. Czas tyi-
ko udowodnit stusznoSé sadéw genialnego
krytyka: -

Jako przeciwwage tego, co z laka namig-
tnoscia zwalezal, Bielinski wslcazal pierwsze
biyski rodzacego sie realizmu rosyiskiego, a-
nalizujac tworczesé Puszkina i Lermontowa.
Posiadala ona pozytywne i kryivezne warto-
Sci. Do pierwszych nalezaly nuly wolnoscio-
we, kitére Bielinski nie zwazajae na rygory
cenzuralne, umial zawsze pokazaé, Mial
zreszta umiejetnego czytelnika, przyzwyczajo-
nego czytaé pomiedzy wierszami.

Schodzge w doly spoleczne Puszkin i Ler-
montow pierwsi zobaczyli ,malego czlowie-
ka', registratora Ikolegialnego, poczimistrza
Wyrina iszezerego stuzbiste kapifana Maksy-
ma. Maksymowicza 2z . Bohatera naszych
czasow®. Koleow, syn kupea z Woroneza,
pierwszy pexazal w poezil rosyiskiei chlopa
W jego zyeiu codziennym. Wiersze jego apro-
bowat Stankiewicz, sam deokonal wyboru i
wydal wlasnym kosztem w 1836 roku, W
tymie roku ukazaly sie ,Rewizor” i, Szynel”
Gogola. Nowela ,Szynel' poruszala temat
~malego czlowieka™ ale z jakaz surowa bez-
litogeia. Obok niej historia Wyrina i Maksy-
ma Maksymowicza zdradzaly swoje pokre-
wienstwo z sentymentalizimem. Dobifne cechy
realizimu miala réwniez komedia satyryczna
Gepola, Jego poprzednicy w swojej krytyce
spoleczenstwa zwalezali jeszeze romantyzm,
korzystajac mimowoli'z jego barwnej palety.
Aby pokazaé istotny sens demaskowanych
przez Puszkina bohaterow bajronicznych,
Bieclinski musial uzye subtelnei analizy. Rea-
lizm krytyezny Gogola byi oczywisty, wkra-
czat do literatury jako sila samoisina, Nie
przypadlkowo Czernyszewski nazwal caly o0-
kres burzuazyjnego realizmu rosyiskiego ,.0-
kresem Gogola¥, w kitorym umieszezal i
driaialnosé Bielinskiego. W 1842 roku ukazi-
15 sie pierwsza ezeSc ,Martwych dusz’™

Powiesé ta jest pewna rvubiezs w historii
literafury rosyjskiei. jak rowniez w biografii
krytyeznej Bielinskiego. Joszeze przed zapo-
znaniem sig z . Martwymi duszami® Gogola,
Bielinski rozstal sie z szlafmyca filozoficz-
na“, pod ktora rozumial oderwane od Zycia
teorie spekulatywne i doszedt do mysSH o
»idel zaprzeczenia®, Tym sfrasznieisza wydala
mu  sie rzeczywistos¢ .nierozumna® rzeczy-
wistosé Rosji mikolajewskiej, z jej sprzecz-
nosciami spolecznymi i gospodarczymi, z jei
ciemnota, wyzyskiem i niewola ., nierenfow-
nej’ panszezyiny. I wlanie woiym  czasic
przeiomu wewnetrenegd  redaktor ., Oticeze=
stwiennych Zapisok™ Krajewski polozyl przed
nim ksigzke z niesamowitym tytutem. Co 1o
bylo te .martwe dusze''? Przeciez jasne jest,
Ze istotne byly nie groteskowe przyvgody Czy-
czykowa. Przeciez nie dusze chlopéw pan-
szezyznianych z raportow rewizyinych tak
nazwal autor powiesci. Martwe dusze fo sa
rozbitki szlachty ziemianskiej, zdziczalej w
swoim zuboZeniut i degeneracji, ale weiaz
wsirzymujacej jak balast postep i rozwol na-

rodu. Wprawdzie Gogol w niejasnych alu-
zjach' do niepohamowanego biegu frojki, ja-
ko symbolu Rosji mknacej w nieznane niby
wskazywal nadzieje na zmiane w przyszioSci.
Symbol iréjki — Rosji byl wiasnie przyiety
wowcezag  jako obiefnica wyzwolenia, Gdy
Konstanty Aksakow w swojej broszurze
~Kilka stow o poemacie Gogola' pelnej reto-
ryki deklamacyjnej, nazwal pisarza rosyjskim
Homerem, a ,Martwe dusze” przyrownal do
eposu narodowego o ogolnoludzkim zhacze-
nju, Bielinski odpowiedzial mu w tonie wstrze-
miezliwszym, ale znacznie silniejszym. Po-
diug Bielinskiego , Martwe dusze" stanowily
etap nie fylko w literaturze_ lecz w procesie
ustalenia sie SwiadomoSci spolecznej. W iym
sensie, wyrazajac pewien moment w Zyeiu
narodu, powieSé miala znaczenie Scisle naro-
dowe, a jej autor byt poety sogcjalnym, tj.
piszacym w duchu swoich czaséw. 7 tego
punkiu widzenia Bielinski by gotow zdeiro-
nizowa¢ nawet Puszkina i oglosi¢ czolowym
pisarzem roSyjskim Gogola,

Jak wiemy Gogol pod syvmbolem tréjki ro-
zamial co innego, ale fo wyjasnito sie o czie-
ry . lata pézniej, kiedy ukazal sie icgo .. Wy-
bor ustepdw z listéw do przyiaciol. Nicu-
sprawiedliwione nadzieie, kidre pokladal w
Gogolu, Bielinski przeiyl jako wstrzas mo-
ralny, co odbilo sie w jego znakomitej odpo-
wiedzi, w . LiScie do Gogola’, ktory byt shusz-
nie uznany za aki rewolucyiny. Za rozpo-
wszechnienjie i czytanie tego listu chwyiano
i wysylano na Sybir. Miedzy innymi oskar-
zony 0 publiczne czytanie ,Listu do Gogola“
zostal skazany na katorge Dostojewski, Ale i
bez tej Stanowezej wypowiedzi podejrzanym
wydawalo si¢ juz samo . podkreslenie spolecz-,
nego znaczenia powiesci. Sekowski, Bulharyn

i Pplewoj (o0 ktérym Biclinski mowik
‘_v.'polan‘zﬂfabela. kupiec Polewoi popycha
spoleczenstwo, robi epoke w literatnrz: a

potem raptem wycofuje sie) zc:':-:ani.o:.';ali
wszechsironny atak na  Martwe dusze'. na-
Zywajdc powiese jkarykatura napackana we-
glem i sadza®“, o0szezerstwem rzuecnym na
Rosje“, ,niechlujnym hotelem, gdzie czytel-
nik niby przejezdny zmuszony jest spedzi¢
kilka godzin®, Obok tych wymyslan. prasy
prorzadowej. kfore zastanowily 3 nastraszyly
Gogola, uznanie Bielinskiego bylo juz wiedy
wyrazem cdwagi cywilnej.

Po ukazaniu sie . Martwych dusz' Bielin-
ski nie ponawial juz swego {wierdzenia 1 nie

zaprzeczal istnienia literatury w Rosji. W
1843 roku w arftykule o Puszkinie pociesza sie
organicznym rozwojem- literatury. W 1847 r.
pisze: , By! czas. kiedy pytanie: czy. istnieje
u nas literalura, nie wydawalo sie parado-
ksalnym i wielu odpowiadalo na nie przenza-
vo... Ale jeden z najwiekszyeh sukeeséw. my-
sli naszych czasow polega na. zrozumieniu,
7e Rosja ma swoja historie, jak rowniez ma
swoja historie i literatura rosyjska®.
Przekonal Bielinskiego oczywiscie nie tyl-
ko Gogel. Czierdzieste lata charakteryzuje w
Rosji nagly wzrost prozy realistycznej, do
¢zego niemalo” przyczynila sie i krytvka Bie-
linskiego, Bielinski staje sie jakby proteito-
rem miodych talenidw, przewodnikiem no-
wego, o dziesiec lat milodszego pokolenia.
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Przelomowa data, kiedy zostala ostatetznie
przerwana tlama romantyzmu a nurt reali-
styezny porwal proze rosyjska, byl rok 1845.
W roku tym ukazal sie pierwszy zbior szki-
cow obyczajowych pod tytulem TFizjologia
Petersburga”. Bylo to wskaznikiem powsta-
wania nowej szkoly, ktora wrogowie nazwali
naturalistyczna? Tyful almanachu nasladowa-
no z Zachodu, gdzie w 30—40 latach wydawa-
no po czeseli bezimienne zbiory podobnych
szkicow-reportazy polaczonych wspilnym te-
matem, W Rosii kojarzylv sie one z lworczo-
Sciq George Sand i Balzaca, o ktérym Szewy-
riow pisal, ze jest on nieemal narodowym pi-
sarzem rosyjskim ze wzgledu na powszechna
znajomosc francuzezyzny w Spoieczenstwic
rosyjskim. Nie bede przytaczal tu'szezegolow
tej znajomosei, dosé powiedzie¢, ze popular-
nof¢ Balzaca w Rosii byla oparta na szero-
kiej znajomoS$ci jego dziet w oryginale jak
rowniez w licznych przekladach, Osobliwie
propagowal Balzaca Nadiezdin. Jednego 7z tiu-
maczen, mianowicie , Eugenii' Grandet" doko-
nat poczatkujacy nikomu nieznany autor,
mtody inzynier Teodor Dostojewski. Podobno
praca nad przekladem zachecila go do napi-
sania pierwszej powiesci, impulsem zas dla
niej moégl by¢ przyjazd francuskiego 'powie-
Sciopisarza do Rosji. Jak wiadomo podréz
Balzaca nie wypadla szczeSliwie, Brzegh
.grande Neéva' przyjely go obgjetnie i nie-
gogeinnie. Mikolaj wiéwezas knul spisek prze-
eiwko Francji. szykujac,inwazie na Bliskim
Wschodzie. Stosunki sie psuly; we Trancii
rozpowszechniano pamilet. na. Rosie, mikola-
Jewsksd, Balzac wlasnie zamierza! napisaé
sprostowanie, wystepujac w charaklerze apo-
logety polnocnego absolufyzmu, ale rzad ro-
syjski mial wszellie podstawy obawiac  sie
nowego wybiegu. Prasa' zbyla przyijazd do
Petersburga stynnego goscia' miiczeniem. Do-
piero po pieciu dnidch jedno z pism umiecdci-
1o krotka wiadomo$e, Natoiniast nastroie le-
gitymistyczne Balzaca nie ulatwialy. stosun-~
liéw z niepojednana 2z ustrojem feodalnym
wolnomyéldca czefcia pisarzy rosyiskich. Po-
byt wr stolicy” rosyjskiej. autora [ Kouledi
ludzkied*. kiory doniero cp skonczyi | Siraco-
ne Ziudzenia”, zamienil sie na samoine spot-
kanie z pania Hanska. Balzac ' przewaznie
siedzial w mieszkanin u narzeczonzj w , nie-
bieskim' salonie z widokiem® na News's urza-
dzonym 2z luksusem w stylu rococo. Saloun ten
znajdowat sie na innej planecie, mimo ze
dzielilo go zaledwie kilka ulic = od ubogiego
pokoju przy pralni, w kiérym wielki refor-
mater literatury rosyjskiej pisal swoje arty-
kuly.

Jest w tym rozminieciu sie dwdch najbar-
dzie jaskrawych indywidualnoSei swej epoki
znak czasu, ktory wybijat inna godzine dla
Franeji ,krolesfwa bankieréw* i Rosii pan-
szezyznianej ,martwych dusz' Czyczykowow i
Spobakiewiczow. Wowezas gdy Balzac zagle-
bial sie w analize sprzecznosei, ktére juz za-
rysowaly sie wewnatrz wolnego Spoleczen-
stwa burzuazyjnego, Bielinski dopiero stat
wabec koniteznoSei walki z feodalizmem  ta-
mujacym Swobodny rozw6j narodu, Z pozyeil
ideologicznych, opanowanych przez burzuazje
Zachodu, musial on jeszeze kruszyc kooie - w
walce z wstecznictwen opoznionego despotyz-
mu, taczac epoke Cervantesa z epoky Gorio-
tow i Lucjanéw Rubempré‘ow. * Tu jesteémy
u zrodla zagadnienia przewagi tendencii po-
lityeznp - spoleecznej, tei ,publicystyki', ktora
jest tak charakterystyezna dla rosyiskiego re-
alizmu krytycznego.

W 1846 roku Bielinski, kiory thwil caly w
centrum nowych zjawisk liferackich  stat sie
ueczestnikiem dwodch wezlowych wydarzen w
precesie narodzin realizmi,

Juz od kiltku lat trwala przyiazi krytyka'z
Nickrasowem. Niekrasow. ktéry swiadomie
aderwal sie od swego ' §rodowiska, byl typo-
wym zdeklasowanym szlachcicem. Qjciec je-
g0, zubozaly ziemianin, , ponury: nieuk®, des-
pota rodziny i niewolnikéow - chlopow zamie-
nit swoi' dom w ..jaskinie kochanek panszezy-
znianych 1 psiarzy”. Matka Niekrasowa, kto-
ra. pochodzita z polskiej rodziny szlacheckiej
o' tradycjach powstaniowych wyszla zamaz
whrew woli rodzicow. Cierpliwie znosila swoj
los, wychowujae syna'w zasadach humanita-
ryzmu, Majatek Niekrasowych lezal w: pobli-
Zu stynnej Wilodzimierki™ — fraktu, ktorym
prowadzono na Sybir zestancow zakulych w
kajdany, Tuz plynela Wolga. Jej brzegiem
burlaki ciagneli na linach barki naladowane
towavem. Strach przed ojee:mn, taine rozmo-
wy z matka, brzek kajdanéw katorznikow i
przejmujace tesknota pieéni burlakdw zlozyly
sig na pierwsze wrazenia dzieciece przyszlego
piewey niedoli ludu., Ojeiee przeznaczal Nie-
krasowa do kariery wojskowei. A" kiedy syn
samowolnie zapisal sie-na’ uniwersytet, wy-
rzekl si¢ go i pozbawil wazelkici pomocy
maolerialnej. Mlodzieniee zostal na bruku pe-
urskim bez pieniedzy. bez mieszkania i
przyjacigl, W kieszeni nosit rekopis powiesei i
wierszy mlodzienczych, marzac o slawie
pisurza. Narazie zarabial piszac dla’ chlo-
pow podania na'jatmarku przepisujac role

dla artystéw. Zaznal w tym. krytycznym O«
kresie niesamowitej nedzy. zapoznat sie z od-
wrotna strona zycia stolecznego. Jego droga
do literatury nie byla podobua do lqt“’yt‘]?
karier romaniykow, kiérzy, zabezpieczenl
przez trud swoich niewolniczych wai, {nogli
swobodnie oddawaé sie marzeniom, ble_ma-.
dom i poezii. Wiara w obrana priez niego
droge i nieugietos¢ moralna uratowa{y‘ Nie~
krasowa. Pierwszy zeszyt stabych naslado-
wniczych wierszy pt. . Marzenia 1 dm\-u-;}’u
stat sie udreka poczatkujacego poety., Nies
krasow byl bliski zalemania sie. Otuchy do-
dawal mu Bielinski, z ktérym poeta zaprzy-
jaznit sie w 1842 roku. W dhugich r0ozmO-
wach z krytvkiem krystalizowsly sig poglady
Niekrasowa, Pozniei w swoich wierszach na-
zywat Bielinskiego nuuczycicle.m 2 r}chylak
glowe przed jego ,meczenskim cienient .

Almanach , Fizjologia Petersburga™ wy-
szedl dzieki iniciatywie i energii Niekrasowa.
Poefa przygetowywal nowy toem zbiorn i po-
kazywat material Bielinskiemu. Pewnego
wieczoru przyniost swo] nowy wiersz W
drodze*, Bielinski shuchal spogladajac spode
Iba. Nie podobaly mu sige wiersze Niek_rasc_
wa, cho¢ bardzo lubit mlodego entuzjaste.
Niekrasow wiedzac o tym przystepowal do
czytania jak do egzekucii., Tym razem Bie-
linski, ktory zwykle nie oszczedzal ambieji
autorskich, lecz otwarcie i bezlitoSnie WypO-
wiadal sweje zdanie, Wysiuchawszy wiersza
peprosit o powtorzenie, A ‘kiedy noefa skon-
czyl nagle wstal, uScisnal go 1 ze WIrusze-
niem zawotak: Panie! pan jest poefa — 1 1o
poeta prawdziwym!'

Poczucie literatury jak zwykle nie zawlo-
dio kryiyka. Wiersz Niekrasowa W drodze’
jest przelemowych ziawitkiem w poezii rosyj-
skiej. Po raz pierwszy porusza on temat
przeciwienstw socjalnych, worowadzajac poe-
zje do kola tematyki powiesci realistycanej.,

Po tym spotkaniu z Bielinskim z mieszka-
nia jego po kretych ciemnych schodach wy-
szedt na ulice odredzony czlowiek, kiory wi-
dziat przed soba ncwa droge ideowego czynu.
Gdtad zeezyna sie znany nam poeta Niekra-
sow. poeta niedsli ludu, rzecznik ponizonych,
satyrylk, piszagy Zéleia i krwia, Poeta stoja-
cy obok wielkich postaci powieSciopisarzy
wicku XIX,

W tymZe okresic sam Niekrasow odegral
podchna role w zZyciu innego poezatkujacego
pisarza. Rekopis nieznansgo autora przynios!
Grigerewicz, = kiorym Nickrasow redagowal
almanach petersburski, Nazwisko Dostojew -
sigiego  1nie mowiio nic obydwu pisarzom
Przystapili do czytamia podiug vecepty Bi
linskiego: czy wyirzymaia pierwsze dziesigl
stron. ~ Przeczyiali jednymn tchem caly reke-
pis, Nie zwazajae na io, ze byla juz cawarl:
w nocy, Niekrasow wybiegl, aby odszukul
aulora i oznajmié mu, ze jest wielkim pisa-
rzem. Ledwie doczckawszy sie ranka udal sie
do Bielingkiege, kioremu krzyknal ijuz z pro-
gu: . Nowy Gogol nam sle obiawil®, .Bielin-
ski'wziat Tekopis 1 czylat o Niekrasow ner-
wowo krazyl po pokoiju oczekuige efekiu.
iekb  mastapii juz po plerwszyeh sironach
Bielinski zaczgl na glos cylowac fekst nie
powsirzymuia¢ wyrazow zachwytu. Zazadal
Zeby prayvpsowsadzono do niego autora, Kiedy
Dostojewski wezedl za Niekrasowem do po-
keju Reytvie, len jak zwykle mnie pohamo-
wany w swoich cdvuchach przywital go wo-
fojac:  Alz ¢zy pan sam rozumie, Co pan no-
pizal? Pan jako artysta mogt to napisaC sda-
my bezpoSrednim uczuegiem, ale czy TozZu-
mie pan te cala straszng prawde, ktora pan
wiskazuje?..* Tej chwili Dostojewski nigd:
nie zapomnial. ..Nawet na katordze — mowi!
— wspominalem ia i pokrzepialem &ie nig na

~duchu®,
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Oboz ariykuiow Bielinskiego [ Iskanders
(Herzena), poematu i opowiadania poezatku
jacego poety Iwana Turgieniewa wiersz , W
drodze” i powies¢ Dostoiewskiego ,Biedni Iu-
dzie” zlozyly siema zawartosé drugiego z ko-
lei almanachu, kiory ukazal sie w roku 1840
pod nazwa ,Zbioru petersburskiego®. Glown:
czesC recenzii o {ym zbiorze Bielinski poSwie-
cil Dostojewskiemu. Jednoczesnie Dostojew-
ski wmieSeil w lutowej ksiazce . Otfieczest-
wiennych < Zapisok® druga swoja powiesé
.Sobowtor”. Obydwa uiwory przypominaly
istotnie  Gogola, ale wygladaly raczei nd
{worcze zmaganie sie z autorem ‘,Szyn'ela". “
. Biednych' ludziach®™ Dostojewski nawet o-
twarcie wskazywat na ,.Szynel* i’ polemizowal
7 .bezlitosnym® stosunkiem Gogola do ma
lego czlowieka. Te wiasnie ceche humaniz-
mu, kidrego zadaniem bylo udowodni¢ prawa
do Zveia uciskanych warstw spoleczenstwa.
wyroznil w 'twéreczosei micdego Dostojew-
skiego Bielinski, ,Honor i slawa sa udzia-
lem milodego poely, ktorego muza lubi ludzi
na poddaszach i w suterynach, i'mowi o-nich
mieszkancom poziacanych salonow: przeciez
to sy rowniez ludzie, bracia wasi!® Nawel
tam, gdzie milose ,okrutnej muzy” Dostojew-
skiego przekraczala granice szlacheinej nedzy
i przerzucala sie na wykolejencow, wyrzut-
kow spoleezenstwa — popierat ig krytyk, ja-
ko przejaw protfestu przeciwko niesprawiedli-
wosci socialnej, . Proszg zwrdecic uwage na
staruszka Pokrowskiego, aby zrozumieé¢ mysl
humanistyczna autora — nisal Bielinski o je-
dnej z postaci powiesci. — Fikeyiny maz u-
wiedzionej 1 skrzywdzonej kobiety, potem
maltretowany malzonek ziosliwej baby, bla-
zen i pijanica — on 1owniez jest czlowie-
kiem! Mozecie kpi¢ z jego miloscl do mnie-
manego Ssyna, kidéra przypomina niesmiala
mitosé psa do eczlowiska, ale nawet przez
Smiech czuiecie gleboki iej tragizm, Jezeli za§
obraz Pokrowskiego, ktory = ksigzkami pod
pachy, bez czapki na glowie, w deszez i mroz
biegnie za {rumna émiesznie Kochanego przez
siebie syna_ nie pozostawi w was gleboke
tragicznego wrazenia, nie zwierzdijcie sie z

tym — prosze — nikomu, aby jakis inny Po-
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krowski, btazen i pijanica nie zarumienit sie
Za was, jako za czlowleka,.

_ Patologiczny temat  Sobowtéra”, polemizy-
Jacego rowniez z Gogolemhtym razem z no-
wela Nos“ | ,Notatki wariata®, réwniez
zwrocil szezegolng uwauge Bielifiskiego, Jako
akeent tendencji spolecznych Bielinskiego
przewijal sie miedzy wierszami artykulu mo-
tyw surowego sadu o rzeczywistoSci dwezes-
nej. . Przejda jeszeze dwa wieki — pisat on
nieco dalej z okazii tlumaczenia »Makbeta"
umieszezanego réwniez w almanachu — a
moze i mniej a juz beda dziwié sie barba-
rzynstwu XIX wieku, jak obeenie dziwimy
sie barbarzynstwu wieku XVI; nfe znaida w
nim Szekspira, lecz znajda Byrona i George
Sand",

Artykul Iskandera, ktéry w tym czasie wy-
stapit z plerwsza powiescia pt. .,Czyja wina?",
mowil réwniez o zstapieniu do powszednie-
go zycia_ do podwalin piramidy spolecznei.
Radzil zastosowaé mikroskop do spraw pry-
watnych czlowieka, aby wykryve nici pajeczy-
ny, ktéra  Krepuje silne charaktery™ obez-
wiadnia zdolnosci i szlachetne zamiary, Pi-
sal: — Kiedy bladze po ulicach, zwlaszeza
péznym wieczorem... cgarnia mnie strach, Za
kazda Sciana widze dramat gorace zy, o
ktorych nikt nie wie 1zy nieurzeczywistnio-
nych nadziei, z ktérymIl niknie nie tylko wia-
ra w milododé, lecz wiara ludzka a zarazem
1 zycie. Oczywiscie sa domy, gdzie spokojnie
jedza i pijg w dzien, tyja i Soia w nocy, ale
nawet w takim domu Znajdzie sie jakag sio-
strzenica ueiskana i krzywdzona, lub chociaz-
by pokojowka iub dozorea, kiorym zycie wy-
daje sie mader gorzkie®.

Obok tych nowyeh zagadnien kwestia dege-
neracji ziemianstwa wydala sie Belinskiemu
mniej znaczaes, bo Ivlko pobieznie wspomina

o poemacie Iwana Turgieniewa , Ziemianin®, *

a jego opowiadanie , Trzy portrety’” okresla
jako ,wspomnienie o dobrych staryeh cza-
sach. Wkrétee jednak wstanit krytyk w ko-
to zywych tematéw, dotyczacych obalenia
panszezyzny. Glownym bojownikiem w tej
nowo ogloszonej walee stal sie wiasnie Tur-
. gleniew, kfory przerzucil sie na proze i roz-
poczal eykl swoich ,Notatele mysliwego™.
Bielinski widzial iak rzucone przez niego tezy
przefWwarzaja sie w zyeie i wezbranym stru-
mieniem porywaja go coraz dalej od pozyejl
socjologa gabinetowego. Dockola wstawalo
nowe plemie walczace o postep. Obok pogle-
biajacej sie krytyki klasy ziemianskiej, kto-
vej spoznionych przedstawicieli Turgieniew
i Goneczarow pietnowali pokazujac iypy
szbednych ludzi. zarysowuie sie drugi aspekt
sprawy: .zbednos$é" jednostki, sparalizowa-
nej nie tylko przez slaboéé swego srodowiska,
lecz | przez ogblne warunki zycia w panstwie
wstecznikow i ciemiezycieli. Jednoczesnie po-
wstaje kwestia réwnouprawnienia kobiety.
Pisarze robia proby stworzenia dodatniego
typu, spolecziiego, ktiry w owej epoce bur-
zuazji dochodzgeej do glosu preedstawia sic
w postaci syntezy biurokraty i dorobkiewicza.
Taki typ maluje Gonczarow w , Zwyilej
historii”, Druzynin w ,Polefice Saks® (1847).
Powies¢ Druzynina staje sie apoteoza diobnego
urzednika, czlowieka o cnotach drobnego mie-
szezanina, bohatera ,malych spraw® wyrasta-
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OK BIEZACY jest rokiem jublieu-
szowym Mickiewicza: przypada w
nim' 150-ta  rocznica jego urodzin,
Rzecz  prosta, nasilenie uroczy-
stodei nastgpi pod koniec roku,
Mickiewicz bowiem urodzit sie w

Wigilie BoZego Narodzenia. Ale i w ciggu
roku ukazuja sie juz tu i tam arfykuly o Mic-
kgewimu i odezyty w radio — przygrywki
niejako czy przygolowywania do wiasdciwego
obchodu. Czy gedzi sie, w podnloslej atmo-
sferze jubileuszowej przypomnie¢ dramatycz-
ng smieré Mickiewicza w Konstantynopolu
oraz to, co o tej $&mierci i jej przyczynach
pisano? Pisano, jak wiadomo, ze poeta umart
ofruty; utrzymywat tak przede wazystkim
 Boy-Zelenski, enfant terrible naszej przed-
wojennej publicystyki, w pewnym sensie
voyeur czyli podgladacz przez dziurke od klu-
cza osobistosel historyeznych, — moze nawet
obarczonty jakim$ Kkompleksikiem; badacz,
kidrego naukowey z subtelna pogarda nazy-
wall | buduarowym historykiem®. Ale z dru-
giej strony. ten pisarz, ktéry nieraz na pot
zartem na pol serio sam sie przyznawal do
réZznych .obsesyi’, niemalo sle przyezynit do
rezswietlenia pewnych zakamarkéw w na-
#zej literaturze i w historii; chodzi nam, czy
tez powinno chodzié, o t. 2w. prawde, jaka-
kolwiel” ona jest: oioz, pod tym wzgledem
trzeba o Boyu powiedzied, ze na swoi sposdh
byl szermierzem prawdy”, aczkolwlek umiai
swe dociskania historyczne, ktore powinny
by¢ z natury swej bezinteresowne doskonale
preyprawial sensacyjnodeig i reklamag. #).

*y W sprawie Mickiewicza Boy roznamiei-
niat opinie wiadomoscig. ze krakowskie Mu-
zeum Czartoryskich przechowuje, dostepne
tylko dla wtajemniczonych, jakie§ zielone
feczki®, zawierajace zakonspirowane doku-
menty ofrucia, Owczesny dyrektor Muzeum,
dr. Marian Kulgel, oglosit na to w prasie
urzedowe oswiaderenle, ze wiadomosé Boya
jest niezgodna z prawda. Ze Muzeum nie ma
+zadnych teczek zielonych ani innej barwy,
letére by nie byly dostepne dla kazdéso uczo-
nego, bez wyiatku i zastrzezen®. Moze by
obecna dyrekcia Muzeum raz jeszeze prae-
ezukala jego skrytki i potwierdzila oswiad-
ezenie Kukiela?

jacych na skale narodowa, gdzie postep sko-
jarzony jest z patriotyzmem, Zagadnienie bie-
dnej krewnej, gnebioneaj siostrzenicy, lub wy-
chowanki z ludu przechodzi przez szereg po-
wiesci mlodyeh pisarzy, a przede wszystkim
Herzena.

Po odkryciu czlowieka w drobnym urzed-
niku, po rehabilitacii ulomnosci moralnej
uwarunkowanej wadami spofecznymi_ litera-
tura pokazala czlowieka w chlopie. Romantyzm
popularyzowal i udostepnilt kulture ludows,
ale dopiero realizm zmusil czytelnika do
przelewania lez mad dola ludu. Zaledwie
tkniety przez Gegola temat tragizmu prostych
ludzi, u jego nastepeoéw zaczyna dzialaé na
Opinie publiczna. Dostojewski rozezula sig
nieszezesciem raznoczyncow, Grigorowicz —
losem chiopa panszezyinianego. Jego pierw-
sza powiescia . Anton-nieborak™ (fen sam rok
1847) Bielinski wzrusza sie, clerpi i placze.
To réwniez jest . punkt topograficzny' w
rozwoju spoleczenstwa; odtad mysl ,ze istnie-
je chlop-czlowiek™ mocno zapadnie w Swia-
domos¢ czytelnika a poeczynajac od lat 50
przetworzy sie w ruch polityczny.

(A

Nie nalezy dziwié sie egzaltacii z jaka Ble-
linski przyjimowal te nowe Zjawiska w lite-
raturze. Byl on w syiuacii badacza naukowea,
ktory znajduje na podstawie niezbitych fal-
tow ekspervmentalnych potwierdzenie swo-
jej teorii przetrzasajacej dotychczasowa na-
uke. Jeszeze w 1846—1847 Jatach powracal on
do swoich wyjsciowych pozycii. aby méwit o
nowyeh zjawiskach przez szluke potwierdza-
nych. Faktéw tych bylo coraz wigcej. Umo-
cnialy one pozycje dialekiyki historyeznej, ro-
biac z krytyka jej perlkursora i realizatora
na gruncie rosyjskim. Tym silniej odezul on
cios zadahy przez tego, kogo postawil na cze-
le literatury rosviskiej wyzej od Puszkina.
Ale byt to tylko poczatels — no zdradzie Go-
gola miala nastapi¢ zdrada jego mnastepcy,
ktérej Bielifiski nie dozyl, ale kfora przewi-
dywal w krytyce koleinych utworéw Dosto-
jewskiego, tego ,renegata mysli rewolucyj-
nej”. Falszywa gra obydwéch polegala na
podstawieniu w miejsce zasad nostepu — mi-
styki. Gogol nie potrafil pdisé dalei niz publi-
cystyka klerykalno konserwaiywna a Do-
stojewski dostosowal do niej silny &rodek re-
alizmu artystycznego. Przez ironie losu pi-
sarz ten ponitsl w miodosci surowa kare za
rozpowszechnienie listu Bielinskiego do Go-
gola. Q

List fen byl odruchem moralnego ~wstrza-
su. Bielinski poezutl sie obrazonym w swoich
przekonaniach, w ktoryeh uczucie bylo nie-
rozerwalnie zigczone ze strona ideologiczng.
W oburzeniu pokazat on ubbstwo i brzydote
tych form zycia, ktérych bronit w , Wyborze
ustepéw listéw do przyjaciél” Gogol. Stynny
swoj list napisal Bielinski w Solicach, gdzie
byt w lecie 1847 roky razem z Annienkowem
i Turgieniewem. W tym miejscu naszych obeéc-
nych wezasow odiozywszy laske godzinami
rozmaswiat on z Turgientewem wypviuiac go
o europejskie prady filozoficzne i swobodnie
omawiajac zjawiska rosyjskiej reakcji poli-
tycznej. Turgieniew za granicg pisal opowia-
dania o panszezyZnie, z ktérych péiniej po-
wstala ksiazka . Notatki mysliwezo”. Byl o

Ale {e kilka stow o Boyu — to dygresja
I do pewnega stopnia cbwarowanie sie przed
mezliwym zarzutem, ze wstepuje w &lady
Boya, =zazdroszeze mu laurow, odgrzewam
rzeczy stare, wprowadzam zgrzyt do harmo-
nijnego chéru awspominkéw, jaki winien wté-
rzyt uroczystoSciom mickiewiczowskim —
itpr Nie zywie Zadnego z tych zamiarow.
Cheialtbym, Zeby mi czytelnik wierzyl, iz je-
stem réwniez milosnikiem prawdy. I w imie
jej trzeba wyznaé¢, ze choroba i Smieré Mic-
kiewicza nie jest dotychezas ostatecznie wy-
jasniona. Co sie za§ tyczy Boya, nie byl on
ani pierwszy ani ostalni z tyeh, co wysuwali
przypuszezenie, ze Mickiewicza otruto; Boy
nadal tylko sprawie charakier przekorny,
drazniacy i prowokujacy opinig; ale takie
upreszezenie rzeczy bylo mu wlasciwe, nie-
inko przyrodzone, i — mowiac bezstronnie
— czasami nader pozyvteczne i skuteczne.

Zdaje sie nie ulega¢ watpliwesel, 2e Mic-
kiewicz umart nie otruty, leez t. zw. émier-
cig naturalng, Wszelako przystania ja po dzig
dzien jak gdyby niedomowienie; wazelako por-
wala go ona w warunkach tak smufnyvch, po-
sepnych, tragieznyeh i jak gdyby zagadkowych
— ze nalezaloby ja raz na zawsze spokeinie
i odwaznie wytlumaczy¢, wlasnie w tym ju-
bileuszowym roku, jubileusze bowiem winny
byé nie tylko uczezeniem | uwielbieniem, ale
i sposobnogely do takiej czy innej rewizii
pewnych spraw i wydarzen, Naturalnie, nis
Ja jestem powolany do tego, by tlumaezys®
okolicznodel émierel Mickiewicza: to obowia-
zek histerykow | uezonych,

2.

Boy odéwiezyt niegdyé przed laty pietnasiu,
starg Klechde, 2e Mickiewicz zostal otruty —
jakby to powledziet? — na skutelk knowan
czy poduszezen geén. Wi Zamoyskiego, przed-
slawiciels polityki Hotelu Lambert czyli
kenserwatystow emlgracyinyeh. Oczywisi,
nie zrobil tego Zamoyski wlasnorecznie; prze-
bytval zrveszia wdwezas w Londynie; do ofru-
cia Mickiewicza arszenikiem uzylo rzekomo
kogoé z ludzi, otaczajacych go w Konstaniy-
nopolu, moze Iktoreges z lekarzy., moze dra
Drozdowskiego albo dra Gembickiego. Jeili
mowa o Gembickim fo w relacii o émierci

material wybuchowy, silnieiszy i skuteczniej-
szy, niz sobie wyobrazali wowezas ich autor
i genialny krytyk., W Solicach Turgieniew
napisal i przeczytal Bielinskiemu Swego
yBurmistrza®.

Bielingki siedzial trzymajac w rekach kape-
lusz. Wiatr poruszal kosmykami dlugich wio-
SOW rzezwiac spocone czofo, Twarz byla mart-
wa, oczy mienily sie ogniem goraczki. Ale
mysl jeszeze panowala, intelekt byl jasny,
wola nieugieta. Bielinski dovpiero wlasnie
przejrzal swoja droge, spojrzenie jego nabra-
to zdecydowania i jasnosei.

Ksiazka Gogola oburzyla go jako potwarz
rzucona idealom, ltldre jedynie mogly urato-
wat Rosje i ludzkos¢ od zacofania, wsteczni-
ctwa, zbednych zbrodni ponizen ducha czio-
wieka. Bielinski napisal o niej potepiajacy
artykul. Gogzol odpowiedzial listem fanatyka.
W nadziel ze przemowi do rozumu nisar};a
Bielinski zaczat swoi list w' spokojnym tfonie
zrownowazonego dyskursania. Ale po pierw-
szych zdaniach nie wytrzymal, temperament
go poniosl. . Podniecenie tamowaltp oddech.
Krwoloki przerywaly prace.

JPan tylko czefciowo ma racje — pisal
Bielinski — dostrzeglszy w moim ‘artvkule zi-
rytowanego czlowieka: to okreslenie jest za
slabe, za lagodne, aby okre§li¢ ten stan, do
lktorego mnie doprowadzila lektura panskiej
ksiazki.. Zniewage osobistej ambicii mozna
jeszeze znieSt i mnie starceyloby rozsadku.
aby przemileze¢ fe sprawe, gdyvby lylko w
tym thwit sens rzeczy. Ale nie sposoh znies¢
zniewagi uczucia prawdy, godnoSci czlowie-
ka. Nie moina zachowaé milezenia  gdy pod
pokrywka religii i pod ochrona knuta glosi
sie. klamstwo i amoralnos¢ jako prawde i
chnote,

wLak jest, lubitem Pana z calg namieinoScia,
z jaka czlowiek zlaczony lowia ze swym kra-
jem moze lubi¢ jego nadzieje. honor, stawe,
jednego z wielkich wodzow iego na drodze
Swiadomosei, rozwoju i postepu. I Pan miat
uzasadnione powody do wyjscia na chwile z
rownowagi iracac prawo do takiego uczu-
cia. Mowie to nie dlatego. ze uwazam swoja
milosc za nagrode dla wielkiego talentu, lecz
dlatego, ze pod tym wzgledem nie stanowie
jednostki, lecz reprezentuje wiele oséh, kid-
rych wiekszoSei ani ja ani Pan nie widzielis-
my nigdy i kiérzy swoia droga nie znaia oso-
biscie Pana. Nie jestem w stanie daé¢ Panu
najmniejgzego pojecia o tym oburzeniu, ktdre
wywolala panska ksigzka we wszystkich ser-
cach szlacheinych, ani opisaé tych okrzykow
dzikiej radodei, ktérymi powitali jej ukazanie
sie wszysey dolychezasowi wrogowie Pana...

«Nigdy nie mialem zamiaru pisaé do Pana
w tej materii, chociaz bolesnie pragnalem to
uczyni¢ i chociaz Pan dal w druku kazdemu
prawo pisa¢ do Pana bez ogrodki, kierujac
sig wylacznie sama prawdg, Przebywajac w
Rogji nie moéglbym tego uczyni¢ poniewaz
rosyiscy .Szpiekinowie" otwieraia cudze listy
nie tylko dla zaspokojenia wlasnej przyiem-
nosei, lecy 1 z obowigzku sluzbowego — ce-
lem denuncjacjl. Ale tego lata poezatkowa
gruzlica wypedzila mnie za granice i Niekra-
sow przesial mi pafiski list-do Solic, skad je-
szeze dzif wyjeidzam razem z Annfenkowem
do Paryza.. Niespodziewanie otrzymany list

poety, spisanej przez pulkownika Emila Bed-
narczyka, a odnalezionej dopiero w r. 1032
w archiwum rapperswilskim, jest ustep rze-
crzywiscie intrygujacy: Oto on:

..Mickiewicz byl zimny jak 16d.. Seigl
zeby tak, ze pomimo wysilkow ust ofwe-
rzyé mu nie moglem. Pobieglems po dokto-
ra najblizszego. Byl nim Polak, Debic-
ki, **) ktory po opowiedzeniu mym symp-
tomatéw choroby Mickiewicza, odrzekl, Ze
jest to najgwaltowniejsza choroba, ratun-
ku dlan nie ma, i Ze nie pojdzie do cho-
rego, bo maz to znamienily, a Ze wyle-
czyé go nie moZna, powiedza, Zem go za-
bil. Zagrozilem pistolelem, jesli nie péj-
dzie. Wiee poszedl, ja za$§ wstapilem do
apteki po lekarstwo. Wrociwszy do cho-
rego, zastalem lekarza chodzacego po stan-
cjl i wyrzucajacego: .po co ja in, gdy juz
nie zyje, powiedza, Zem go ofrul”, Mickle-
wivz jeszeze oddychal..

Przyznal irzeba, ze takle zachowanie sie
lekarza, kiore oczywista nabralo zaraz roz-
giosy, moglo wzbudzi¢ podejrzenie o otrucie,
Zreszig, co do dra Gembickiego, posadzano go,
ze dzialal nie z nakazo partii Czartoryskich,
lecz byl agentem rzadu carsko - resyiskie-
g0 i szpiegiem; wykonawcs woli Hotelu Lam-
bert mial Ly¢ dr. Drozdowski — wedlug plo-
tek, krazacych woweza¥8 po Konstantynopo-
lu. Byly i inne przypuszezenia — potomnych
juz i hisforvkéw, nie ludzi wsapblczesnych
wypadikorn: mniemano, Ze winowajea byl se-
kretarz Mickiewicza, Armand Lévy, czlo-
wiek, o kiorym wiemy skadinad, ze oddany
byl poecie najwierniei; inni pomawiall o
ofrucie Ausirie. Juz fo samo, ze bajaho o
czierech spraweach zbrodni: o Holelu Lam-
berf. Rosji. Lévy'm  (niby masoneria) i Au=
slrit -— Swiadezy przeciw otruciu, a dowodzi
tylko tego, 7ze &mieré Mickiewicza nastapils
w tak niezwyklych okolicznodciach, iz mu-
sialn zrodzi¢ fantastyczne domysly. Tak tez
palrzyl na rzecz Wiladystaw Mickiewicz,
kidry w swych pamietnikach noluje, ze emi-
granei niejednokrotnie zwierzali mu sie, iz

) #*) Bednarczyk nazywa go raz Debickim
innym razem Gemblckim; inni nazywaia go
tez Rosenstraucherm

Pana dal mi moznosé powiedzieé Panu waz2y-
stko, co mialem przeciwko Panu z powodu
panskiej ksiazki. Ja nie umiem méwi¢ polo-
wicznie, nie umiem uzywacé wybieghw: nie
lezy 1o w moim charakterze. Niech Pan, albo
sam czas udowodni mi, 2ze mylilem sie w
swoich wywodach. Ja pierwszy uciesze sie z
tego powodu, ale nie pozaluie tego co tu po-
wiedzialem. Sprawa dotvezy nie mnie b
Pana osobileie, lecz materii, kidra jest wyisza
nie tylko ode mnie, lecz nawet cd Pana; spra-
wa dotyczy prawdy spoleczenstwa rosyjskie-
g0, Rosji.."

Czas opowiedzial sie po sironie Bielingkie-
go. Czernyszewsk: & Dobrolubow oceniaiae je~
go dzialalnodé, jako kryterium wielko8ei kry-
tyka uznawali trafnosc i trwatosé jego saddw:
+Dotychezas wplyw jego dzialalnosei literae-
kiej odczuwa sie na wszystkim co tylko zja-
wia sie u nas pieknego i szlachefnego', Ple-
chanow poglebil to zdanie, méwige: Dotych-
czas kazdy nowy krok naprzod w rozwoju
naszej mysli spolecznej jest jednotzeinie no-
wym malerialem do rozwiazania fyeh pod-
stawowych zagadnienn rozwoju spolerznego,
ktorych istnienie odkryl Bielinski poczuciem
genialnego socjologa, aczkolwiek nie mog!
g0 sam rozsirzygnaté z powodu skrajnego
wsteczniciwa wspolczesnej] mu |, rzeczywisto-
sei* rosyjskiej”. W swoim przemdwienia o
Bielinskin: z okazji 50 roczniey Smierci Kiy-
tyka Plechanow wyrazil pewnese, ze ..gdy-
by Bielinski dozyl naszych czasbw odpoczal-
by nareszcie psychicznie., Natchnionymi slo-
wami powitalby on poczatki przebudzenia sie
proletariatu rosyjskiego i konczac zycie szcze-
rze pozazdroScitby tym szezeSciarzom kiorzy
doczekaja sie dnia jego zwyclestwa”,

Plechanow w swaich kryteriach nie doog
nial znaczenia akcentu ideclogicznega publi-

cystyeznoSei® artykuléw Bielinskiego, Pdz-
niejsza krytyka merksistowska przeciwnie

podkreslila je. Lenin wypowiadal sie za par-
tyinoscla, za czynua funkejg spoleczna sziuks,
W utworach Lenina sa rozsypane wzmiank? §
wypowiedzi dotyczace znaczenia Bielinskiego
Jako perkursora marksizrau, W swoiej pracy
-Co robic?” nazwal go swoim poprzedni-
kiem. Zazaczajge. Ze ,xole czolowego bojow-
nika moze spelni¢ {ylko partia kierowana
przodujaca feorin®, dodawal: , Azeby chociaz
troche konkrethiej to sobie przedstawié, pro-
sze czytelnika ponowié w pamieci imiona
perkunsorow  rosyjskiei  socjaldemokracii:
Herzena, Bielinskiego, Czernyszewsklego”.
~Podobnie jak dekabryici — pisal Lenin w
artykule ,, Z przesziofei partii robotniczei w
Rosji* — obudzili Herzena, a jego , Dzwon'
{,,Kolokol") przyépieszyl obudzenie gie razno-
czyncow, wyksztaleconyeh przedstawicieli libe-
ralnej i demokratycznej burzuazil, ktdrzy na-
lezeli nie do szlachiy, lecz do urzednikéw,
mieszezanstwa, kupiectwa i chiopow. Per-
kursorem-ostatecznego aktu wypareia szlach-
Ly przez raznocgyvnedw w naszym ruchuy wy-
zwolenczym byl jeszeze za czastw panszezyz-
ny W, G. Bielinski. Jego slynny ,,List do Go-
gola® ltory stanowi bilans dzialainogel lite-
tackiej Bieclinskiego, byt jednym z najlep-
szyeh ulwordow niecenzurcwanej prasy demo-
kratycznej 1 zachowal duzy, zywy wydiwlek
po ezasy Uzisiejsze'.

Leon Gomolicki

Maska poSmierina Adama Mickiewicza

qposiaddja najdokladniejsze Szezegoly ofru-
cia" jego.ojeca, jednakZe migdy nic z cala &ci-
stosScia nie podawali.

Ofrucia tedy nie bylo. Ale mogio byé nie-
bojete, karygodne, oburzajace zaniedbanie,
czy - zlekcewazenie choroby wielkiego czlo-
wieka, choroby dziwnej, jak sie Zzaraz prze-
lconamy. Czym to. zaniedbanie {lurhaczyvé?
Jukie mogly byé przyczyny lekkomyslnosei
i opieszalstwa naiblizszego otoczenia poety.
kiore przecie skladalo sig z kilkunastu os6b?
Dilaczego dr. Gembicki wezwany do Smiertel-
nie chorego, nie tylko nie daje mu Zadnego
lekarstwa, ale nawet krwi nie puszeza jak to
sie w owych czasach doraZnie prakiviowalo?
Diaczego, gdy Mickiewiez ., wije sie z bolebeis
(jalc pisze Liévy), lekarze poja go tylko kilka-
krotnie laudanum 5. opium, nie stosujac
Zudnyeh zabiegéw 2z wyjatkiem .nnciera-

nia"? Choroba Mickiewicza, eo prawds, byla
gwallowna: f{rwala zaledwie piefnadeie go-

L BN
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dzin. Ale w_ciagu }_Jief:nastl,{ godzin mozna wszczetej przez Boya i ponadio jako lekarz Dr. Offenberg, =zbadawszy sumiennie nie wysoki (164 em wzrostu), Zﬂd_ZiWﬂ‘ b){!
bylo stosowac cos wieecej, nizli opium i roz- i toksykeclog, zbadal wiele dziel specjalnych, wszystkie te mozliwoscl, stwierdziwszy, ze przecie w chwili swego wyladowania w Turcji

cleranie sinjejacych koneczyn, zwlaszeza, ze
Przy umierajacym krecilo sie czterech dokto-
row: Gembicki, Drozdowski, Szostakowski i
Narkiewicz. Ten' ostatni, spogladajac na ko-
najacego., powiedzial wyraznie: ,Zaniedba-
ny“. A potem wszysecy tam, przy jego styg-
nacych zwlokach obrzucaja sie obelgami, wy-
woluja awantury. Gdyby podowezas rozpo-
wszechniona byla tak szeroko jak dzisiaj ta
prasa, ktéora nazywamy brukowa, bulwarowsa
czy rewolwerowa, rozdmuchalaby ona na pe-
wno' Smieré¢ Mickiewicza do granic wyjatko-
wej sensacji, i w komunikatach jej powtarza-
loby sie nieraz slowo ,skandal®, Czy razi ono
nasz stuch? Nie powinno! Uzyl go przecie w
swym  melancholiijnym wierszu o pogrzebie
paryskim Mickiewicza Norwid, Taki dal tytul
wierszowi: ,,Duch Adama i skandal®. A na-
pisal go z powodu nieprawdopodobnej bur-
dy. jaka sie wydarzyla w koSciele Sw. Mag-
daleny: oto pedezas modiéw nad zwlokami
Mickiewicza emigrant Jozwinski uderzyt ki-
jem w plecy Wiadyslawa Zamoyskiegoium-
Enal, Ten .skandal® w koSciele musial mie¢
przyczynowy zwiazek z pogloskami o otruciu
Mickiewicza. Norwid okresla to jako ,hanbe
domowa*. Przypomnijmy wiersz:

Oto ten samy, kiorego bezdumna

W Kkosciola wnetrzu czernila sie trumna,
Zmartwychwstal w Slowo —

1 ,kochajmy sie” wyrzekiszy przy zgonie,
Po zgonie jeszcze w swym ukrywa lonie
Hanbe domowa.

Wiee sie pokazal naprzéd Magdalenie,
Podobny Panu, jak swym wzorom cienie
Podobne wiernie —

I na Emaus idacym powiada,

Jak sie to pismo niejasho wyklada,

Ze laur to ciernie.

3,

W naszej literaturze lekarskiei mamy nie-
wielka, ale niezmiernie interesujaca prace
o ostatnich chwilach Mickiewicza, zgola, rzecz
-naturalpa, inna, niZli hagiograficzna opo-
vies¢ Belzy, skomponowana budujaco gwoli
umoralnieniuv  mlodziezy. "Jest fo rozprawa
dra Jana Offenberga p- t. ,Ostatnia choroba
Adama Mickiewicza na tle ogdlnego stanu
jego zdrowia'. Ogloszona na krotko przed
wojnd z wiosna r, 1939, rozprawa ta, jak sie
zdaje, przeszia nieposirzezenie. Dr. Offenberg
uwzglednil eata literature, dolyezgca choro-
by i $mierci Mickiewicza, zwlaszeza wszyst-
kie glosy, jakje'wziely udzial w dyskusji,

ANNA KAMIENSKA
GLOS

1, BIESIADA

Tylko ze mowi sie nie o przyprawach sto-
towych i nie o milosei, lecz o czytelnictwie
na wsi. Trudno nazwaé dyskusjg te gonigce
Sle avtykuly i felietony w prasie literackiej
na temat, kidrego aktualnosé i waznosé zo~
stala zresztq dostatecznie umofywowana, choé
niejako poza publicystyka poczawszy od wro-
clawskiego przemoOwienia Prezydenta. Bez-
ladna biesiade literacka na temat czytelnic-
twa przypominaja wszystkie opublikowane
sprawozdania pisarzy z objazdow organizo-
wanych przez . Czytelnika'. - Jak slusznie za-
uwazono w jednym z artykulow ,Wsi* — te
raporty literatow bardziej ich charakteryzu—
ia niz wies, MieliSmy mozno$¢ przvirzeé sie
jeszcze raz tym konwencjom pojeciowym i
emocjonalnym. w jakich widzi sie tzw. pro-
wincje. ObserwowaliSmy rozne schematy uj=
mowania Sytuacji kulturalnej w bezposred-
nich wypowiedziach pisarzy — ludzi tkwia-
eych przeciez catkowicie w sferze kultury,
 ktorych nie przywyklisSmy jednak mnazywaé

pracownikami czy dzialaczami kulturalnymi.

Schemat psychologiczny jest najczestszy.
Wowezas mowi sie o zapoznieniach kultural-
nych jak o fazach rozwoju psychicznego i
umyslowego, o gustach - literackich jak o
przejawach okresu dojrzewania. Chlopi czy-
faja Sienkiewicza i Meissnera z fakim upodo-
baniem jak uczniacy z pierwszej gimnazjal-
nej pod tawka. Chlopi nie lubig o chlopach,
chiopi lubia to lub owo. Czyielnictwo nie
jest tu trakfowane jako pewien wykiadnik
systemu kulturalnego, opierajacego sie 0
szersze determinanty usirojowe, lecz jako je-
den jeszcze rys do jakichg tam zdemokraty-
zowanych bo Srodowiskowych .charakterow™

Inny schemat mozna by nazwaé salono-
wym. CzynnoSeil i zajecia kulturalne ujmuje
sig jako zupelnie prywatne i rozrywkowe, ja-
ko sublimacje zyciowej prozy. Pewne opty-
mistyczne sprawozdania nasunely refleksje
wprost przeciwne do zamierzonych: poco
pchaé sie tam z ksigzkami i z dysputami
Kott-Turowicz, cieszy¢é sie, ze sie w ogodle
gdzies cos ezyta? Dla wrazen? Te niemal on-
tologiczne dla problemu watpliwosci, rodza-
ce sie pod wplywem indywidualistycznego,
salonowego schematu kulturowych relaciji, nie
pozwalaja przekroczyé nawet poza prog pro-
blemu.

Ciekawszy schemat pokazal nam wiejski
pisarz i dzialacz oSwiatowy, ktory w jednym
7 pism literackich oglosit swa zamaszysta o-
pinie na temat czytelnictwa na wsi. Zreszia
bardziej dyskursywna niz biesiadne impresje
literatow Podezas gdy oni zjezdzali na pro-
wincje zawsze jednak jak do niedojrzalych
lub zablakanyvch kulturalnie srodowisk, a na”
wet jak na kulturalng pustynie — z prze-
Swiadczeniem, ze przynosza ze sobg co§ cen-
nego od gory -— ludowy dzialacz wystapil z
inwektywa przeciw calej prawie wspoélczes-
nej literaturze polskiej, a to w imig mitycz-

traktujgeych o zatrueiu arszenikiem i o cho-
lerze. Opierajac sie na tym obszernym mate~
riale, dr. Offenberg doszed! do dwoch wnios=
kdw, ostroznych zreszta, jak wszelkie wnio-
ski naukowo - lekarskie, a mianowicie: —
1. ., Przebieg choroby Mickiewicza, mimo po-
dobieistwa 2z objawami zatrucia arszeni-
kiem, nie upowaznia do twierdzenia, ze Mic-
kiewiez umar!l otruty'; 2. ,Objawy przema-
wiaja za Smiercia maturalna Mickiewicza w
nastepstwie ciezkiej, ostro przebiegajacej
choroby narzadow ftrawienia natury zakaz-
nejt.

Na pytanie, czy ta ciezka choroba zakazna,
mogla by¢, jak przywykliSmy wierzy¢ chole-
ta azjatycka, dr. Offenberg odpowiada prze-
czaco, a to dlatego. ze cholera nie panowaia
woéwezas weale w Konstantynopolu i, ze nikt
‘spoérod trzynastu oséb, zgromadzonych przy
lozu umierajacego poety, nie ulegl zakazeniu,
mimo .niezmiernie sprzyjajacych okoliczno-
$ei, a wiec: oplakanych warunkéw higie-
nicznyeh -mieszkania Mickiewicza, bezpo-
éredniego stykania sie z chorym, jego wy-
miotéw itp., ktére to zakazenie przy cholerze
musialoby z cala pewnoscia nastapic. Mogla
to wiec byé tylkoe t. zw- .cholera nostras”
czyli zatrucie pokarmowe'.

Przed postawieniem tej diagnozy dr. Ofen-
berg rozpatrzyl wszystkie mozliwe przypad-
ki chorobowe, jakim mogl ulec Mickiewicz
w Konstantynopolu, Uczynil to na podstawie
wiadomes$ei o jego zdrowiu 1 jego konstytu-
cii fizyeznej, jakie udalo mu sie jako leka-
rzowi wyluskaé z malerialu biograficznego
o Mickiewiczu 1 na podstawie relacyj o jego
chorobie i &mierci, przekazanych przez na-
ocznych Swiadkéw, przede wszystkim przez
wzmiankowanego ptk, Badnarezyka eraz przez
Henryka Stuzalskiego i Armanda Lévy.

Mozliwosei chorobowych moglo bylo zajsé
dwanascie: 1) mocznica (uremia), 2) zapalenie
wyrostka robaczkowego, 3) osiry zanik wg-
troby, 4) krwotck wewnetrzny, 5) przedziu-
rawienie dwunastnicy, 6) zawal mieSnia ser-
cowego, T) niedroznosé jelit, 8) ostra martwi-
ca Iub krwotok trzustki, 9) udar (wstrzas)
moézgu, . Mickiewicz bowiem, doznawszy
pierwszego napadu choroby, wstal z Iozka
zeby sie udaé¢, jak pisze Bednarczyk; ,.do wy-
chodka®, lecz gwaltownie upadl na podioge
i potiuk! sobie glowe; wreszcie: 10) cholera
azjatycka, 11) zatrucie pokarmowe czyli cho-
lera nostras — i, nakonige: 12) ofrucie arsze-
nikiem.

W DYSKUS]I

obecna medycyna nie mialaby z ustaleniem
kidrejkolwiek z mich Zadnego klopotu; wy-
raziwszy zal, ze czterej lekarze (moze z'wy-
jatkiem WNarkiewicza), dogladajacy chorego,
nie stali na wysokoscei zadania (Gembicki
alias Rosenstrauch by! podobno dentysta a
Szostakowski felezerem), doszedl, jak widzie-
lifmy, do wniosku, ze Mickiewicz umart na
wzatrucie pokarmowe’,

4.

1 tutaj moznaby puscic wodze fantazji. Za-
trucie pokarmowe moze by¢ przypadkiem:
kazdy moze weji¢ do restauracji, zjeS¢ nie-
Swiezg rybe i zatrué sie, nawet Smiertelnie.
Ale tez natychmiast mozna sie uratowac, je-
£li sie zastosuje odpowiednie Srodki. Czy le-
karze Mickiewicza w ciagu pigtnastu godzin
jego ciezkiej choroby, polaczonej z wymio-
tami, nie umieli tych $rodkéw zastosowad?
A moze nie bylo to zatrucie przypadkowe
tylko diugotrwate? Dr. Offenberg wyraza
zdumienie nad odzywianiem sie. Mickiewicza
w Burgas i Konstantynopolu. Mickiewicz ja-
dal byle gdzie, w najgorszych jadiodajniach;
jadal polrawy ciezkie i niestrawne — byle
co: Sledzié, cebule, kapuste, flusta baranine,
pieprzny biges z dzika, mocnym winem pod-
lany, suszone mieso kozie, barszez, oliwki
marynowane, stare salami, kotlety baranie,
suszone ryby, ciastka ,jak z gliny® itd. Raz
nawet {rafila sie taka kielbasa, ze jeden ze
wepolbiesiadnikéw Mickiewicza nie chcial
jej je§é i psom rzucit®. Czy Mickiewicz ja
zjadl, nie wiemy. Wiemy tylko, Ze po tej ucz-
cie dostal’ ,zaburzen kiszkowych®, Dr Droz-
dowskl sadzil, ze byla fo dysenteria.

Jednoczesnie mieszkanie Mickiewicza bylo
ckropne. Albo w nocy ,owady nie dawaly
mu zmruzy¢ oka“, albo przy brudnej i cias-
nej ulicy Kalendzi-Kuluk miat ,pokéj ciem-
ny, wilgotny nie dajacy sie ogrzac®, A czas
byt jesienny, deszczowy i chlodny- Wiemy
Zas z zyciorysu Mickiewicza, ze byl on szcze-
golnie wrazliwy na chiod, i ,przy lekkim na-
wet zimnie w pokoju, chuchal w palee i
dzwonil zebami®, Oczywiscie, ze z tym
wazystkim nie przestawal naduzywac fajki
i mocnej kawy — tej kawy, ktorej sekret
podal juz w ,Panu Tadeuszu“: musi mieé
ona ,czarnoS¢ wegla, przejrzystosé bursziy-
nu, zapach mokki i gestoS¢ miodowego
plynu®. Taki tryb zZycia mogt pokonaé 57-let-
niego poete, mimo jego pozory zdrowia: acz

O CZYTELNI

DROGI KULTURY NA WSI

nego, zdrowego rozumu chlopskiege. Zamo-
wienie spoleczne wsi, jakie wyraza sie w u”
podobaniach czytelniczych, potrakfowat jako
kanon dobrego i spolecznie wartosciowego
smaku literackiego. W zadnym wypadku nie
wydaje sie to shuszne. Ankieta na temat czy-
telnietwa powieSci na wsi przeprowadzona
przez ,,Wie§® wykazala, ze zadania stawiane
przez czytelnikéw literaturze bynajmniej nie
moga byé uwazane za normatywne. Powsta..
laby z nich poetyka powieéci lichego gatunku
ideclogicznego i malych artystycznych ambi=
cji. Cenne sa one przede wszystkim jako so-
cjologiczny material dla okreslania kulfural-
nej sytuacii srodowisk. ich dziejow nawet —
tak dalece wyraza sie w nich warstwami za~
krzepla historia kultury.

Wabee tych niewatpliwych metodycznych
bledow, ktére udaje sie stwierdzié nawet ma-
{0 zaawansowanemu w mysleniu socjologicz-
nym obserwatorowi — prakiyczne rozwaza-
nia w redzaju tych, jakie przeprowadza Jacek
Bocheniski w jednym z poprzednich nume-
row ,Kuznicy", stanowia krok naprzod. Ale
tu znoéw zasadniczy powdd do dyskusji. Po-
mingwszy juz to, ze Bochenski pozwolil so-
bie nie uwzgledni¢ koncepcji Jana Kotta, wy-
tozonych kiedy§ w zasadniczym artykule na
ten sam temat — jego projekt podstawowej
biblioteki ,ludowei* jest pomyélany w tejze
samej pustyni kulturalnej, o jakiej pisze poe-
ta odwiedzajaey wies, Ta mala piramida bu-
dowana z cegielek czy cegiel powszechnej
literatury — zawisa w powietrzu. Czy nie
chodzi tu czasem o biblioteke szkolna? No,
to mozna podyskutowaé. BadZ co badz istnie-
je i to zageszezajaca sie sie¢ szkol, kidre
stopniowo stana sie szkolami Srednimi — 11-
letnimi. Umdéwmy sie, ze sa te szkoly i1 pra-
cuja — lepiej lub gorzej. Sprawdzi¢ moina—
jak mowi Galczynski. Umowmy sie, ze pod-
stawa dla naszej sprawy czytelnictwa jest o=
Swiata na wszystkich szezeblach, tzn. szkor
Iy podstawowe i instytucie odwiaty doreslych.
7 takim zalozeniem postarajmy sie nie mie-
szaé spraw oSwiatowych z kulturalnymi (choé
granica miedzy nimi jest taka plynna), a to
przynajmniej z tych samych praktycznych
powodow, dla jakich istnieja odrgbne mini-
sterstwa dla odwiaty i dla kultury, czyli ze
wzgledu na rozne instytucie zajmujace sig
takze w terenie tymi samymi sprawami

2. DROGI KULTURY

Svtuacja kulturalna prowineji — trzeba
to sobie' wyraznie powiedzie¢ — jest dzis
sprawag docierania kultury — poprzez drogi
techniczne i strukturalne przebiegajace w or-

_ganizacji zycia zbiorowego. Mozna bylo miec

co dn tego walpliwosSci w okresie zywego fol-
kloru, w okresie pojawienia sie zjawiska pi-
sarstwa ludowego, gdy sie spodziewano. Ze
kultura ludowa stanie sie w jakims sensie
odrodzeniem dla kultury inteligenckiej. De-
kadencki katasirofizm kulturalny romantyz-

mui Mitodej Polski w kulturze wsi szukat dla
siebie ratunku, Charakterystyezny takze dla
tych pradéw nacjonalizm kulturalny znalazi
w sziuce i kulturze ludowej ‘pozadany ,kar-
min ojezystosci®,

Jozef Chatasinski twierdzi wprost w ksigz®
ce ,Spolteczenstwo i wychowanie: | Proces
demokratyzacji kultury oznaecza, zé W proce-
sie historycznego ksztalfowania sie spole-
czenstwa wzory kultury tzw. warstw niZszych
podnosza sie do wysokosci wzordw najwyz:
szych® — uzasadniajge to twierdzenie przy-
kiadem chlopskich elementéw kultury ame-
rykanskiej — z reszta raczej dyspozycji DpSy-
chologicznych, niz zobiektywizowanych prze-
jawow kultury.

Niedawno w pieknym arfykule ,0d czaj-
chanu do maszyny rotacyjnei” (,Wies“ Nr
20—21) Leon Gomolicki pokazal na przykia-
dzie jednej z republik radzieckich — Turk-
menii proces przyspieszonego rozwoju naro-
dowego Zycia kulturalnego Lecz istniala zy~
wa ludowa kultura turkmenska. Byla ona
kulturs ustng, trzeba byto tylko wyposazyé
ja w nowoczesne- Srodki techniczne, frzeba
bylo szept jej powtorzyé przez megafon tech-
niki; mikrofon, maszyne drukarska. Ludowa
w tresei kultura furkmenska nie przestaje
byé ludowa w nowym uposazeniu technicz—
nym. Ludowo$¢ — folklor przeskakuje tu-
kiem ponad burzuazyjne formy rozwojowe —
do ludowosei demokracii radzieckiej republi-
ki. Skok ten okazal sie mozliwy.

Nie mozemy jednak przeprowadzi¢ kuszacej
analogii miedzy zacofanymi narodami ZSRR
i zacofanymi kulturalnie srodowiskami u nas.
Kultura ludowa polskiej wsi jest zabytkiem
muzealnym 1 teatralnym rekwizytem. Pisar-
stwo ludowe okazalo sie przewaznie krzywym
zwierciadtem form i treéci literatury niejako
oficjalnej. narodowej.

Tak wiec sprawa demokratyzacii kultury u
nas jest sprawa docierania kultury. Drogami,
po ktérych ona chadza, nie sg przeciez psy-
chiki ani moézgi ludzi, lecz instytucje wbudo~
wane w ustrdj spoleczny.

Znamienny wydaje sie fakt ze wielosiow-
nym 1 réznorako stylizowanym prébom okre-
Slenia sytuacji kulturalnej wsi przez litera-
tow ,Wies”, bedaca najzywszym i moze naj-
bardziej kompeteninym zespolem zajmujacym
sie oddawna problematyka kulturalng pro-
wineji — przeciwstawila lakoniczne wykazy
w artykule J. A. Krdéla (,,Wie§” Nr 17).

W pierscieniu 50 wsi (pow. jedrzejowski)
wokot Pawlowic.., polowa wsi znajduje sie
daleko od traktéw. gminy, miast, stacyjek
kolejowych: 3/4 z nich kryte sioma, o starych
domostwach, czesto bez mebli* i podiogi.
Prawie wszystkie bez drég bitych i chodni-
kow, bez elekitrycznosci. W 12 szkoly po-
wazechne (3 — 7-oddzialowe, 2 — 6-cio, 2 —
3 - oddz., 4 — 4 - oddz . 2 — nieokreslone),
tvlko z 8 wsi mlodziez w gimnazjach (od 3 do
168 0sob), w 15 wsiach partie’ polityczne (SL,

oficera kozakow otomanskich swa dobra bu-
dowa ciala, barczystos¢ia i niepospolita posta-
Wa.

Niektorzy filozofowie powiadajg przema=
drze, ze kazdy czlowiek dazy do samoznisz=
czenia. Moze jest to prawda, i moze Mickie-
wicz W swym okresie konslantynppo!sklm
popadt wilasnie w taki stan, niejakp detc‘:rf
minacji duchowej, ktory to stan mogl mie¢
swoje przyczyny — narodowe i polityczne;
Mickiewicz widzial, ze idea polskiego legio-
nu wschodniego wall sie, ze wojna kryr_nska,
ktéra sie juz miata ku kencowi, nie zisei w
ogéle nadziei Polakow, jak nie ziScilo ich ty-
le innych wydarzen politycznyeh. Moglc_) w
tym wypadku zachodzi¢ pewne podobief-
stwo przezy¢ pomiedzy Mickiewiczem a in=
nym — plomiennym patriota pelskim, socja=
lista Stanistawem Worcellem, kiory w dale=-
kim Londynie, gdy wojna krymska wybuch=
la, raz jeszeze rozpalil w sobie cala energie
dzialacza politycznego, a potem, gdy si¢ bez-
owocnie dla Polski zakotiezyla, juz tyl}{v
przez rok dogorywal — po trzydziestoletnim
prawie bojowaniu o sprawe polska

Wazelako Mickiewicz w Konstantynopolu
obracal sie wérdd tylu i takich ludzi, ktorzy
powinni byli sie troszczyé o zdrowie i zycie
nojwiekszego Polaka; a jego wielkos¢ wszys-
cy oni bardzo dobrze rozumieli. Byl fam i
Wiadystaw: ks. Czartoryski (syn Adama)
i Michat Czajkowski — Sadyk Pasza, i zona
jego Ludwika Sniadecka z Wilna, i Jazew-=
ski - Osman bey, nie méwiacso mniej znacz-
nych, o owej gromadce, tloczace] sie w wil=
gotnym pokoiku umierajacego, wsrod ktorej
byli i oficerowie polscy, jak kapitan Per-
kowski i kapitan Rudnicki z zona: pomijajac
wreszeie dosé liczng kolonie polska w Stam-
bule. Nikt wlasciwie nie przedsiewzigl mic,
zeby ratowaé Mickiewicza — nie proez lau-
danum; nie postawil na mnogi, kogo tylko
miogh; nikt, w braku dobrego lekarza, nie po-
pedzit do ambasady angielskiej lub francus-
kiej, ktére w swoim czasie proponowaly Mic~
kiewiczowi — odrzucong przezen — goscine
w swych apartamentach; jeden Bednarczyk
biegnie natychmiast po sgsiedniego lekarza,
kiorego musi sprowadza¢ pod pistoletem,
~Zaniedbany" — powiada ze smutkiem Nar-
kiewicz, I to dziwne stowo wymaga wytiu-
meczenia, wymaga przeswietlenia, kiérego
winien dokonaé¢ delikatny, lecz prawde milu-
jacy historyk — lub moze, raczej poeta.

Jerzy Wyszomirski

CTWIE

PPR, PPS, nie wszedzie wszystkie), w 10
<Wici", w 4 —ZWM i OM TUR, w 14 wsiach
— kodcioly w 7 — katol. Zw. ,Carifas®, w 9
—7.8.Ch.,, w 7 — spoldzielnie, w 8 — sklepy
prywatne (w 3 po 2 — 3), malo gdzie Swietli-
ce_ trzy wiasne Domy Ludowe, 6 biblioteczek
przy szkotach (jedna o tysiacu toméw). TItd.
Jezyk dla wiajemniczonych z zespolu? Suro”
we eyfry czekajgce na literacka obrébke? Byc
moze. Jednoczeénie  wstrzemiezliwosé 1
skromnosé wiedzy przeciwstawiajaca sie za-
dufanej w sobie wierze w autonomicznosé
kultury, albo méwiae pospolitym jezykiem —
w potege ducha, w przemozne dzialanie pig-
kna itd.

Nie ma kultury poza instytuciami, o kto-
rych mowa, poza ich wplywami lub rywali-
zacja. W' dziejach awansowania kulturalnego
wsi w ciagu ostatniego péltwiecza mamy jed-
nostki przewyzszajace ogol wiejski wyksztal-
ceniem, zamilowaniem do zaje¢ kuituralnych
— pozostajace na wsi, a mimo to niezdolne
oddzialywaé bezposrednio na $Srodowiska.
Zdarzaja sie na wsi zamilowani czytelnicy i
zbieracze ksigzek, ludzie, ktérych sklonnodci
wydaja sie na tle srodowiska maniakalne.
Nie o to jednak chodzi, aby .powiekszyé licz-
be tych szlachetnych maniakow, Mamy przy-
klady takiej kulturalnej deklasacji chlopow,
chociaz deklasacji przez awans, przyklady
samofniczyeh i ciernistych Sciezek' chlopow.
ktorzy nie stawali sie inteligentami, przesta®
jac byé — wedlug wzoru ku'turalnego —
chlopami. Przykiady nie tyle godne szacunku
co zalosne.

Istnieje nafomiast w historii kultury wsi—
ruch, kiéry i przez swoja masowos¢ i preez
staranne wiazanie sie ze Srodowiskiem spo-
lecznym musi byé uznany za zasadniczo pra-
widlowa droge rozwoju kulturalnego. Jest to
ruch miodowiejski wywodzacy sie z politycz:
nych kregéw =zaraniarskich, organizacyjnie
nie jednolity wprawdzie, ale zorganizowany.
To deeyduje. Jaka role w tym ruchu odegra-
la ksiazka, czytelnietwo — méwia zyeiorysy
zawarte w wielkiej monografii J. Chalasin-
skiego ,Mlode Pokolenie Chiopow™ Najeze:
Sciej ksiazka ¢wprowadzala przelom w Zycie
chlopca czy dziewczyny wiejskiej, otwierala
oczy na zagadnienia gospodarcze i socjalne,
popychala do gromady, do laczenia sie. Zada.
nia spoleczno-gospodarcze staiace orzed mior
dzieza chlopska w tym okresie; w okresie po
bankructwie l-szej reformy rolnej i w czasie
postepujacej pauperyzacii wsi — wyznaczaly
role ksiazki. Wydaje sie, ze niekiedy bardziej
dynamika kuolturalna literatury, niz jei tresé
szlachecko-mieszezanska mogla tu oddzialy-
wad, ¥

Przyklady le ga pouczaiace. Do czego zmie-
rzal ruch mlodowiejski zorganizowany w
zwiazkach 1 stowarzyszemiach milodziezy

ksztalcacej sie we wiasnych stanowych szko-
tach — Uniwersytetach Ludowych? Zmierzal
do stworzenia dla swego Srodowiska grupy,
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kt()rfg 2e¢ wzgledu na funkeje wyznaczone na-
zwaé trzeéba inteligenejg, wlasna inteligencje

wsl — w_przeclwstawicniu do inteligencji
pochodzenia chlopskiego, kiora. wsiakala w
miasto Szkola powszechna 11.letnja to juz

norrr}ainc, uregulowane przez pansiwo posze-
rzanie spolecznego zasiegu inteligencji, proces
ujety po raz pierwszy w formy organizacyj-
neé przez ruch kulturalny miodziezy wieiskiej.

Podstawowy blad ideclogiczny tego ruchu
sprowadzal si¢ do poprzestania na podobnej
do cylowanej z kslazki Chatasinskiego tezie o
Wzoreu kulttralnym warstw nizszych poda-
nym jako obowiazujacy obiektywnie i.poza
strukturg Srodowiska. Chiopstwo idealizowa-
ne wedlug wzoru ludomanskiego. nafurali-
styczna koncepcia kultury, wychowanie per-
soqalistyczne. agraryzm — wynikaly z zam-
kniecia sie w obrebie chlopskodci, sugerowa-
Iy mozliwosé autonomii kulturalnej wsl

Te wielokroé¢ powtarzene zdania nie staty
slg Jeszcze truizmami Nawet jedll pisarze ja-
dacy na wieé ze swymi ksiazkami byli prze-
konan{, Ze ich szlakiem powinna zdaza¢ kul-
tura na wsi, to glos chlopskiego dzialacza
kulturalnego nalezy do nieprzezwyclezonego
w instytutach i organizacjach kulturalnych
Iudowych systemu pracy kulturalnej na wsi,
utrzymujacych choéby ten ostatni separvalyzm
wel od kultury ogélnej: co lubig, co do nich
nie trafia i nigdy nie trafi, dopoki zyto sicje
sig w Swieta ziemie, a nie na asgfalcie.

3. TRUDNOSCI

Kto odwazy sie pojezdzié sobie po wsiach
np. po prawej stronie Wisly i dotrze do ja-
kiegos powiatu pogranicznego — znigzezone-
g0 przez wojine, zalegajacego jeszeze calymi
polaciami w ugorach, ko zobaczy iaka sen-
sacje obudzi jego samochéd na wsi, jak dzie-
el beds za nim chmarg blegaty, a konie splo-
szone jak przed diablem poniosg — zwatni w
to, czy stuszaie Jadwiga Siekierska w , Kuz-
nicy', Strojowski w , Tworezoéei® a Pruszyn-
skl w . Odrodzeniu®™ ubolewaia nad zbyt wiel~
kg liczba instytucji upowszechniajacyveh kula
fure¢ na wsi, nad tokiem ,kulturalnikéw'’ w
terenie. Slusznie mowi sie o potrzebie cen-
tralnej organizacii, koordynacii itd. Ale nie-
stuszne wydaje sie odbieranie organizacjom
gospodarczym czy politycznym ambicii od-
dzialywania kulturalnego. Kwestla niemal
jstnienia komorki ZSCh, na wsi jest przejecie
przez hig od straganu jarmarcznego do skle-
piku przez dlugi czas ich funkcji kultural-
nych. Tam, gdzie trzeba przeia¢ lub stworzyé
dopiero miejsce na potrzeby kulturalne, na-
lezy przyznacé wieceé) niz gdzie indziej kom-
petencji  kulturalnych instyiucjom o celach
gzasadniczo poza-kulturalnych.

Spotka maszynowa, spoldzielnia gminna,
organizacje polityezne naleza do feso same-
go systemu, w ktérym miesci sie i literatura
okresu. Instalacja biblioteki bedzie prosta
konsekweneja _wrosniecia w wies nowoczes-
nych instytucjl gospodarczych i polityczoyeh.
To one przede wszystkim Sciagna kslazke na
wies poprzez wewnetrzne przewody sysiemu.
Wszyscy tworza 1 knoea kulture. Bo fez wie-
dza, 2e rzeczywistoS¢ Jest w gruncie 7Tzeczy
kulturalna.

W érodowiskach zacofanych lksiaZzka nigdy
nie wystepowala poza systemem gospodar-
czym | kulturalnym. Ksiazka spoza sveiemu
byla po prostu cialermn obcym, Kidre musiato
byt albo nprzednio zasymilowane albo odrzu-
cone,

W lksiazkach, ktore inteligencja szlachecka
nlosla na wies; poezgwszy od ,Plelgrzyma z
Dobromilu” ks, Czarforyskiej i ,,Pana Jana z¢
Swisloczy" Chodzki do 24 Obrazkéw Anczy-
ca'i Trylogii, zawiera gie cala historia chrze-
s'cijaﬁs}{iej i marodowei pracy kulturaingj na
wei, hstoria wobywalelniania chlopa w kul-
turze réwnolegle do poszerzania obywatel-
stwa politycznego — od prywainych reform
waobec groshy uwlaszezeénia do prob wilgeza-
nia warstwy chiopskie: w szlachecks irady-
¢je narodowa. Powiastki dla ludu¥, roman-
se ,dia ludu i mlodziezy naszej” byly specjal-
nym rodzajem pisarskim, w kidrym zastuzyly
sie zwlaszeza kobiety moralizatorki i popu-
laryzatorki historii, :

JERZY PYTLAKQWSKI

RZEDE WSZYSTKIM  cheialbym
wiedzie¢, ktéra jest godzina. Te-
raz, gdy ostatecznie drzwi celi
zatrzasnely sie za mng — straznik
trzy razy przekrecil klucz w zam-

ku, zaryglowal dwie pionowe zasuwki, je-
dng poprzeczng i zalozyl Zelazng sztabg —
nic mnie nie interesuje, pragne tylko znaé
godzine. Oczywiscie nie moge zaspokoié
tego W gruncie rzeczy niewinnego i latwo
zrozumialego pragnienia, nie posiadam bo-
wiem zegarka.

Dhugokeeki, niski pucolowgty blondvn o
mlode] twarzy -— widzialem go jeszeze
przed chwila, najpierw w ,tramwaju" poZ-
niej w kancelarii i wreszcie w korytarzu —
zmkngt 2 mych oczu, pograzyl si¢ w ciem-
nofciach, w tyech samych, ktére napelniaja
calg cele. Watle Swiatlo latarni podwoérzo-
wej wpadajace
okienko, pionowe 1 poziome szpary w
drzwiach, ktére przepuszezajg blask z ko-
rytarza oraz jasne oko otwierajacego sie
od czasu do czasu judasza, nie mogg utwier-

#) powiesci JZycie przed

Fragment pL

gmiercia®. Akcja rozgrywa sie na Pawiaku
w czasie ubieglej wojny.

przez male; zakratowane

Stosunkowo bardzo niedawno dopuszezono
mozliwosé usuniecia owej szlachetnej naro-
dowej cenzury, przez kiora przechodzilo do-
tychezas wszystko, c¢o z kultury narodowej
mialo byé przekaze ludowi. Postulat ten
zresztqg nie zostal posiowicny od gory, nie zo.-
stal wymyélony. Czyielnictwo na wsi i w 0~
gole to, ze mozna dzif o nim mowic jako o
problemie alkiualnym 1 rzeczywistym, jest
dzietem' nie inteligencii ludomansk
miaodziezy wiejskiej. Mlodziez w
drodowisk czyta wiecej niz dorosli. Kontakt
z litéeatura jest przywilejem i obowiazkiem
miodziezy.' Okres szkolny mozha by uia¢ nie”
jako przygotowawezy, ale jako okres obo-
wiazkowego | wszechstronnego jak nigdy po-
tem zyela kulturalnego. Cala sztuka w tym,
aby szkola potrafita ufrwali¢ i przedluzyc na-
wyki nabyte w tym okresie.

Totez po zniesieniu ludomanskiej cenzury—
cala literatura stanela przed wsig w sensie
mezliwoéei, Dzi§ — nie miejsce i na cceng
tego faktu — odrzucamy raczej w ogdle 10°
dzaj literatury dydakiyeznej, uwazajac go za
namiastke beletrystyki, a pragniemy, aby
chlop czytal wszystko, a zwlaszeza wybit-
nych wspolezesnych pisarzy. W powiatowyeh
miasteczikach afisze oglaszaja ze ze swoimi
czytelnikami rozmawiaé beda tacy a tacy zna-
komici...

Maksymalizm postulatow jest o tyle nie-
pokojacy, ze nie okresla sie fonkeji ksiazki w
caloksztaleie zycia, w jego polifyce, lub mo-
wiac ogledniej — kierunku.

Nalezy wierzyé w kulture i literature, ale
nie w fen sposéb, aby sadzi¢, ze kazde czy-
tanie jest czyms spolecznie pozytywnym. Ist-
nieigee biblioteki wiejskie maja typy czyiel-
nikéw ehwyiajacych do ezytania wszysiko,
cokolwielk im sie poda: powies¢, popularne
dziells naukowe, podrecznik introligatorski,
poezie. Sa tez czytelnicy wybredni, ktorzy
czytaja tylko to lub owo: tylko powieSci hi-
storyczne i podroze lub tylko powiesei z wat-
kiem milosnym, Jasne jest, ze dla czytelni-
kéw jednych i arugich ksiazka ma zupelnie
rézne znaczenie,

Te doié chaotycznie narzueajace sie tu
frudnodci problemu malo- lub prawie weale
nie zbadanego doprowadzaja do “wniosku, ze
powstanie sociologicznego warsztatu badaw™
czego dla problemu czytelnictwa jest dzi$
niezbedne. Prakityczne usilowania i préby
.Czytelnika'* budza szacumek i uznanfe, ale
relacii pisarzy, kiorym powierzono akejs bas
daweza czytelnictwa na wsi w Zadnym Wy~
padku nic mezap bznac za materiat fakiyez
ny. Drugi wnigsek musi byé¢ skierowany zno~
wi przeciwko publicystyee zajmujacej sig zy~
clem kulturainym prowincii. Poza zespolem
WWsit ktorego dorobek pomiia sie w dysku~
sjach ogdlnych lub bagatelizuje — publicys:
¢l widza, jesli widza, t¥lko plaski, ahistorycz-
ny obraz wsi hez perspekfywy na dzieje
kultury wsi. Monogragia J. Chatasifiskiego
Micde Pokolenie Chiopbw” — w czesci te0-

retycznej prosi sie o rewizie: Koniiskiego
. Pisarze Ludowi® — o pelniejszy komentarz
socjologicany.

Wraz z potrzebs prakiveznego upowszech:
niania kultury i keigzki na wsi stajemy wo"
bee konjecznosci enia 1| dostatecznego
wyposazenia warsziatu hadawczego zagadnien
Iultury wsi. Jek dotad seminaria sacjologil
igtniejace na-pary uniwersytetach — nie Wy~
starczaja.

Maksymalizmowi postulatow [ ambieji to-
warzyszy minimalizm teoretyczny i metodos
logicany, Diysproporcje te trzeba nazwal po
prostu dyletanctwem,

Zdarza sie, ze publicystyka przoduje nauce,
7o szybceiej orientuje &ie w aktualnej proble-
matvee zyela. A jefnak na prawdziwie rze-
czowy, instruktywny artykul o czytelnictwie
— przyjdzie nam dosc dhugo poczekac,

4, CUDA SW. GENOWEFY

SEwolueje czyvlelnictwa, zmieniania sie fun~
keji, jakie ksiggka pelni w Zyciu mlodziezy
wiejekiej, mozna zrozumie¢ tylko na tle 2y-

dzié mnie w przekonaniu, ze Diugokecki
siedzi obok, na lawce, badZ tez stoi pod
ktoraé ze Scian celi. Ja sam nie mam czasu
5zepnac ,czy pan tu jest?' — jeszcze nie
znam jego nazwiska — jestéem bowiem za-
jety odgadywaniem godziny, kiora rzgdai
obecng wieczorng chwila. Lecz oto sam
podehodzi do mnie — czuje jego oddech
na mej iwarzy 1 dotyvk dioni na rece.
Drgnatem caly tak bardzo zaskoczyl
mnie i jego oddech i bligkosd.

— Dhlugokecki jestem — powiedzial za-
pewne w ten sam Sposob, w jaki mowil to
dziesiatki razy na zabawie, w baurze czy
w salonie,

Mruknglem w odpowiedzi moje nazwisko
i czym predzej pozbylem sie uscisku jego
reki. Dion mial lepka i zimng — wydalo mi
sle, ze dotvka mnie czlowiek umierajgcy na
suchoty.

Diugokecki takZze nie posiada zegarka.
Przez chwile zywilem nadzieje, 2e wiasnie
on bedzie go mial. Skoro palil papierosy w
nwtramwaju'*—otrzymal to wyrdiniajace go
pozwolenie — i jeszeze tutaj, w korytarzu,
kloeil sie z oddzialowym, Zeby mu zostawio.
no paczke egipskich, sadzilem, ze uratowal

cia zbiorowego wsi 1 mlodziezy wiejskie)
oraz na tle przeobrazen spoleczno-kultural®
nyech, jakie sie tu dokonuja“.

Wydaje sie, Ze ta teza mefodologiczna 2 111
t, .Milodego Pokolenia Chlopéw' Chalasin®
skiego moglaby sta¢ sie podstawa i dla {eorii
i dla prakivki naszego zagadnienia. Stalysty"
ki czytelnicze okazalyby sie przydatne tylko
wowezags, gdyby zostaly odezytane przez 50°
cjologa w mysl zalozenia o odpowiedzialnos.
ci miedzy systemem kulturalnym pojetym jak
najszerzej a gusiami czytelniczymi.

Typ literatury, jaka najpierw dotarla na
wieg, byt wiasnie wyznaczony przez parafial-
ny system kuliury; byla to literatura jar-
marczna, sfraganowa. Cuda Sw. Genowefy i
Provoctwo Michaldy Krélowej Saby, ku-
powane na odpustach, znajdujgee wydaweow
w stawnych miejseach odpus?wych np, W
Czgstochowie — w masowych nakladach o ja-
kich marzy ,Czytelnik” — 'byly zaczytywa"
ne na strzepy. Byla to literatura vniwersalna,
kosmopolityczna, chodzaca w  doslownych
przekiadach po wszystkich jezvkach, Czytel-
nik polski np. znajdowal w opisie sgdu osla-
fecznego wrdzbe zachowania od ruiny jedne-
go, jedynego miasta — poboinej Pragi.

. Literatura ta, ktérej przeciek nie sposob nie
przyzna¢ waznego miejsca w historii ezytel
nictwa na wsi, nie apelowala do chlopa-go-
spodarza lub obywatela, skoro nie byl ani
jednym ani drugim. Apelowala do parafianina,
Zarowno wzniosla mistyka jak i brednie sy
billiczne podtrzymywaly ambone, z ktorej pa-
daly zasady tego samego systemu. Irracjo-
nalizm, cudownods — wszystke to stuzylo
trwalogei ustroju panszezyznianego, godzilo
siec z irracjonalizmem Judowej kultury“, w
ktérym poganstwo zostalo bez Zasadniczej
zmiany wiopione w chrzescijanstwo.

Funkcja ksiazki jako gwarantki panujace”
go systenmu  kuliuralnego — (odziedziczona
zreszty zapewne po wedrownych dziadach 1
bajarzach, stanowiacych przeciez instytucie
kulturalng poprzedzajgeca biblioteki) — wy~
znaczyla fakie forme literatury dla ludu.
Trzeba bylo wykorzystaé koleing, przez jar-
mark wepchna¢ ksigzke na wies. Taki pan
Jan ze Swisloczy zajmuje sie wiashie krobecz”
kowym (detalicznym) handlem, chodzi po jar-
markach. 7 przygod jego, svotkan i nauk
wysnuwa sie powiet tego samego lypu co
. Klub Pickwicka" Dickensa, tylko calkiem
na serio,

Autorki ksiazek dla ludu w I potowie XIX
wieku i tytulami podkreslaja role tej ins{}-j
tucji, w kioérej utarte drogi cheialyby wejsc
76 swoim towarem. Julia Wojkowska pisze
- Dwie ksiazli, kiore stary Wojciech pisze na
jarmarku’.

Nowym towarem sprzedawanym w starych
krobeczkach byla npwego typu haglograiia
patriofyezna. Ote jak IKatolik* (r. 1868) vc-
Klamufe ten:$wiezy fowar: . Szwedzi w-Le
dzinach® preez K. Miarke Cena 5 gr, Jest to
nader piekna i zajmuiaca powlesé, zacheca
jaca do bogobojnego Zycia i do Szanowania
kaplanaw".

Opowiadanja historyczne Miarki, Grajner-
ta, Chociszewskiego, Gregorowicza (pseud. Ja-
nele z +Blelea), wreszele Proszyiskiego (Pro-
myka) | Slemienskieps odwolvwaly sig juz
do chlopa — nie tylko parafianing, ale —
obywatela, i przygotowrwaly na wsi minjsce,
ktére tale niepodzielnie prawie mial zajac
Sienkiewicz.

Bynajmniej nle usuny! on jednak Sw, Ge-
nowely. Powodzenie patriotyezyne! hagiogr
na wsi i trylogii bylo wpridwdzie wy
rzedu, opieraio sie na szerszei podstawic &
zku z grupa — narodowa i ched nie buazi
spolecznej Swiadomosei wei, bylo bardziej
rzeczowe, niz famto. Niamniej sensacia, egzo-
tyka, wszelka anormalnosé i wyjaskrawiona
naturalnodé” literatury iuz nie odpustowe) a
po prostu brukowe) chotby z najszlachetniej-
szym moralem, przediuzaly cudowny aywot
§w. Genowefy, niezakonczony do dzi§, a przez
nlekidre masows wydawnlictwa ciagle pod-
irzymywany.

zegarck, Nie moglem widzieé przeciez, jak
zdawal go w kancelarii, Stalem wtedy wpa-
trzony w &ciang, z rekami podniesionymi do
gory, :

O Chrobaku nie ma co mowié,—jesii w
ogole posiadal kiedykolwiek zegarek, w co
zreszta watple, to i tak teraz z pewnoscig
go nie ma, Chrobak nie przedstawil mi sie,
leez mimo to znam jego nazwisko, Siedzial
na Alei Szucha w tej samej separatce co ja.
Trzy razy badano go dzisiaj. Trzy razy
praychodzil gestapowiee, mocowal sig z
z krata i wolal:

— Chrobalk!

Za kazdym vrazem Chrobak wstawal z
krzesla i szed! poslusznie do kraty, na ko-
rytarz i gdzies dalej. Patrzylem za nim z
lekiem i radosSecig. Zal mI bylo tego czlo-
wicka, kiory swym powolnym, niezdarnym
zachowaniem sie az prowokowalbaty, * cle-
szylem sig, Ze to nie mnie wolaja. Radogé
moja jak ; wspolezucie zwiekszaly kolejne
powroty Chrobaka, Kazdy byl znaczony
nowymi ,zdobyeczami'': guzami, sifeami i
ranami,

Obecnie Chrobak bladzi po celi, cof nie-
zrozunuale mruczy do siebie pod nosem,
potrgea lawke, mnie i Dilugokeckiego.

5. RALENDARZ ROLNICZY

O obowigzkach uwlaszezonego \vicstliak_ﬁ
i o doskonaleniu przemyshu u nas™ (czylal:-
reemiosia) mozna bylo pisa¢ w  Zorzy'
Grajnerta w r. 1866. Charakterystyczoe, ze 1o
piamo, jak |1 Li6re inne, adresowane byio
do ludu mie] go i wieiskiego razem. Lud
miejski oczywidtie to rzemiesinicy, _1'_9,!:{)’
dzislnicys lktérzy iuz w polskim kapitalizmie
zaczeli zajmowal mieisee éredniei klasy. Mo
ralizm tych pisemel, aw i ksinzek prze’
zZnaczeonych dla i §redniego stanu. do ki’u'
rego i kmiecl nwiaszezonyeh zaliczono — mie-
Seil sie znowu w dawnaych krobeczkach pana
Jana — nie przesiat byc chrzescijanski dnpa:
sowiiac sie do przeksztaicajacego gig usf.m
ju gospodarczego. Wyjalisi 2 pism Fr:mk]ma_.
przedrukowywane dla ludu, to byl nowy ka
techizm drobrege kapitalizmu; w ktorym Wy~
sunieto na czolo enply: !1';:0?.\\-‘()5;(‘.-__ oszc;:t:dnnsc:
pracowitosé. . Kmiec irz:’mit‘élmk"‘ —_ h_: ty
tut takiego moralnege opowiadania, czyz pie
w burzuazyjnych wymiarach wariant hasta
Sojuszy chiopsko-robothiczego?

Ruch polityezno-gospodarezy na wsi, ktore
rego przejawem byla np. dzidgtalno$t Towas
rzystwa Kolek Rolniczych, wystnal problem
dochodowoscel gospodarstwa chiopskiego, stwo-
rzyl i ulrwalat spolecanie jakis ideal dobre”
g0, gospodarza.. Polrzebna mu bvia nig t,\f@‘
ko literatura fachowa rolnicza, ale i powiesc,
powiesé o dzialaczu i powiesé o awansie spo-
lecznym przez dobrobyt i znaczenie wirod
swoich. Zapolrzebowanie nd powiesc tego t¥y°
pu jest dzié jeszeze na wal. jak wynika E‘:dc'
&wiadezen oSwiatoweow i z cylowanej juz an®
kiety ,Jakiej powieScl chece wies" — mnajsil-
niejeze., Czytelnicy wiejscy projektuja .sche'
maty powiesciowe wediug wzoru:”hmdny'
pogardzeny chlopiec, zajmujacy najnizsza ran-
go wirod stanowisk na wai — pastuch Cz¥
&winiarek, wypedzony ze Wsi, dzigki o§o_b1:
stemu sprytowl, pracowifoSei, oszezednosci 1
uczeiwoéei dorabia sie w Swiecie fachu izpa
ozenia. wraca, zaklada warsziat, zeni sig 2
piekna corka najbogatszego gospodarza, c_hDC'
by samego milynarza. do kiorei jeszcze J.Hkﬂ
chlopak iylko z daleka wzdychal. na wsi —
nie dazac do Zadnych zmian w jej ustroju —
przeprowadza wiele ulepszen, uczy. leczy, ra-
dzf, wspomaga, zdobywa nie tylko dla ste_ble
szczedcie, ale i dla swoleh — dobrobyt. A jest
to przeciez .ze Swiniarka — dobroczynea’ —
jak nazwano jedng z projektowanych powie”
sei.

Nawiasem mdwige — podkrelono juz w ar-
tykule kryiycznym o pawiescl Jozafa Morto-.
na , Inkluzowe wiano" jei zbieZnodé W ?.gsad‘
niczej partii ze schemalem (220 ‘,zamow.mnia
spolecznego’. wynikajace sfad 1deologiczne
walpliwosel i artystyezna trudnosc, s

Zreszta i czyfane na Wsi powlesci Rodeies
wiczowny W innyeh spolecznych rejestrach.
ale schemat ten iakos wypelniaja.

Jest to schemat — ze wroocimy 2 uporem t}o
postavwionei lezy z sysiemu kuliury Lmiecia
i rzemieslnila®, = systemu Ealendarza Rol-
niezago,

Byiaby kolej na jakas lferatineg z pod 00"
wego znaku: sekeil branzowei czy spolki ma”
szynowej ZSCh. Zapewned losy hudzkie 1 'am”
bicje 1 sprawy prosityby sic tu o nowe _sche"
matly. Ideat dawhe) nitodtiedy wigiskiej: PO~
wrottu na wies, podnoszenia jej przez popraw-
ki ustrojowe i cooly kolcehizmu frnn!:pnow-
skiego lub rodzinnego agraryamu — mus‘\al_vp_v
ustapie wobee nowyeh zadan miode] wsi: wia®
zania sie z miastem i ruchem roboiniczym nme
tyvlko w technice, W tizbrojenin Zycia i pra-
cy, ale i poza wsig — przemyst, nauke

" Ale to bylyby juz .wolne zariy” ub nowe &
ninzamierzane wyeieczki przeciwko Jiteratu-
vze wspolczesnel.

problem  za$ dla praktykow przedstawia
sie muiej wiecej tak: w okresie ustrojowego
i potencialnego detarcin wsi do kultury na® |
radowej w cale) jej rozelgglbfai — na .iak!e,i
zasadzie dokonaé wyboru kSigzek, dla biblo-
tek gminnych. aby weszly one na wies w
funkeji nowoczesniciszej kulluralnie 1 usiros
jowo, niz Cuda &Sw. Genowely, Bzwedzi pod
Ledzinami 1 Kalendai'z Wolniczy?

" Artykul len mial by¢ lylkowsicpem do pro-
blemu, Anna Kamienska

K>

Cheiatbym zapomnie¢ o jego istnieniu, kto-
re jesli chodzi o zaspokojenie glodu go-
dziny fjest bez znaczenia. Jednak on nie
pozwala mi na to. Jego mrukliwa ruchli-
wosé, za pomocs ktérej zwraca na siebie
uwage dokueza mi.

W Lkancelarii, gdy oddawslem zegarek,
nie Spojrzalem na niego. Moéj Boze, o za
glupota i lekkomyslno&é! Po prostu whedy
nie przyszio m! to do glowy, teraz zis wie-
le dalbym, Zeby mobe naprawié moje uprze-
‘dnie niedopatrzenie. O ile tatwiej by mi by-
lo zorientowad si¢ w czasie, gdybym wtedy
tylko zerknal na lezgcy na hiurku Kondra-
towicza zegarek, stanowigcy  przecies,
badz co bgdz, moja wiasnosé. Ale trudno:
stalo sie. Musze obliczaé na paleach.

Wyjazd z Alei Szucha — godzina pigta.
Jak dlugo mogla trwaé’ podroz? Wieziono
nag buda pawiacka, ktora odtransnottowy-
wala wiezniow 2z popoludniowego przesiu-
chania. Spogladatem na oliryte wieczornym
mrokiem ulice i Utwierdzalem sie w przeko-
naniu, e wioza mnie na Pawiak. BErama za-
zgrzytala, auto zatoezylo polkole na pod-
worzu | stanelo. Jak diugo to trwalo? No,
tak na oko, dwadziescia minut. U zbiegu
Nowego swiata i Alei byt zator. Czekalismy.

q
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Urzednicy wracali z biur Dziewezeta i
chiopey szli do lkawiarni, Mela opadala na
miasto. Przechodnie walezyli z trwoga 1
Spogladali ‘ponuto w giab auta. Nie mogli
nas widzie¢. Byio ciemno. Ja ich widzialem.
Dhugokecki, Chrobak i inni takze. My wi-
dzieliSmy miasto  ludzi, Nas nikt nie wi-
dziat, :
fl‘ak. to wszystho trwalo najwyzej dwa-
dzieScia minut. Péiniej ustawiono nas w
razgeym swietle reflektora, Najpierw Wpro-
wadzono do gmachu starych wiezniéw, My
trzej, sSwiezo upieezeni, czekalismy, Wresz-
cle i nas popedzono pa Schodach., Przeszli-
smy przez westybul i dalej korytarzem, w
lewo, do kancelarii,
Boje sig, Zze dlugosé tych chwil bede oce-
nial bardzo subiektywnie, gdyz dla mnie
clggnely sie one w nieskoficzono$é, Byly na-
sycone niespokojnym oeczekiwaniem, dzi-
kie jakies, niespotykane, nieznajome, obrzy-
dliwe. Czekalem na cod decydujacego, co
wedlug mnie koniecznie i zaraz musialo na.
stapi¢, uwazalem je za nikly, niepotrzehny
wstep., Nudne byly i udreczajace, Zamkne
. je w pigtnastu minutach. A wige godzina
pigta minut trzydzieSci pieé,

W Lkancelarii ustawiono nas z rekami
podniesionymi do géry, twarzami do Scia-
ny. Stalidmy tak.. nie wiem jak dlugo.
Oczywiscie dokladnoé&é obliczenia  musi
szwankowa¢, Liczmy, no... pigta pieédzie-
sigt. -

StaliSmy tak nieruchomo, zapatrzeni w
Sciane, shichajac uderzef bilardowych kul
o siebie i niemieckiego zargonu. To gesta-
powey grali w bilard. Diugokecki pierwszy
ofrzymal w glowe cios kijem bilardowym,
Jeszeze teraz pamietam zdziwione i zasko-
czone spojrzenie jego biekitnych oezu. Naj-
widoczniej nie rozumial, ezego od niego za~
daja. Niemcy zauwazyli jego zdumione
przebudzenie i émiali sig glofno. Wyrato-
wal go z opresji Kondratowicz, ktéry po-
wiedzial spokojnie ! nad wyraz grzecznic:

— Prosze podejsé do mnie i podac per-
sonalia. _

Styszalem jakies szmery, pozniej tupot
krokow, Bee! Dostalem po ibie. Gram w
bilard, wiee wiem, ze tak silny cies — az
gwiazdy stanely mi w oczach, a czolem
uderzylem o Sciane — nie jest pofrzebny,
Zeby karambol sig udal. Gestapowey re-
chotali, a ja zdawalem dokumenty, zegarek,
pienigdze  Kondratowiczowi, ktory spogla-
dat na mnie z wyragznym wspoilezucien.
Kondratowicza poznalem duzo poiniej. Byl
on jednym z ,zalozycieli' Pawiaka. W wig-
zienin nauczyl si¢ niemieckiego i otrzymal
funkeje kancelisty. Teraz blady i spuchnig-
ty trzyvmal w réku kartke od referenta i
znal juz leplej moja przyszloSé niz ja sam.
Wiedzial, kim jest moéj referent, mogl mnie
wigcej obliczyé jak dluge utrzymam sie na
Pawiaku, kiedy moze mnie wykonicayé
egzekucja lub kiedy zostane przeznaczony
na wywozke. Czytalem w jego smutnym,
powaznym spojizenin wiedze o mnie, lecz
nic pocieszajacego nie mogléem z niej za-
czerpngc dla siebie.

Podpisalem rewers na oddane rzeczy —
na wyrazne zgdanie Kondratowicza moje
zlote wieczne pidro okreslilem jako stalo-
we — i wyszedlem na korytarz, odprowa-
dzony przez gestapowea.

Jest godzina... no.. szosta
sigcé. :

Na korytarzu juz czekano ma mnie.
Ukrainiec w mundurze esesowes intereso-
wal sie moim przybyeiem do tego_stopma.
e gdy w koncu zjaw:lem si¢, polecil mi ro-
zebraé sie do naga. Pelen wewngtrzynch
skrupuléw, z ociaganiem, przystgpilem do
zrzucenia z siebie ubrania i blei}zny ktore
prawie dwadzieScia cztery godziny temu
wkladalem jeszeze w moim mieszkaniu.
Zdjalem marynarke | spodnie, przedgerln
wywréciwszy kieszenie, Ukrainiec uwaznie
obserwowal ruchy moich rak, Korytarzo-
wy przestal biega¢ po kerytarzu, a zabral
sie do przegladania drobiazgéw, wyrzlico-
nych przeze muie z kieszeni. Pudetko z za-
palkami, papierosy, klucze, seyzoryk, grze-
bieft, lusterko, chusteczka do nosa, notes,
lyzka do butow — wszystko ‘to utwo;-z_‘vlo
niewielka sterte, mala rupieciarnie. B.pr}'-
tarzowy nachylil si¢ nad nia. Ukrainiec
patrzyt uwaznie na korytarzowego i na
przedmioty, ktore do niedawna stanowily
moja wiasnosé, a ktore ja nadal uwazalem
za Swoje, najnestuszniej zresazts. Nawet
Niemiec przestal spacerowac 1 spogladat na
Ukrainca. To polréjne zainteresowanie
okazywane wedlug mpie glupstwom bylo
tak zaraZliwe, Ze ja takze uthwilem wzrok
w doskonale mi znajomych drobiazgach.
Jednak nie bylo mi dane robi¢ to samo, co
oni, Ukrainiec popchnat mnie brutalnie w
kierunku otwartych drzwi, przez ktore i:lu‘w
chalp jaskrawe Swiatio. W niewielkie] cel,
gdzie znalazlem sie, obowigzki pana domu
pelnit biato ubrany wiezieit sprawujacy
funkeje {ryzjera. Fryzjer bez Zadnych ce-
remonii postawil mnie na stolku i kolejno
kierowal Swiatlo ruchomej ]ampy. na qwlo-
sione miejsca mojego ciala, W milezeniu —
nie wiedzialem jeszeze, raczej przeczulem,

minut dzie-

ze do moeich nowych obowiazkow nalezala
jak najdalej posunieta wstrzemiezliwoS¢ w
mowiec — poddawalem sie tej niezrozumia-
lej dla mnie iluminacji, a nastepnie, na wy-
razne Zadanie fryzjera, zmienilem pozycje
usiadiem na -stolku, Rozpoczelo sie
strzyzenie glowy. Fryzjer — jak sie pozniej
dowiedzialem — nazwiskiem Kowalski, py-
tal mnie szeptem o Szezegoly aresztowania.
Nie odezulem cickawosci w tych indaga-
cjach, a tylko pragnienie nawiazania tym
Sposobem lacznoseil z wolnym Zyciem. Opo-
wiadalem wiec fryzjerowi Kowalskiemu,
ktory przebywal w wiezieniu juz dwa lata,
jak wezoraj kolo poélnoey zbudzilo mmnie
glosne dobijanie sie do drzwi, jak z kolel
obudzilem przyghicha matke i polecilem jej
otworzyé, jak sam narzuciwszy poSpiesz-
nie ubranie wyszedlem na balkon i zetkna-
lem sig z wymierzong we mnie lufa auto-
matu. W trakeie tej melancholijnej opowie-
8ci stracilem moje wiosy. Gdy skonczylem
mow:é, fryzjer mruknat:

— Juz.

I w tej chwili poczulem chiéd w calym
ciele. Zmarziem, zdretwialem wlasnie wte-
dy, gdy dotknalem dionia mojej czaszki.
Spojrzalem na
wstyd mojej nagofel Wybieglem z celi
szczgkajae zebami i my&lac o moich piek-
nych, tak starannie pielegnowanych, puszy-
Stych, jasnyeh wlosach, ktére teraz leza-
Iy dookola stolka na ezerwonej posadzce.

Kowalski wyszedl za mna i weigz obrzu-
cal moja glowe zadowolonym i pelym
sSympatii spojrzeniem. Najwidoczniej byl
usposobiony przyehylnie do mnie, flowsego
wieznia. Podejrzewalem nawet, Ze cieszy
sig, iz widzi mnic obok siebie oraz ze pra-
gnatby widzieé¢ wszystkich ludzi przecho-
dzacych wlasnie przez ten Lkoryidrz i przez
Jego pracownie.

Szybko ubralem-sie, gdyz zadano tego
ode mnie. W ciszy Zle odwietlonego, wis-
ziennego korytarza, przegrodzonego krata-
mi, glosne krzykliwe domaganie sie posple-
chu przez Ukraifea i korytarzowego bylo
niezmiernie nuZgce. Cheialem sie wyzwolié
od tych wrzaskliwyeh, budzgceyeh we mnie
wstret okrzykéw i épieszylem sie, choé nor-
malnie inaeze] zareagowalbym na wymysly
i poszturchiwania. Jestem przeciez wyso-
kim, barczystym mezczyzng i kiedy indaiej
takich dwéch medrkéw z latwodecin nau-
ezylbym szacunku dla mnie. Wiedy jednal
wiledzialem, Ze nie wolno mi stanaé w mojej
obronie,

Gdy juz okrylem moja nagoéé, stwierdzi-
lem brak drobiazgéw, ktorymi przed chwila
tak namigtnie zajmowali sig strednicy, Nic
dziwnego: wciaz lezaty kolo Seiany. Sehy-
lilem sie, aby jé podja¢, lecz. niestety, nie
zdt)}atem uczynié tego. Ukrainiee kopnal
mnte fak, Ze omal nie upadlem, Krzyezat
przy tym bardzo gloéno cod, czego nie ro-
zum:alem. Szedlem, 4 on za mna, choé uie
wiedzialem czy mam i8¢ W ten sposéb,
nieSwiadomie, napierany przez Ukraifca
wszedlem do celi.

Drzwi zamykaja 8ig za mng i jest go-
dzine... Jak dlugo moglo trwaé to wszyst-
ko? Chyba.. trzydziefei.. nie. wiccej:
czterdziefei minut. A wige drzwi celi zamy-
kaja sie za mnq i jest godzina szosta mi-
nut pietdziesiat, ]

Jak dlugo znajduje sie w celi?

Usiluje oznaczyé shipy graniczne plyna-
cego czasu. Qddycham piwnieznym zadu-
chem. Chrobak potraca lawke, na ktérej
sledze. Swiatlo padajace przez okienko za-
sianiajg jakies cienie. Po korytarzu [kto$
idzie, giodno tupige. Dlugokecki mowi: ,je-
stem Dhigolecki”. T nic, nie mam nic wigeej
do oznaczenia biegngeyeh chwil. Jestem
przerazony: tutaj nie dzieje sie nie, na ezym
maglbym oprzeé moje wyliczenia.

Kiedy Diugokecki odezwal sie do mnie?

Wezoraj na pewno nie, giyz wezoraj nie
byto mnie tutaj, zaé slowa wypowiedzane
przez niego padly przeciez tutaj,

Tutaj. Jestem tutaj L. czas przestal
plynaé. Znajduje sie w absolutnej prézni,
gdzie on nie dociera. Jestem pozbawiony
80, podobnie jak moich kolegéw, przyja-
eléh | nawet obeych, Spotykanyeh w tram-
waju, na ulicy ludzi,

Godzina 6sma rano — hiuro, dwungsta
— obiad, pigta — konleec pracy. A migdzy
tymi klamrami spinajaeymi dzien, minuty
i godziny, liczne, jakze licane i zapelione
czynnosciam?, wrazeniami — wieloma, By-
lem uregulowany i bogaty. Zylem tak, jak
kazdy cywilizowany czlowiek, to znaczy 2z
zegarkiem w reku. A teraz? Z pewnoseiy
Jjest juz po  sibdmej, a moze nawal po
osmej 7...

Bardzo mi zalezy na zsynchronizowaniu
tutejszego, wigziennego czasu z tamtym,
wolnoéciowym. Co robilem w zeszly pistek
o tej porze? To znaczy kiedy? O godzinie
osmej? Kapalem sig w domu. Pamietam,
leez...

Znow kto§ mnie potraca. Nie ktos, tvlko
Chrobak, Diugokeck: siedzi spokoinie na
lawie nieopodal mnie. Nikogo wiecej w ce-
li nie ma. A wige z pewnoscig Chrobak, To
samo Spotyka Dilugokeckiego, gdyz slysze
jak mrueczy:

fryzjera i zrobilo mi sie

— Co pan? Co?

Chrobak nic nie odpowiada, tylko dalej
thicze sie po celi. Widze jego cien, slania-
jacy sie chwiejny i ciagly.

Musialem patrzeé na niego. Gdy ni-
knat w ciemnej czeSei celi, czekalem w na-
prezeniu chwili, az znéw wyplynie ku mnie,
zblizy sie i zawadzi o moje nogi lub obej-
mie ramiona. Gdy to juz sie stalo, otrzgsa-
lem sie, odsuwalem od niego. Zaslanialem
rekami twarz przed oddechem plyngeym
ku mnie, jakby byt bardziej cuchnacy niz
skisly, kwasny, piwniczny zaduch, panuja-
¢y w cell,

I oto, co mnie absorbuje. Tydzien temu
o tej samej porze kapalem sie. ’[‘amtc_::...
Naprawde nie czuje w sobie wigkszego Zain -
teresowania dla famtych chwil. Jest mi
niewymownie smutno. A wiee juz rzeezywi-
§cie jestem wiezniem7...

No, teraz fo Chrobak przeholowal. Po-
trgeil lawke tak mocno, ze Dlugokecki roz-
cigengl sie na podiodze jak diugi,

— Czys pan zwariowal? — szepeze roz-
wscieezony.

Chrobak ciagnie na mnie.

— Czy§ pan zwariowal? — oburzam sie
z kolel,

On jednak nie zwraca na moje slowa za-
dnej uwagi i majbezczelniej w Swiecie za-
czyna mnie obmacywaé. Odpycham g6, on
zndw napiera i tak szamoczemy sie.

— Czego pan chee?! — méwie glosno.
Oko Judasza otwiera sie. Juz jestedmy
spokojni.

— Mo6j pasek — sepleni Chrobak,

— Co? — pytam.

— To wariat zwraca sie do mnie
Diugokecki, — W gestapo powiedzieli, ze
zaraz mnie zwolnia. Tymczasem pan widzi,
co sie dzieje? Jestem skazany na towarzy-
stwo wariata. Jak Boga kocham, nie wiem,
co to wszystko znaczy. Tam pozwolili mi
pali¢ papierosy i powiedziell, Ze zaraz zwol-
nig, -a tu zabrali ostatnia paczke ,Egip-
skich" 1 zamkneli w celi. Czego sig pan Znow
pehasz? — warknat w'strong Chrobaka,
ktéry wznowil natarcie wladnie na niego.

— Pan ma moéj pasek — baknal Chro-
balk.

— Ja? — Diugokecki oniemial.

— Ja nie mam. Wiec chyba pan, albo
pan — zwrocit sie do mnie.

— Idz pan do diabla! — nie wytrzyma-
fem. a

— Mialem pasek, nie mam paska, gdze
moj pasek? — molestowal wznawiajgc we-
drowke.

= Trzeba zastukadé na straznike — Diuy
gokecki przysunat sig do miie — i zazgdaé,
Zeby go zabrano. On nas tu wymorduje...

Mialem na tyle poczucia rzeczywistoséi,
Ze powiedzialem:

— Daj pan spokéj. Nie wiadomo jak
straznik zareagowalby na panskie zadanie.
By¢ moze, wybitby panu zeby...

— Naprawde?

— A co pan my&li? Ich nie wolno niepo-
koi¢ naszymi blahymi sprawam:.

— Oczywiscie — przyznat mi racje. Ale
to jakis niebezpieczny osobnik.

— Dlatego zamkneli g0 — zazartowalem.

Zastanawial sip przez chwile nad tym,
co pow:edzialem, Wreszeie spytat:

— A nas dlaczego?

J_uz mialem mu odpowiedzieé, gdy uwage
mojg zwrocily na siebie hatasy dochodzace
z korytarza. Kto§ kogos poganial, ktos
szybko szed!, Ltos krzyczal. Krokow byto
coraz wigeej. Cichly. Wybuchaly klatwy.
Jakies niegloSne rozmowki. Zblizylem sie
do drawi Diugokecki ficzynit to samo. Nie
wiedzialem, nie rozumialem. co sig dzieje
na korytarzu. Jaki§ niepok6j wial stam-
thd, jeszeze wiekszy niz maj.

Znéw krok! sie ozywiaja. Znéw slysze
szeply. Teraz brakuje mji przede wazyst-
kim $Swiatla. Duszg mnie ciemnodci. Jestem
przerazony nimi. Wlewaja sie przez oczy,
napeimiaja  mnie, rozrywaja. Tone i juz
mam wolaé pomocy, gdy slysze glodne sto-
wa, wypowiedziane na korytarzu po pol-
sku:

— To ty ueciekales?

Oddycham. Czuje sig¢ raZniej,

— Utciekales, co?

Dlaezego nikt nie odpowiada? Nie, nikt
nie odpowiada. TakZe juz nikt nie pyta.
Slysze jeszeze ofwiadczenie, rzucone, jak-
by od niechcenia, ,to za ucieczke", 1., od-
powiedz...

Tak, h.jag kogos. Nawet Chrobak tuli
Sig do drzwi, Poprzez ciemnosei czuje spoj-
rzenia moje, Dlugokeckiego i Chrobaka.
Obrzucamy sie nimi. '

Pao chwili porywa nas muzyezny rytmn
uderzen, Padaja one w kompletng cisze,
ktora w miedzyczasie nastala. Sg uroczy-
ste 1 dostojne. Wehlaniamy ieh dzwieki,
staramy sie nie uronié z nich ani jednego
szmeru. Nagle ogarnia mnie silny giod
Czuje, ze rowniez Dlugokecki i Chrobak
czekaja na co§, Wskazuje na to wyraZnie
ich zachowanie sig. Po prostu tulg sie do
drzwi | milezg, O co mnie i im chodzi? Do-
prawdy, nie wiem. Ale oto otrzymuje od-
powiedZz. Takze Chrobak i Dlugokecki od-

dychaja z ulga. Doczekalismy sie tego, na
co czekaliSmy w krafcowym naprezeniu,
Wreszeie bity krzyknat: raz, drugl i trzees
Krzyk ten byt nieforemny, jak zdeptany
kapelusz, wypadi zza drzwi i dotarl do nas.
Plawiliémy gie¢ w nim az do utraty tchu.
Juz bylismy wypoczeci. Ta cisza nhas tak
zmeczyla.

Pozniej bito koges za plecak i lornetke,
znalezione w m:eszkaniu podczas rewiz]l
Ja { Dlugokexki poezuliémy znuzeénie. Od-
daliliémy sie od drzwi ! usiedliémy na Taw-
ce, Tylko Chrobak nadstuchiwal nawet wte.
dy, kiedy wszystko jus ucichlo. W koneu,
gdy pauza w biciu przestala byé nia I za-
mienila sie w stan trwaly, powstal, upla-
sowal sie po #rodku celi i westchnat:

— Pasek pasek, moj pasex...

Nagle zabiyslo swiatlo i prawie rowno-
czesnie zazgrzytal klucz w zamku. Odpa-
dly sztaby i zasuwy, drzwi sie olworzyly.
Instynktownie zerwaliémy sie na nogi. Je-
szeze nie wiedzieliSmy, e tego rodzaju za-
chowanie nalezy do naszych najwazniej-
szych obowigzkow.

W drzw:ach ukazali si¢ straznicy i tlum

- nowych wigzniow, kiérzy pedem whiegli do

celi. Zatrzaskujac drzwi, korytarzowy krzy-
knat:

— Tylko cicho byé, ch.,.e!

W malej jednnoosobowej celi jest nas
teraz dwudziestu meZczyzn. Nowoprzyhyl:
sa wyraznie ogzolomieni. Pozostawiono nam
éwiatto. Nowi spogladaja bezrozumnie na
Zarowke, wiszaca nad drzwiami. Niektorzy
jakby od niechcenia =zajmujg miejsca na
lawee. Nie zdajac sobie sprawy, Zé poste-
puja najrozsadniej, gdyz nie wszyscy zmie-
Szcza Sie 1ia nigj, a rownie trudno i niewy-
godnie jest spedzi¢ cala noc w pozycji sto-
jace] jak siedzac lub lezae na wilgotnym,
zimnym betonie.

Widze Koziolowskiego i Rudka, Oni takze
spostrzegli mnie. Skinelifmy sobie glowami,
Nie podchodza jednak do mnie. Dopiera
ady robie im miejsce ohok sichie, siadaja.
sSpogladaja na mnie niepewnie,

— Co to sig stalo? — pyta Rudek,

— Poruceznika bili mowi placzliwie
Koziotowski.

— Pst — mrucze. Koziolowski rozglada
sie dookola, wyraznie przestraszony.

— Widziateny Stepnia, Orzechowsklego,
Lisieckiego i kilku innyeh, ktérych nie
znam — oswiadeza Rudek. Patrzy przy

tym surowo na mnie, Wzruszam ramiona-
mi.

— Z domow was wzigli? — pytam,

— Tak — wzdycha Koziolowski, — Jesz.
cze nie spalem.,, Moja matks...

Widze tzy w jego oczach, Koziotowski ma
dopiero osiemnascie lat,

— A ty?® — zwraea sie do mnie Rudek.

— Dwadziescia eztery godziny przed wa-
mi.

— Zimno w glowe — mowi Koziolowski
i nakiada czapke. Nie wierze mu: bardziej
go mecey brak wlosow miz chidéd. Lecz
ide za jego przykladem, a inni take. Po
chwili wlzyscy mamy na glowach kapelu-
sze 1 czapki.

Dopiero teraz moge stwierdz.¢ z cala do-
kladnoseia; jak bardzo Chrobalk jest pobi-
ty. Prawego oka zupelnic nie widaé¢ spod
spuchlizny, Z tylu glowy, nie wiele wyzej
karku, pecznicje guz wielkosei duzej gru-
szki, Na lewym uchu czerwieni si¢ skrzep
krwi. Cala twarz Chrobaka posiniaczona
! poznaczong pregami ezyni wraZenie ma-
ski teatralnej, tak bardzo bowiem jest nie-
naturalna w swym zmasakrowanym w;,'glq-
dzie. Mimo fo Chrobak nie przestaje sle
wierei¢, Przybysze, co prawda, weiedll na
niego, jednak bezskutecznie,

f.oskot otwieranych drzwi poderwal nas
na nogi i ucszyl. Wszedl wachman w to-
warzystwie korytarzowego, Wachman Lrzy-
czal, Uderzyl w glowe pgkiem kluczy sto-
Jgcego najblizej drzwi starszego pana.,

— Zdja¢ kapelusze 1 czapki! — zawolal
korytarzowy, — C6z to, Zydz jestescie?!

Zgaszong nam éwiatlo. Ogarnal nas par-
ny, smrodhiwy mrolk.

—— Kogo jeszeze bili? — po chwili pytam

Rudlka,

Wskazuje miodego chiopea, siedzacego
ohok.

I teraz wilasnie zjawia sie Chrobak, Z

ktorego kata wypadl? Przysuwa sie?...

— Bili? — mowi z nabozefistwem.

— Aj — mlodzieniec nie chee rozmawiaé
ng ten temat.

— Paskiem? — Chrobak nie daje sie

zbi¢ z tropu.

— Co? — tamtien nie rozumie.

— Bo mnie paskiemm — zwierza sie Chro-
bak. — Moim wiasnym paskiem. Klemrg.
Celowal: w oczy, ale ja wyrywalem sie.
Wiasnym paskiem, Scierwa, po oczach. T
teraz nie mam paska. Portki spaddja...

[ odtad Chrobak uspokoil si¢. Przycup-
nal gdzies w kgeie | drzemal. W ogéle juz
mec sie nie kleito. Wszysey milezeli, elio.
ciaz prawie nikf nie spal. Noc schodziia

diablo powoli. Bylo duszno i zimno. Kibel

przerazliwie Smierdzial, Tak, pierwssza noe

na Pawiaku kazdemu da sie we znaki,..
Jerzy Pyllakowski
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Kiedy profesor przestaje byé¢ formalista?

I. CHARAKTER KSIAZKI 1 SPORU

OWA KSIAZKA * profesora Boro-

Wego zasluguje na szezegdlna u-

wage. Niowatipliwie jest to naj-

bardziej wyrozniajace sie dzielo

naszej powojennej polonistyki.

Zawiera dokladny przeglad i oce-

ne polskiej twoérezosei poetyckiej] XVIII wie-

Ku. Przynosi wiele zdobyczy zupehie nowej

erudycji, Z pewnescig siegaé po nia beda od-

tad wszysey nauczyciele i studenci. Z tak

fundamentalng ksiazka trzeba sie rozprawiac
Zasadniczo,

Nie mam zamiaru pisaé w popularnym tygo-
dniku recenzji metodologicznej. Chociaz
lesigzka w pelni zasluguje na dhuga i powai-
ng dyskusje¢ teoretyczna. Ale praca Borowego
lo nie jest abstrakcyjne studium teoretyczne.
To jest ksigzka zywa. Jej funkcja spoteczna
nie jest wyjdsnienie takiego czy innego nder-
wanego problemu. Jej funkecja spoleczna be-
dzie z pewnoscig szerokie oddziatvwanie wy-
chowaweze, Tak tez zostala pomySlana i na-
pisana.

To tez moja recenzja nle hedzie krytyka
metodologiczna — a publicystyczna. Posta-
ram sie — 'moze z przesadna dobitnoSeia —
nbnazyé tresé spoleczna, intencie wychowaw-
Cze, zawartoS¢ propagandowa ksigzki Boro-
Wego.

II. DEFINICJA POEZJI

»islazka ninjejsza, pisze Borowy, oparta
lest na’ zalozeniu fradycyinym, 7e poezji nie
ma bez pierwiastkow uczueiowych i wyobra-
zeniowych®.. (sir. 5). T dalej:  Nie zaprze-
czam zreszta bynajnmiej temu, co wielokrot-
nie stwierdzono, 2ze liferatura polska XVIII
wieku jest w wielkiej swojej czesei dydak-
fyezna i intelektualistyezna, chlodna i sucha.
Chodzilo wilasnie o wskazanie pasem, czy pa-
semek poezji kitore przez obszary pisarstwa
nauczajacego, rozumujgcego i zimnego prze-
ciez przechodza” (sir. 4). 1 jeszeze; ,Rozrdi-
niam_ poezje..., ktorej dziela w indywidualny
sposob  poruszaja nasze uczucie i stawiajg
przed nasza wyobraznia jakies sprawy czy
obrazy o uniwersalnym charakterze*... (str. 9).

Ale dosé cytat: Maria Rzeuska w _ Odro-
dzeniu* polemizowala juz z tymi-zalozeniami
autora.

Dla uzasadnienia owcgo stanowiska teore-
tycznegn nie wystarczy zaslaniaé sie nawy-
kiem i tradycja. Jedna z funkeji nauki jest
wiasnie zmienianie = tradycyjnego obrazu
Swiala, A Borowy nie uzasadnia swoich zato-
zen, anl nie stara sie o'nowoczesna precyzie
swoich podstawowych definicji. Niejasne jest
i ,pasemko poezji®, nieiasny i ,.pierwiastek
uczuciowy™, chociaz istotnie oswojeni jestes-
my z {ymi metaforami za posredhictwem roz-
nyeh podrecznikow pelonistyeznych.

Ale przede wszystkim metodologicznie ble-
dne jest takie formalistyczne stawianie pro-
blemu ezym jest poezja .naprawde, bledna
jest ustalanie trefei i zakresu pojecia przez
fenomenslosiczny welad w jego istote (. We-
senschau® Husserla), Jest fo moze Zrozumia-
le na gruncie konwencjonalistycznej teorii
niaulki, ale konwencjonalizm uleg! gruntownej
lrytyee w ciagu ostatnich 50 lat. Ustalanie
pojec systematycznych humanistvki a priori
je.;st. naukoznawezym nieporozumieniem, Jaka
byla ,prawdziwa" poezja epoki osSwiecenia
dowie sie -tylko przez historyczne zbadanie
fiérezosei poetyckiej epoki oswiecenia.

Dilaczego wiec prof, Borowy jak na zlofc—
przyjmuje a priori definicje _prawdziwej"
poezji tak bardzo obca okresowi, kiéry bada?
Dlaczego w epoce panowania specylicznego
stylu poezji intelektualnej] wuwaza wlaénie
poezje intelektualng za  nieprawdziwa™? Dla-
czego uporczywie szuka dziury w calym 1
«pasemek® uczuciowosei w stylu intelektual-
nym i dydaktycznym? Czyzby to byla iylko
fantazja, tylko nieporozumienie. tylko dzi-
wacznosé metodologiczna? Alez niel

Zalozenia, ktére przyjat profesor Borowy,
pozwalajg mu na odwrocenie hierarchii war-
tofei. Pisarze nowatorzy posiepowcy — ale
intelektualni spychani sg w dél jako , nie-
prawdziwi” poeci. Tak zostaje zepchnieta ca-
la walczaea, spoleczna, progresywna poezja
X VI w. Taki jest los Bohomolea, Krasickie—
go, Jasinskiego. Nafomiast mozna windowaé
W ocenie estetycznej do géry tych nielicznych
poetow zakrystii, ktorzy dotad skromne zaj-
mowali miejsce w zyciu literackim XVIII w.
Wyrasta ksigdz Baka, Benislawska. Ich ubo-
zuchna, tepa stareSwiecka tresé zaczyna w o-
czach Borowego urastaé do godnosei chluby
kultury i poezji polskiej 18 w. Ponierwaz nie
da sie obronié ubozyzny tej kantyczkoweij tre-
dci, tego kruchtowego stosunku do Swiata,
Autor rozdyma swoje wiclkosel przy pomocy
zalozonej definicji poezji. Bo Benistawska 1
Baka reprezentuja ten  pierwiasiek uczucio-
wy*, owo wzruszenie religijne, kidre z ich
wierszy ma czyni¢ ,prawdziwa’ poezje XVIII
wieku. Niestety nawet eytaty wybrane przez
Borowego mowia jak bardzo prymitywna 1
plytka byla ta uczuciowose, iak ciasny i kon-
wencijonalny horyzont tych kantyezkowyech 1
litanijnych uczué.

Ale zalozenie swoje zrobilo, Olrzymalismy
“syntetyezny. bibliograficznie pelny obraz na-
széj poezji XVIII w: — ulozony wedle zupel-
nie falszywej hierarchii wartofei Ale hierar-
chii celowej, politycznej. Obniza ona pisarzy

* Waclaw Borowy: O poezji polskiej XV§11
w. Polska Akademia Umiejeinogei. Krakow
1948 r. str. 39E.

postepu, wywyzsza pisarzy owczesnej realkceji
szlacheckiege zacofania kulturalnego.

Nie trzeba wyjasnia¢ jakie efekty wycho-
wawcze da dzisiaj tak napisana ksiazka.

III, TYP ANALIZY

+4 prostszym 1 bardziej jednolitym zara-
zem jezykiem mamy do czynienia w Saly-
rach Naruszewicza, OryginalnosS¢ jego przeja-
wia sie glownie w zakresie slownictwa..”
I tak dalej do koneca. Coz mowi analiza Bo-
rowego o Satyrach Naruszewicza? Czytajmy
poswiecone im cztery strony druku. Zaczy-
naja sie charakterystyka jezyka polegajacego
na przytoczeniu szeregu (dobrze dobranyeh)
przykladow Swiadezacyeh o bogaclwie stow
Brubych®., nawet karczemnych w pelnym
pagji, jadowitym jezyku satyr. Drugi ustep
moOwl 0 oryginalnosci tveh wierszy ti. wska-
zuje tak zwane wzory literackie polskie i ob-
ce satyr. I wreszeie trzeci charakteryzuje u-
czueiowos¢ tych wierszy. ..Uczucie pojawia
sie.., badZz w postaci gorzkiej gryzacej ironii,
badz w postaci gwaliownego oburzenia, cza-
sem nawet w postaci bezposrednich wybu-
chow gluchej bolesci®. Ten typ zdania jest
bardzo charakterystyezny dla metody anali-
zy Borowego, Uzupelnia takie uwagi zwykle
Jjeszeze apodykiyeznym sadem o artyzmie —
odmawiajac dzielu cech art;stveinych, jesh
zawiera zbyt wiele ,dydaktyki” i kaznodziej-
stwa’.

I daie slowo, ze wiecej z tej ksiazki ni-
czego sie nie dowiecie o ,Satyrach® Narusze-
wicza.

Czy rzeczywiscie, pyvia czytelnik, Narusze-
wiczowi chodzito tylko o soczvste slowa, od-
wzorowanie francuskich konstrukeji i wyra-
zenie grubych emocji? Czy istoinie nie liczy
sie w poezji to wszystko o czym myslal, do
czego dobieral te jedrne zwroty, karczemne
slowa?

Borowy stara sie dostrzec i podkreslic w
tyeh starych wierszach to co ,dla nas® ma
wartos¢c artystyczna co nas" wzrusza i ,na
nas“ wywiera wrazenie esletyeczne,

wWiek X VIII, pisze. byl okresem pierwsze-
go rozkwitt estetyki nowoczesnej, uksztatto-
waly sie tez wtedy pojeeia estetyezne bardzo
juz. bliskie naszym 1 szerzyly sie nawet tam,
sdzie na ogol panowaly poiecia odmienne”,
(str. 109),

Pomijam tu wazny fakt, iz nie umialbym
wskazaé jakichs .naszych® pojec estetycznych
dzisial, Ze wyraznie natomiast widze jako hi-
storyle, nie od wezoraj trwajeca walke mie-
dzy degenerujaca sie estetyka niieszezanska i
estetyka postepows. marksistowsks jakze in-
na, ze fa sama estetyka mieszczanska nie
fworzy ciagtej calosei, Ze inna jest u schyltku
XVIIT w,, inna w okresie rozkwilu kapitaliz-
mu u Taine, a inna, zupelnie inna w dobie
imperializmu.

Impresjonistyczna, wlasciwa przesziemu
pokolenin krytykow metoda analizy: Borowe-
go teorelycznie opiera sie nie nd  naszej" 0-
howiazujacej powszechnie estrlyce, a na e-
stetyce Croce'go kiéry wiasnie najpeiniej
wyraza nieporadnoié mieszezanskiego schyle
kowego idealizmu.

Ale powtarzam nie podeime dyskusii na
ten temat — ostateeznie marginesowy w
ksiazce Borowego.

Jakiez sa jednak konsekwencje f{ezy Boro-
wego o0 jakieis jedynejncrmatywnej .naszej”,
estetyce i ,naszym® poczuciu artystycznym?

AW tym wypadku pisze na stronie 225 wer-
sja- Karpinskiego bardziej odpowiada nasze-
mu poczucin laktu arfystyezmego®™. I tak w
calej ksigzce. Nieuchwytne ,nasze -poczucie
artystyczne® staje sie miarg ocen i gorze]
staje sie podstawsa selekeji danych i obserwa-
cji, ktore skladajg sie na opis danego dziela
w uijeciu Borowego. Wychowany na formali-
stach lat miedzywojennych to tylko dostrzega
z poetow 18 w., co jest wazne z punkiu wi-
dzenia normatywnej poetyki formalizmu, co
jest mowiae jezykiem tej poetyki ,chwviem
obnazonym®. Dlatego tez nie mdwi nie przy
Satyrach Naruszewicza, ¢o jest wazne 2
punktu widzenia historii kulfury polskiej 2
punktu widzenia zycia ideowego i literackie-
go 18 w., z punkiu widzenia szevokich kryte-
riow postepu i wstecznictwa, z punkiu widze-
nia stosunku Satyr do Gwezesnej rzeczywisto-
sei, z punktu widzenia wiasciwosci konstytu-
tywnych stvlu pseudoklasycznego.

Typ analizy Borowego daje przeciez zamie-
rzone przez autora rezullaty. Po przeczytaniu
jego (zreszta Swietnie napisanego) rejesizu
chwytow obnazonych™ i spostrzezen formal-
nveh prawie nie zdajemy sobie sprawy, Ze po-
ezja polska XVIII w. to byla poezja walcza-
ca, spoleczna, postepowa, ze oddychala wiel-
kim wichrem rodzacej sie rewolucji, Ze z Cu-
downa odwaga podwazala odwieczne funda-
menty starego porzadku spolecznego.

Te sprawy zepchniete sg przez Borowego
na dalszy, bardzo dalszy plan. Ledwie
wzmiankowane,

1IV. DYSKUSJE MERYTORYCZNE

Ale profesor Borowy mnie jest do koneca
konsekwentnym formalists. I to jest ciekawe,
teoretyczne zagadnienie mniniejszych rozwa-
zan: kiedy profesor przestaje byé formalisty?

Otdz aufor zrywa ze swoig wyniosly obo-
jetnoscig dla spraw spolecznych, dla tematy-
ki postepowych utworéw 18 w. w jednym
wypadku — gdy wiersz silnie trafia w fun-
.dament zwalczanego wodwezas systemu nie-
woli feudalnej — w kosciol, w kler. Wabee
wierszy libertynskich traeci olimpijski spok6j
nbserwafora trafnych i cienkich wyrazen,
zrecznych chwytdow. finezji kompozyeyjnych.

Wiecej, wtedy wyraznie staje na obeym
mu W innych wypadkach stanowisku, ze typ
kompozycji utworu, poszezegdlne elementy
konstrukeyjne, ich funkeje i zwiazki_ ba! dy-
rektywy artystyczne doboru srodkow ekspre-
syinych — czyli cala problematyke formalna
mozna rozegryz¢é tylke na gruncie jednofei for-
my i treSci — {ylko wychodzge od tego co
utwor mowi i jak mowi o tym wiasnie, a nie
wychodzac od abstrakeyinego, autematyczne-
go jalk®.

Przyznam sie, ze w toku c¢zytania ksigzki
Borowego, bardzo czekalem na rozdzial o
Krasickim, Jakze sobie autor da rade z {ym
swietnym poetg i libertynem, postepowcem?
Da} sobie rade nadspodziewanie dobrze! Do-
myslacie sie przeciez? Okowy formalizmu pe-
kly przy .Monachomachii* Znikng! uniwet-
sytecki olimpijczyk. Alez wsiadl profesor na
biednego biskupa! Az jeklo!

.Ale ten sam sfosunek zaczyna Borowy z
indygnacia, pomiedzy uzdolnieniami autors a
ich uzyciem, Ikioére przejawia sie i tutaj: w
wyborze samego tematu Satyry. Wyobrazmy
sobie, ze w r. 1938 ktorys z biskupdw napisat
satyre np. na pielgrzymki mlodziezy akade-
mickiej do Czestochowy, a bedziemy miec

THEATRE LOUIS JOUVET*

Slynny we Francii i w calym Swiecie te-
atr Jouvet'a odwiedzil oslalnio Warszaws,
Erakdéw i Poznan, wystawiajae w sposob nie-
zwykle interesujacy i piekny .Szkole zon‘
Moliera- W najblizszym numerze drukowac
bedziemy uwagi Jerzego Kreczmara o tym
przedstawieniu. Tymezasem notujemy to
wydarzenie teatralne z jak najwiekszym uzna
niem. Zaimponowala nam przede wszystkim

niezwykla dbalosé o tekst literacki. kioremu
w teatrze Jouvel'a podporzadkowane sy eal-
kowicie wszystkie efekty widowiskowe — i
zaimponowalo nam wielkie;, wysoko ponad
nasze tealry wyrastajace. wyksztalcenie zawo
dewe aklordow, Pojawienie sie tego teatru w
Polsce — jest wydarzeniem kulturalnie waz-
nym i pozytecznym

mniei wiecej nowoczesny odpowiednik sytua=
cji jaka stwarzalo wowczas ogloszenie satyry
na zakonnikow priez dostojnika ko’,cwl?,
ktory o ile dziela swoje podp'sywrd. tomnie
inaczej tylko jako x. B. W. (tj. .Xsigze Bi-
skup Warminski®). (str. 117—118).

Alez Panie Profesorze wyprawy miodych
faszysiow (bo fo nie byla , mlodziez akade-
micka” lecz zorganizowani ONR-owcy) na
Czestochowe prosily sie o patetyczna, zniadi;,
karczemng Naruszewiczowska satyre. I dazi-
wie sie, 1z Pana gorszy ewentualno&c, izby
taka satyre napisal biskup! Uezciwy katolik
powinien by} odciaé si¢ od tej lipy faszystow-
skiej, od cynicznego nabierania uczué religij-
nych spoleczenstwa. Takie wystapienie ‘bi-
skupa nie byloby gorszice — byloby uczciwe
i budujace!

Totez caly nasz podziw dla postepowosci
Krasickiego. ktory mial odwage (z catym du-
chnwnvm autorytetem) uderzyé w ciemnote
mnichow, opore szlacheckiego zacofania kul-
turalnego. Jakim byl sens spoleczny satyry
Krasickiego mowi jasno poczatek ,.Monaclw:
machii. Nieszezescie Polski — nedza miast 1
wysysajace te imiasta I kraj pijawki paﬁskie__
karczmy i klasziory! Czym byla dla naszej
kultury konfiskata débr klasziornyeh  ziu-
pionega majatku spolecznego. indwia dzieje
Komisji Edukacji Narodowe].

Przy analizie ,Monachomachii’® po raz pier-
Wwszy u Borowego o wartoSci artystyeznej de-
cyduja nie oderwane chwyty, ale caloé u-
tworn, jakos¢ ujecia konkretnego tematil
OczywiScie osad artystyezny profesora wypa-
da dla biskupa fatalnie.

Ale nie fo jest najrozkoszniejsze w tej pPri-
bee nieformalnej analizy Borowego, Najsym-
patyczniejsza jest merytoryczna polemika z
Krasickim. . Tak obojetny dotad na wszelka
tresé Borowy zaczyna nerytoryeznie bronié
mnichow, zbija¢ tezy kryiyvezne Krasickiego.
Krasicki kpi z bezmysinej scholastyeznej eru-
dycji zacofanych mnichow, oheych ruchowi
umyslowemu ofwiecenia, Borowy ich broni—
bo jakZe! Scholastyka zostala dzisiaj zreha-
bilitowana! Czyzby? Czy to nie jest naduzy-
cie intelektualne? To co Krasicki krytvkowat
w._scholasiyce: jaltowy formalizm — nie zo-
stato nigdy zrehabilitowane. Doceniono wia-
sciwa seholastykom tendencie do analizy po-
je¢. Ale o tym mnisi Krasickiego nie mieli
pojecia.

Krasicki kpi z mistyki hiszpanskiej, & Bo-
rowy broni tych , wysokich wzlotow ducha®.
Krasicki mial racje. Panie Profesarze! Misty-
ka byla owocem upadku i rozkladu spole-
ezenisiwa hiszpanskiego, produltem gnicia
duchowego. Nie zasluguje na obrone! . Tak
osadzi nie milodnik ,wzlotéw", ale kazdy
podrecznik spolecznej historii Hiszpanii. A
juz napewno nie wolno bylo nie bi¢ sie z ob-
skurantyzmem jezuickiej mistyki hiszpan-
skiej w Polsce 18 w.., w Polsce walczacej o
zycle, walczgeej z niewola spoteczna. kiorg
wiasnie utrwalali nosiciele mistylki hiszpan-
skiej. Nie godzi sie Panie Profesorzew pod-
reczniku ktory dostanie sie da rak mlodziezy
uniwersyvieckiej talk balamutnie przedsiawiac
najsmielsze, Jjasnowidzace rzuty posfepowei
myshi 18 w. — jako pomylki kulturalne.

Nie uchodzi! Jak mawial kapelan Fredry.

V. CO TO JEST ,OBIERTYWIZM"
NAURKOWY

Ksiazka Borowego jest fantastveznie sek-
ciarska, sironnicza, jednostronna w stuzbie
ducha zakrystii lekcewaZaca wszelki obiek-
tywizm historyezno - literacki

Otworzmy ja na kartach poéwieconyeh wy=
bithemu poecie < rewolucjoniseie 18 wieku —
Jasinskiemu.

Charakisrystyka tego pisarza jest klasycznie
niesprawiedliwa, Dla Borowego Jasifiski jest
naiwny-— a pobozna Benislawska  czlowie-
kiem wielkiego ducha_talentu subtelnej kul-
fury. Autorka krucheianych kantvezels i pi-
sarz, ktory z trafnoscia i odwaga niezawod-
nego szarmierza, jak sztychem szpady, trafiat
swymi wierszami w chore miejsca Gwczesne-
2o spoleczensiwa.

Borowy karci Jasinskiego za liberatynstwo,
za wollerianizm, ktory jest jego moeng stro-
ng, a ceni w tym pisarzu mocnym i ostrym
~ustepy  prawdziwie wdzieczne, o humorze
swobodnym i niewinnym® Chee gwaltem %
partyzanta rewolueji zrobié figlarnego paste-
rzal W antykoscielnych wierszach Jasinskie-
go umie dostrzec tylko ich skabryczno$é. Nie
widzi ich calej antyklervkalnej spolecznej
sidy. Nie probuje wnikngé w odrebny styl po-
ely — skazuje go za prozaizny, diuzyzny, na-
iwnosci. I tyle zostaje w glowie ezyielnika z
jednej z najeiekawszych postaci pisarstwa
postepowego XVIII wieku.

W calej pracy Borowego latwo jest wykryé
pewng, metode selekcjonowania =zagadnien
poruszanych przy okazii charakterystyki pi-
sarza. Nie sa te charakterytsyki nigdy sche-
matyczne. Przeciwnie auter nieraz bardze
trafnie, jak przy Zablockim, chwyla rysy in-
dywidualne pisarza, Ale o jedna dba svste-
matyeznie. By przy pisarzach postenowwyeh,
antyklerykatach, raczej szukaé dzinr w calym
(np. Wegierski), a przy poetach reliziinyeh, o
sklonnosciach mistyeznych 1 kemserwatviva
nych, nawet przy oczywistyeh hralach pod-
kresla¢ nikle zalety (np. Woroniez),

Dla Borowego o wartosei umyslowej i dus
chowej pisarza stanowi gléwnie jego. stosu-
nek do religii i koSciola, uznajic religiinosé
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za najwyzszy 1 wieczny -walor Kultury, osobo-
wosci, natury ludzkiej. Totez nie waha sie
Stasnica. najpiekniejszej, madrej postaci bo-
iownika o postep, bojownika o zerwanie
wszystkich wigzow feudalnych, a wiec i ko-
scielnych i przesadow religijnych krepuja-
cych wowezas mysl ludzka — przeciwstawic
Benislawskiej, jako przerastajacej tego pier-
wszego. Do tak nieprzekouywujacych hierar-
chii wartofei dochodzimy Sciezkami wytknie-
tymi polonisiyce przez Borowego.

Praca ,,O poezji polskiej w wieku XVIII*
jest w oczywisty sposob tendencyina. Przy-
kro mi, e recenzja moja ma charakter na-
pastliwy, ale sprowdkowane to zostalo bez
reszty charakterem ksiazki recenzowanej.

Autor postuguje sie doprawdy zbyt juz
formalnym i subiekiywnym pojeciem kulfu-
ry.. . Relisijna kultura wezué pisze, rozwi-
nigta przez obfile publikacje asceiyczne i
misfyezne XVII i polowy XVIIT wieku wy-
dala w ksigzce Benistawskiej jeden z.najpie-
kniejszych swoich owocdw (str. 218)*. Przeciez
to brzmi tak samo, jak ,kultura dyskrymina-
eji rozwinieta bprzez obfite publikacje rasi-
stowskie prefaszystow wydala w ksiazee Ro-
senberga jeden z najpiekniejszych swoich o-
woeow".

Dla Borowego niSmiennictwo ascelyczne
tzaséw saskich nie kyzewi formalizmu dewo-
cyjnego, ale siega do glebokich pokladéw du-
szy. Dla profesora Borowego Swiadezy o tym
iresc i ekspresja wierszy Baki (nowych) i Be-
nistawskiej, Alez wlaSnie te wiersze robig na
mnie wrazenie pustych, formalnie dewocyj-
nych. Q tym mowi zreszty Kkonwencionalna
skomplikowana forma tych rytmow’ duchow-
nych, Sa one pod wzgledem fresei wyrazem
zacofania kulturalnego naszego spoleczefi-
stwa. Lecz ta konirowersja jest iroche zbyt
subiekiywna, Natomiast obiektywnie stosun-
Ki spoleczne 1w Polsce saskiej nacechowane
ponurym zdziezeniem (por. Kitowicz 1 inni
wspolczesni pamietnikarze, por. powiesci Kra-
sickiego i publicystyke Monitora i pisma
Kolataja o szkolnictwie i wiele, wiele innych
Swiadeetw), nie nie. méwia o Jkulturze uczué®
chotéby religijnych ludzi {ego czasu  przeciw-
nie mowia o upadku kultury uezué, kultury
czlowieczenstwa, Czasy saskie nie dadza sie
wybicli¢ — Panie Profesorze — tylko dlate-
g0, ze za kulture tego ponurego okresu peina
odpowiedzialnos¢ ponosi duchowiensiwo i lio-
seiol wraz ze szkolami Kklasziornymi.

W ksiazce Borowego — tak samo jak ,.kul-
tura® religijna ezasow saskich wychodzi za
ostro — tak obraz Lkultury ofwiecenia jest
zbyt zamazany. Sporo iu grymasow na brak
wytwornosei nasgyeh wolterian i anfyklery-
kaléw, ale pozytywne freSci programu kultu-
ralnego odwiecenia nie ukliadaja sie w pelna,
zywa, bworcza caloéc. Wiekszosé -istofnych
ryvsow tej kultury wrecz zostala przemilezana.
W powedzi formalnych smakéw zaginela jej
wysoka {res¢ humanistyczna.

 Przy poetach religijnveh Berowy rozkoszu-
ic sig lazdym edeieniem watlutkiej mysli ezy

kqnwencjonal.nego uczucia — przy pisarzach
lmckm:n I humanistycznych osSwiecenia in-
teresuje sie vaezey jezvkiem, metatorami.

Tresé uczoeia, mysll. spoleczne tendencie,
czynnilki konstyluiyeme w 18 av. dla zorga-
nizowania Srodlkow wyrazu i decydujaze przy
wyjasnienju zatem ich funkeji artystyeznej
lkkonselkwentnie przemilcza, przemileza.

Mefoda badawcza Borowego powoduje, iz
ksigzka jego nie jest Isiazka o ludziach, o
konkretnych pisarzach, jest to praca o indy-
widualnie zorganizowanyeh zespolach chwy-
tow artystycznych, ktore przyporzadkowywa-
ne sa ,(dlaczego?) znakowi rozpoznawczemu
kazdego zespolu: nazwisku pisarza, W rezul-
tdcie w ksiazce zupelnie nie widzimy yozwo-
ju artystyeznego danego tworcy na tle jego
rt_)zwoju ideowego, zmian postawy wobec zy-
cia, dojrzewania wewnetrznego, zalaman, te-
go wszystkiego co stanowi los czlowieka - pi-
sarza. Poréwnajmy chotby {o co o ,,Satyrach™
‘Krasickiego pisze Borowy z tym co pisal
przed 10 laty Dawid Hopensztand (por. Sty-
listyka teoretyczna w Polsce pod red. Budzy-
ka), Borowy pokazuje nam zamiasf ,Satyr®
bigoz metafor i srodkéw formalnyeh pozbie-
ranych dowolnie, bez rozréznici z wezeSniej-
szych i pozniejszych ufvordw. Hopensztand
potrafi pokazaé wyrazne zroznicowanie ar-
tystvezne, formalne, typow satyr, wlasciwgeh
im Srodkow wyrazu, umie zréznicowac i 0-
sadzié warfos¢ artystyezna tych réznych ty=-

pow, umie wskazaé znizajacy sie kierunek
artystycznych  przemian, wumie wyjasnic
to ewolucja ideows, dekadencja ide-

owa pisarza, umie przekonywuiaco pokaza¢
pelnie sensu, funkeii istote danyeh form ja-
leo swoistego wyrazu ideowych, poznawczych,
spoteczaych {reSei. Hobensziand widzi pisa-
1za - czlowieksa, ktory sie zmienia, Borowy
dziweczne egnisko skupiajace chwyty formal-
ne -jadezone w fekstach podpisanych na-
Twiskiem pisarza.

Jakiz ostaleczny wniosek wynosi czytelnik
po zambknieciu ksigzki ,0 poezji polskiej w
wieku XVIII®?

Ano, ze w czasach saskich pisalismy wiru-
szajace wiersze, tworzyliSmy wysoka kulture
uezué pod wplywem subfelnych lektur mi-
styleo6w hiszpanskich, a potem przyszed! czas
pisania zlych wierszy, wypranych z uczuc,
peinych cieplego moralizatorstwa spoleczne-
go, wulgarnosei w stosunku do wyzszych,
religijnych potrzeb duszy ludzkiej.

To ostat
Ale tez ls:
pie znl

eczne streszczenie jest karykatura,
ka Borowego bodaj karykatural-
talca obraz rozwoju poezji pol-

skiel w XVIII wieku.

Stefan Zolkiewski

Pamietniki

amietniki Benvenula Celliniega®)

ktore udostepnila nam ostainio Spol-

dzielnia Wydawnicza . Wiedza®™

dzlelem tak-slynnym, ze wzmianki o

nim mozemy znalezé w byle pod-

reczniku szkolnym. Stad je zreszia
wszyscy pamietamy, Sasiadowaly o niewiele
wierszy czy stronic z nazwiskami Leonarda
da Vinei, Michala Aniola, Raffaela i Tycjana.
Gdzies w tym kregu ukazywala Florencja
Medyceuszy z Kuzma Starym i Wawrzyneem
Wspanialym, a Machiavelli roziaczal przed
ksiazetami zasady teorii i prakiyki despoiy-
zmu. Byl o obraz montmentalny i zakrojo-
ny na mit, bo tak juz bywa w historiegrafii,
7e kazda epoka, ktora odznaczyla sie twor-
czofeia wybitna, nabiera rychlo cech tajemni-
czych, a tajemniczosé sprzyja mitologii. Tak
wiasnie jest i z Cellinim, To jeden z nowo-
sytnych polbogow, kiérego nielykalne dzie-
ta mozna oglada¢ we Florencii, w Rzymie 1
Fontainebleaw, a kiére§ s cacek sztuki ziol
ficzej W réwnie muzeainej atmosferze Wi-
lanowa.

Tymezasem sprezyny mitu sg zwykle i pro-
ste, nalezy tylko zairze¢ do epoki ponad hi-
storiografia oficjalng tak niedyskretnie, jak
fylko mozliwe. Choelaz jednak wiemy, Ze tak
czyni¢ nalezy, niedyskrecia w wypadku Celli-
niego jest nieco Zenujsca, mozna by nawet
powiedziet, ze przekracza nasze anetyty h'l:
storyczne i nasza — powiedzmy — sfrawnosc
moralna. W wybitnym. artyScie cheielibyémy,
badz co badZ, widzieé czlowieka jako 1ak_0
szlachetnego, co bynajmniej nieé hamuje huj-
nogci charakferu, a fylko méwi o rodzaju
charakteru i o granicach zakréslonyeh przez
poczucie solidarnosei spolecznej, ktora nazy-
waja réwniez miloeia blizniego. Tymezasem
w &wietle pamietnikéw  widzimy Celliniego
jako samochwale, cheiwea, iniryganta, zawa-
diake i wielokrofnego zabgice. Jakaz byia
ta epoka, skoro:ftakim byl jedenz najlepszych
jej reprezentantow?

Pytanie to nie jest absolutnie wygodnym
pretekstem do uogdlnienia, bo. epoka byla
rzeczywiseie pod wzgledem moralnym godna
swego przedstawiciela. Ona go uksztaltows-
la i ona nadala mu cechy obronne. Juz od
pierwszych zdan tego obszernego dziela roz”
wiewa sie monumentalnogé, widzimy nato"
miast Swiat rzeczywisty, pelen wysillkkow co-
dziennyeh i niecodziennyeh, malych bledéw
i wiellkich przestepstw. Jest to wiat wspol-
czesny Rabelais'mu, ale malo spolykamy W
nim rubaszno§ci, natomiast chytrosé i prae-
hicglo&c panuje niemsal na kazdym kroku.
Przynies mi chlube. a nie stracisz na {ym"
— powiada papiez Pawet IIT do Celliniego
przy periraktaciach o jedno z dziel, gdy juz
chee zaapelowaé do naipowazniejszej instan-
¢ji sumienia. O tymze papiezu ktory wiezi g0
W zamkil Swietego Anioki, pamiginileavz po-
wiada, ze jeszeze jako kardynal Trarnese sam
réwnics byl wieziony w zamku za fo. Ze ja-
ko pisarz w lkancelarii - papieskiej sfalszowa’
preve. Papiez Aleksander trzymal go din”
g0 w wiezieniu; ;poniewaz sorawa byia szpet-
na, postanowit nawet go Seiat; cheiat jednak
przeczekae Swieto BoZego Ciala. Tymezasen
Farnese, Howiedziawszy sie o tym, kazal Pie-
{rowi Chiaveluzzi przybyc z konmi i pr'z.?lm-
pit kilku straznikéw; gdy w dzien Bozego
Ciala papiez szedt w procesji, SpUSZezono
Tarnesego w koszu, na linie, na ziemie".

Ale to byly dawne czasy. Obecnie kardy~
nal Farnese jest papiezem, Cellini robi dlan
stemple do zlotej monety. Zgodnie z zytze-

Skl

JAN MARIA GISGES
WIECZOR

Poszedicm naprzelaj — bo m

Benvenuta Celliniego

Cellini: zlofa solnica

niem zleceniodawey umieszeza na stronie li-
cowej Chrystusa ze zwiazanymi rekoma i na-
pis . Ecce homo*. Na odwrocie papiez i ce”
sarz zgodnie podirzymuja, grozacy upadkiem
krzyz, a napis opiewa: ',,Unus spiritus et una
fides erat in eis*.

Cellini nie ma na ogol szezescia do mecena-
s6w, a moze tylko chece przechyirzy¢ tych
wazystkich wladeow ze szkoly Macchiavellego.
Udaje mu sie te z rozmaitym skutkiem, raz
wiee chwali nadmiernie ksiazat i papieZy, a
innym razem miesza ich z blofem, uzaleznia~
jac swaj stosunek do nich od-swych doraz-
nyeh korzySci. , Gdybym byl tak przemyslny
— mowi z goryeza o Kuzmie II Medyceuszu
— i zawarowal sobie pisemnie wszystko, cze-
go potrzebowalem do dziela swego, 1o nie
bylbym mial z pewnoscia tych wielkich Ido-
potéw, ktore potem spadly na mnie.. Ponie-
waz jednalk nie wiedzialem, ze wielki ten pan
jest wiecej buptem, niz ksieciem, wige za®
ufalem najszezerzei Jego Ekscelencji jak
ksieciu, a nie jak  kupcowi®. Rezultaf tej
ufnofci byl nader oplakany, gdyz zamiast
dziesieciu tysigey skudow, z kiérymi wiazal
nadzieje swego zyeia, ofrzymal za swego Per-
seusza tylko trzy i pél tysigea, plaine na
domiar zlego w wieloletnich ratach. .Byiem
— powiada gdzie indziej — wielkim milosni-
kiem pravdy i wrogiem ldamstwa, Lecz by-
lem w polozeniu bez wyijscia, gdyz nie cheia-
lem straci¢ laski talc wielkiej ksicznej®. Zgo-
duiewige z zyczemiom ksigine] zacheeil Kuz-
me Medyceusza do kupna naszyinika 2 pc—t:ql
za cene o wiele przekraczajaca jego warlosc,
ale nie omieszkal tego wypowiedziee, gdy
stalo mu sie to pofrzebne w ramach osobi-
stych posunieé¢ dyplomalyeznyeh,

Wsérod takich drobiazgow i podstepow to-
¢zy sie narracja .Zywota’ Benvenuta Celli-
niego, wielkiego zloinika 1 rzezbiarza. Aviy-
sta prawie weale nie mowi o swei sztuce. a
jesll {fu i owdzie znajdziemy j:dnal nader
krétkie opowieéci na ten temal sa to relacje
o szezegdlach zupelie konkreinych i facho-
wych, ujete w stowa, jakie by mogli chyba
wymieniaé miedzy soba jubilerzy i rzezbia-
rze we wilasnym gronie i we wilasnych praco.
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rolk; jake pastuch

\ pozbawiony poczucia przestrzeni,
petal juz peciny dnja w dolinach,

Na lakach przy Nidzie
martwialy sceny wieczornych
pod okiem uniesionych jak se

By obraz nie zmatowial zbyt
na gore Swietej Anny chlapn

sielanch,

1.

silnie,
al Swiatiem

i glotem: zachdd, uniesiony przez chmury,

Ludzie w dole
byli tylko cieniami.

Odwazylem wtedy lekkosé méwionego slowa,
lekkosé nitki przdziirnikowej jesient

ktors omota przygedn) galaz drzews

i tyllo Lonecem jak dlonig powiewa,

Wejsé do sali, gdzie ozdoba sa tylko Zrenice,

jest zaskoezeniemn, ktore zniewala,

Wiec wyszedlem naprzechw uméwionym spotkaniom

o twarzach swiezych § zapachu Zywicznym.
Umowmy sie, ze slowa sa {ylko symbolami,
ktore na chiwile zaczepis o nas — galezie —

podobne nitkom babi
by posrad wzieleni znj
Ludziom domkdw podmiejski

ego Iata.
kngé.
ch | niskich kamienjc,

zan'm wizja jak ranek ze zmroku powstanie,
z glosu i eléw narodzit sie blask wyezekojacych Zrenic
L

Prawda.

Czym jest ona — zwyklym reki podanient.

wniach. Taki jest na przyklad opis lrudnoscr
technicznych przy odlewaniu Perseusza, Za-
rowno sam Cellini jak i artysei, kitoryeh o
pisuje, sa czym$§ w rodzas sublimowanych
rzemieslnikdw 1 chyba nie wiedzieliby nawetl
o co chodzi, gdybyémy kazali im rvezonowac
na temat zagadnien szluki i kulfury. Posia-
daja tylko sprawnosc reki i techniczna umie-
jetnosé swego zawodu, ale 1o jest dla nieh
dostatecznym powodem, aby mowié o sobie
samych w superlatvwach i nie interesowac
sie niczym wiece]j.

I Cellini wiec nie inleresuje sig niczym
wiecej poza swa sztuka i swym 2yciem, Sziu-
ka jest dlan przy lym fragmentem zycia 0S0-
bistego, jakagd wielka kategoria robocza, a nie
ofrodkiem zveia albo molochem, ktéremu by
trzeba ¢o8 poSwiecal, Przede wszystkim wi-
dzimy. jego zycie, a sziuke tylke wiedy, 2dv
odgrywa powaznigjsza role w konlretnych
kolejach zycia. Dzieki temu przesuwaia siQ
przed nami barwne obrazy Owczesnej oby-
czajowodct wérad burd, anegdet 1 podrozy
z ledwo zauwazalna pieknoscia Krajobrazow.
Jest to historia dnia codziennego, bo wyda-
rzenia wielkie zupelnie pamieinikarza nie in-
feresuja. Mowi sie wiedy kratko coé w tym
rodzaju. Ze krol ezy ksiaze toczyl podéwezas
wojne, wiec nie mozna bylo dojé¢é z nim do
tady. Tylko tyle dowiadujemy sie chociazby
o Franciszku I, krélu Franci, ktory toczyl
wiele woien; a w przerwach niigdzy nini sta-
wal sie mecénasem wszystkich sziuk  rence
sansu (na jego dworze przebywali opriez Cel-
tinfego, Leonardo da Vinei i Tycian) oraz za-
tozyt Collége de France i Drukarsie Narodo-
wa, by zastuzy¢ sobie na tyviul ,l¢ nere et le
restaurateur des leftres”. W swietle swyeh
pamietnikéw Cellint nkazuje sig nam tedy
jako rodzaj sublimowanego rzemiesinika,

74 to o swych sprawach osebistych umie
gpowiadas wiele i1 fo ze SEC/T 05 wprost
zenujacy dla czytelnika, ktorego pojecia Mo-
ralne wylksztateily si¢ na calym szeregu poz:
nieijszych kodeksow karnych. ..Gdy dziekt
tym adwokatom — moOwi na przyklad — za-
padio na mnie kilka wyrokéw i nie widzia-
lem juz innej rady, ucieklem sie do SWego
duzego sztyletu, bo zawsze lubilem posiadac
piekna brof. Zabralem sig navrzdd do pierw-
szego -przeciwnika, ktory mi wytoczyl nie-
sprawiedliwy proees; 1 pewnego wieczoru,
baczac tylko, by go nie zabi¢, pokiutem mu
tal ‘nogi i ramiona, ze stracit wiadze w oby~
dwu nogach, Potem wyszukalem drugiego,
ktéry kupil proces, i temu rowniez dogodzi-
lem tak, ze proces ustal. Podziekowalem Bo-
gu za to.."

Czytajac opisy tego rodzaju. scen, odczu:
wa sie cod w rodzaju niemoralnej sympatii
do ich bohatera, sympatii takiej, jakg obda-
rzaliémy za lat dziecinnych wyczyny Bohu-
na, ale jeste$my sklonni obwinia¢ za to bar-
dziej pamietnikarza niz siebie samych. Z tym
wieksza powaga formuiujemy wiedy wniosek,
7e bardziej nam odpowiada szfuka niz Zycie
florenckiego rzezbiarza i zloinika-

Wspanialy przeklad pamietnikow Cellinie-
go wyszedl spod piora Leopolda Staffa,
Adolf Sowinski

% Benvenuta Celliniego Zywot spisany
przez niego samego®. Przelozyl Leovold Siaff.
Okladke projekfowal A. Soltan. Str. 351 i
1 nlb. Spéldzielnia Wydawnicza .Wiedza®, 1948
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KIJOW — MIASTO RUIN

SZYSCY moéwili nam, Ze zaraz
za Moskwa zniknie cala szty-
wnos¢ i oficjalnoéé. To byla
prawda, Na lotnisku w Kijo-

o 0 wie przywitalo nas kilku
Ukraincow, przedstawicieli iniejscowych sto-
warzyszenn kulturalnych. Byli bardzo sym-
patyczni, weselsi | swobodniejsi niz ludzie
sp-_atk;_mi w Moskwie, Uderzala ich ofwar-
tost I serdecznosé. Byli to ro8li mezczyzni,
prawie sami blondyni o szarych oczach. Za-
brali nas samochodem do Kijowa.

Kiedys musialo to byl piekne miasto. Jest
Znacznie starsze od Moskwy, jest wmatky
wszysikich miast rosyjskich. PoloZone na
wezniesieniu nad’ Dnieprem, rozpoéciera sie
szeroko az ku dolinfe. Klasztory, twierdze
i koscioly siegaja tu XI-ego wieku. W swo-
im czasie miasto bylo ulubionym miejscem
odpoczynku carow i slynelo ze swojej archi-
tektury w calej Rosjl. Dawne centrum wia-
vy jest dzisiaj nap6l rulna. Niemey pokazali
tu, co potrafia. Kazdy gmach uZytecznosci
publicznej. biblioteka, teatr, nawet cyrk, zni.
szezone si nie bronig, nie wojna, ale ogniem
i dynamitem. Uniwersyiel spalony i zburzo-
ny, szkely w gruzach. To juz nie byla walka,
lecz szalencze niszezenie wszystkich débr kul-
turalnveh, wszystkich skarbow architektury,
jakie gromadzono tu w ciggu calego tysiac-
lecia.

Nasz ukrainski przewodnik, Alexy Potlaa
vaski, byl wysokim mezezyzng, kulejacym
nieco od rany odniesionej pod Stalingra-
dem. Jest pisarzem ukrainskim, posiada do-
bra znajomo&é angielskiego i duze poczucie
humoru, Jest czlowiekiem Zyeczliwym i towa-
rzyskim, W drodze do hotelu zdazyliSmy
zauwazyc, jak by to zrobil kazdy, ze dzlew-
czeta ukrainskie sa bardzo ladne, najczeSecicj
biondynki o zgrabnych kobiecych figurach;
sa pestawne, chodza kolyszac sie nieco i Smie-
ja sle czesto. Wydaja sie szykowniejsze od
kobiet mioskiewskich, jakkolwiek weale nie
sa lepiej ubrane.

Pomimo, ze Kijow jest daleko bardziej
zniszezony od Moskwy, jego mieszkancy nie
zdradzajq owego wielkiego znuZenia, jakim
odznacza sie ludnos¢ stolicy. Glowy podnie=-
slone, ramiona wyprostowane i &miech na
ulicach. Moze dlatego, ze Ukraincy nie sa
pochodzenia rosyjskiego, lecz stanowia od-
rebne plemie slowianskie. Wiekszoé¢ Ukrain-
cOw zna jezyk rosyjski, ale ich wlasny jezyk
jest samoistny, podobny raczej do jezykdaw
Stowian poludniowych, niz Rosjan..,

W Hotelu Turystycznym nasi ukrainscy
gospodarze uraczyli nas wspanialym &niada-
nlem. Swiezo zerwane pomidory I ogorki,
wedzone ryby, kawior, no i oezywiscie ‘wod-
ka; poza tym befsztyki Swietnie przyrzadzo-
te na sposéb ukrainski, wysmienite kietba-
sy, wreszeie wino z Gruzji. Czulo sie, ze ci
ludzie darzg nas szczerym
jazni. =

Popoludniu odbylismy spacer po pieknyvm
parku, opadajacym stromym urwiskiem ku
Dnieprowi. Ustawiono fu juz nowg muszle
orkiestrowa i wzniesiono nowe podium. Sta-
ve drzewa oslaniaja groby obroncdw miasta—
zielone kopce pokryle czerwonymi kwiata-
mi. A w dole rzeka wije sie tuz pod urwis-
kiem, na przeciwleglym brzegu piaszezystia
plaza, ludzie kapia sie i leza w sloncu, Opo-
dal szeroka rownina pokryia gruzami zbu-
rzonego miasta, sterczace szezgtki murow
i zgliszeza. Jest to miejsce, ktoredy weszla
Czerwona Armia, przynoszac wyzwolenie.

W parku dzieci otoczyly grajaca orkiesire.
rzeka plyna malenkie parowee i zaglowki.

PrzeszliSmy most wychodzacy ma szose
* przystanek autobusowy. Rosyjskie przepisy

*) Drukowane w ,New Jork Herald Tri-
bune',

uczuciem prey-,

porzadkowe sg twarde i niewzruszone: kazdy
musi stana¢ w ogonku, aby dosta¢ sie do au-
tobusu, Wyjatek stanowia kobiely z dziecmi,
starcy i kaleki. Ci wchodzy poza kolejka..

W ciagu calej naszej wedrowki widzieliSmy
zaledwie kilka wypadkéw zaklécenia spoko-
ju. Na ogdl ludzie tam odznaczaja sie wprost
niewiarygodng cierpliwoscig.

Byliémy bardzo zmeczeni tego wieczoru
przy obiedzie, gdyz spaliSmy krotko, nasz
zapal do wodki ostygl a nawet zniklt zupel-
nie,

Nagi gospodarze wypytywalli nas o najroz-
maitsze rzeczy: Cheieli wiedzie¢ cos o Ame-
ryce, o jej obszarze, jej plenach, jej polity-
ce,. Wiedy dopiero zaczelismy zdawac sobie
sprawe, jak bardzo trudno jest powiedziec
cos o tym kraju, w ktorym dla nas samych
nie wszystko jest zrozumiale...

Pytali o wynagrodzenia, stope .zyciowa
i tryb zycia ludzi pracy. Interesowalo ich
rowniez, czy rzeczywiscie kaizdy przecieiny
obywatel amerykanski ma samochod, w
jakim domu mieszka, czy posyla dzieci do
szkoly i do jakiej. v

Oni ze swej strony mowili o bombie ato-
mowej, kiorej sie nie boja. Stalin powie-
dzial, ze bomba atomowa nie bedzie nigdy
uzyta do celow wojennych, a oni mu wierza.
Maja do niego zaufanie.

Klos dodal, ze gdyby nawet zostala uzyta,
jei przeznaczeniem jest burzenie miast.
-Nasze miasta sa juz zburzone, céz jeszcze
pozostaje do zburzenia? Zreszta gdyby nas
napadnieto, bedziemy sie broni¢ tak, jak
bronilismy sie przed Niemcami. W sniegu,
w lasach, w polach®.

Moéwili z niepokojem o wojnie — mieli te-
g0 az nadio,

Ciagle =zadawali pytania — ,Czy Slany

LEON PASTERNAK

Zjednoczone wypowiedza nam wojne? Czy
begdziemy musieli sie broni¢ po raz drugi w
naszym zyciu?® — Moéwilismy, Ze nie wyda-
je sie nam, aby to bylo mozliwe i watpimy,
aby nasz nardd cheial napadaté na kogokol-
wiek. PytaliSmy, skad im to przyszio na
mysl,

Odpowiedzieli, ze czytaja nasza prase. Wie-
le gazet amerykanskich mowi ustawicznie
o wojinie z Rosja. Niektéore wspominaja o
waojnie prewencyjnej, a przeciez wojna pre-
wencyjna jest taka sama, jak kazda inna.
Powiedzieliémy, 2ze nie mamy zaufania do
prasy, o ktérej mysla i nie sadzimy, aby
dziennikarze piszacy tylko o wojnie byl wy-
razicielami opinii ogoélu, .

I natychmiast nasuneto sig zwykle w takich
wypadkach pytanie: ,Jesli tak to dlaczego
wasz rzad nie Xkoniroluje prasy i pozwala
na tego rodzaju wypowiedzi?® Musielismy
tiumaczy(¢ po raz nie wiem juz ktory, ze nie
jestesmy zwolennikami kontroli prasy, Woli-
my, aby w naszym kraju ludzie gadali sobie,
publicznie pisali. Sprawe te musielismy jesz-
cze nie raz poruszyé w czasie naszej podrozy.

SOWIECKA WSPOLNOTA WIEISKA

9 sierpnia. Tego dnia pojechalismy do
wicski Szeweczenko. Nazwalidmy ja polem

Wies Szewczenko numer 1 nie nalezala ni-
gdyv do wsi najlepiej postawionych ze wzgle-
du na rodzaj gleby, jednakze przed wojng ro-
inskiego

Przez pare kilometréow droga byla bruko-
wana, potem, skrecajac na prawo, wijechali-
smy na blotnisty szlak, miejscami poprzery-
wany. Mijali§my lasy sosnowe i rowniny.
gdzie niedawno toczyly sie walkl Wszedzie
widaé¢ bylo ich Slady: sosny okaleczone bro-

HYMN FANATYCZNY

Naprzekor mocom niszezyejelskim
i wbrew zywlolom rozwScleczonym,
co sig przeciwko nam sprzysiegly

— zyjemy jeszeze,

Pélad sie ziemla njo rozstapi,
poki nie rung w otehlafn gwiazdy,
jak diuge noe sje w dziei przemienia

— beduemy trwail

Zrodzeny w czasie njestygnacym,
z nleludzkim losem pokloceni
niepogodzen; z nim przenigdy

— wolnosSel ufni,

Zdzlesigtkowani — powstanjemy,
zginiemy — przyjda po nas inni,
choéby sie wielu z nas nugiclo

— my zZwyecigkymy.

Kochamy zielei  niebo, dpbrec,
radoscé stworzenia wszelaklego,

lecz nadewszystko Swiat Bez krzywdy
— czlowicka godny, :

Nas eoraz wiecej. Potrafimy
wyzwalaé sily potezniejsze

od praw co sprzegly nas z 13 ziv
— my Indzie zwykli.

Ciezar, Swiadoms dlonia pehniety,
olzyska bieg swdj nieskoficzony,

i kiedyS — dzieje wziawszy w regce
nadamy ksztalt wlasnemu szezeseju,

Zmiana warly przy maozoleum Lebina

Pemnik pleonieréw odbudowany w

nia maszynowa, przekopy i doly po gniazdach
artyleryjskich, trakty poprzecinane gasieni-
cami czolgw i poryte granatami — kraj
ten, maprzemian traceny i odzyskiwany, wy-
walczal ciezko swoja ziemie cal po calw

Szewezenko numer 1 nie nalezala nigdy do
wsl najlepiej postawionyeh. Ze wzgledu na
rodzaj gleby, wie§ jednakze przed wojng ro-
zwijata sie ladnie i liczyia juz 362 domy, a
wiee i tylez rodzin. W dobrze prosperujacej
wsi pozostato po preejsciu  Niemeow opsiem
budynkow o spalonyeh lub zerwanych da-
chach. Ale po woinie wrocili rozpioszeni
mieszikaficy, zaczely wyrastaé nowe domy,
budowano nawet w czasie zniw, przed i po
pracy, czésto noca przy &wietle latarn, Pra-
cowall mezczyini i kobiety. System odbu-
dowywania bywal rézny: doprowadzono na
przykiad do porzadku jedno pomieszczenie
i zamieszkiwano je, dopoki nie pdbudowalo
sie resziy.. Mieszkanie takie posiada jedng,
lub dwie izby do spania, zaleznie od wielko-
éei rodziny, A ze ci ludzie stracili wazystlko,
posiania skladaja sie tylko z tego, co zdolali
zdobyé dotycheozas: skrawki kilimow,  skora
owcza, wszystko, co tylko chroni przed zim-
nem. Dabrze utrzymane micszkania Swiad-
cza o tym, ze Ukraincy sa narodem ezystym,

Mowiono nam, ze ludnoSt kolchozu miesz-
ka w barakach. To nie prawda. Kazda ro-
dzina mia swoj dom ofoczony ogrodem i sad
pelen jarzyn, kwiatéw i uli pszezelnych.
Wiekszosé ogroddw dochodzi do 1 akra. Zni-
szezone przez Niemcdéw sady owocowe Za-
stapione juz nowymi sadzonkami jabloni,
grusz i wisni,

W wrzedzie gminnym, dokad udalismy sie
przede wszystkim, powital nas naczelnik,
+ kibry Stracit reke w czasie wojny, buchalter
niedawno zdemobilizowany, jeszcze w mun-
durze, oraz trzech radnych. Byt to okres
zbiorow 1 wiedzieliSmy, Zze sg bardzo zajgci,
lecz sami cheieliémy zobaczyé zniwa, Opo-
wiedzieli nam, jak tu bylo przed wojna i jak
jest teraz. W chwili wejScia Niemcow gos-
pedarstwo liczylo 700 szfuk samego bydia ro-
gatego, podcezas gdy obecnie liczy tylko 200
sztuk wszelkiego rodzaju, dwa wozy: ltrzy
traktory 1 dwie midearnie. Do orki trzeba
bylo pozyczat fraktory z sasiedniej wsi. 2
czterdziestu koni pozostaly cztery. Osada 3tra-
cita pieédziesieciu Tudzi w wieku poborowym
i drugie tyle ludzi w réznym wieku, nie mo-
wiae juz o duze) ilesei kalek., Jednaskze
osiedle, ktére tak bardzo pofrzebowalo wkla.
du pracy i wysitku, zatrudnito wszystkich, nie
wylaczajac inwalidow, Jak bezieki rzadea,
cZy pozbawiony paledow kierowea fraklori,
dajac wezystkim poczucie wiasnej wzyfeczno-
i¢i 1 miejsee w Zyciil zbicrowym.

Uprawiano fu nieco pszemicy, Zyta 1 prosa;
w tym suchym piaszezystym kraju udaja sig
jednak najlepiej ogdikl, kartofle, pomidory
i sloneczniki, ktore dostarczaja wielkich ilo-
sci oleju.

Mieszkancy Ukrainy sd narodem jak ndls
dalszym od smutku, pelno tam humoru | pie.
éni.  Pajechalifmy najplerw w pole, gdzie
kobiety i dzleei pracowaly przy ..ogorkowych
zniwach® Wedlug zwyczaju padzielsni byli
na gripy ktére waptlzawodniczyly ze soba
w zbieraniu najwickszych oporkow, Szeregi
kobiet rozbrzmiewaly émiechem, spiewem
i nawolywaniami; ‘Wwizedzie diugie spndnice,
bluzy. chustki na glowach { bose nogi,” bo
obuwie jest zbyt kosztowne aby je nosic''w
pole. Dzieci ubrane tylko w spodenki, male
ciala zbrazowiale w letnim sloficu. Na kra-
wedziach pola lezaly w &losach zerwane 0°
gorki. czekajac na wozy, a maly Grisza W
ozdobnym kapeluszu z sitowia podbieg! do
matki wolajac:, — .Alez ci Amerykanie s
calkiem tacy sami jak my'".

Przeloiyla Marin Skroczynska

centrum zniszezonego Stalingraduo.
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.Fleurissezovous! fleurissez-vous!* wolaty
natarczywie kwiaciarki na rogach bulwaréow
i ulie, zatrzymujac przechodniow przed pel-
nymi kenwalli wozkami i koszami, i mez
czyzni, jak fego wymagala radycja, dekoro-
wali chudymi bukiecikami po 10 frankow u-
wydatnibne moda piersi swoich dam. Paryz
pachnial konwaliami 1 pierwszym maja.

Swieto robotnika przywilaszezyli  sobie
wszyscy, nawet de Gaulle wielka zabawe 1
mityng ludowy urzadzal z tej okazji w parku
Saint Cloud, wszystkie syndykaty i rozlamo-
we grupy zwiazkow zawodowych organizowa-
1y odrebne uroczystosci i Paryz byl upstrzony
przeréznymi afiszami, wirod kidrych, jalc te-
gn wymagata tradycia, dominowata czerwiefi.
Trzeba bylo mamié. przyciagac.

Na placu Concorde wokél wielkiego obeli-
ska z Luksoru, ktory Ludwik Filip kazal tu
wznies¢., by zajat miejsceé przeznaczoné na
statue Wielkiej Rewolucji. ruch byl swiatecz-
nie leniwy. Od koSciola Madeleine, kidry jed-
nak wbrew planom Napoleona stuzy Bogu a
nie pamigei zwycigstw Wielkiej Armii, az po
znajdujacy sie po drugiej stronie Sekwany
zbudowang w tym samym stylu greckich
swiatyn Izbe Deputowanych, przepeinione z
powodu strajku metra autobusy zmniejszaly
diugie kolejki na przystankach. W krolew-
skim parku Tuilerii dostepnym niegdy$§ dia
ludzi szlachetnie urodzonych, bawily sig¢ przy
fontannach dzieci i puszezaly todki. Park za-
trzymywat sie przed placem wysoka terasa, z
ktorej mozna podziwia¢ perspekiywe Pol Eli-
zejskich az po iuk Triumfalny, sciany tarasu
byly pokryte tabliczkami z imionami Francu-
zow zabitych w walkach ulicznych przeciw
Niemecom W sierpniu 1944, tu decydowaly sie
losy Trzeciej Republiki 6 lutego 1934 roku.
1 maja 1942 roku na placu Concorde pod
sciang Tuilerii nie staly, jak fego wymagaia
tradycja, trybuny. Pierwszomajowy pochdd
CGT i Partii Komunistycznej od Bastylii do
Concorde zostal zalazany, Bastylia byla
syvinbolem Rewolucji. Concorde oznacza 2Zg0-
de. Pochad poszed! inng, krotsza trasa, ktora
nie szla bulwarami bogatych quartiers. Napla-
cu Concorde ruch byl Swiatecznie leniwy.

W Saint Cloud, owaeyinie witany, przema-
wial general, Powitaly go wyfioczone panie,
panowie 7z brelokami na wydatnych brzusz-
kach, ludzie; ktérych pierwezy maja przeimo-
wal zawsze lekiem, Prefektura naliczyla tych
ludzi prawie ¢wieré miliona. Na obstawionej
policia trasie od Bastylii do Nation transpa*
renty zasiepowaly parasole od slonca, wy=
kwintne pieski nie chodzily w pochodzie, nie
spiewaly masom kabaretowe piesniarki i by
mniej operatorow filmowych. Na trasie od
Bastylii do Nation prefektura naliczyla 30 ty-
sigey manifestantow, | L'Humanité” widzisla
ich milion. Nienawisc zabijaia 1 cyfry.

Dwa marmurowe konie z Marly wyznaczaly
naprzeciw Tuilerii poezatek zielonym i spo-
koinym Polom Elizejskim_ wielkiemu parko-
wi, ktéry zawdzicczal swoje powstanie ka-
prysom Marit Medycejskiei | pamietal pierw-
sze projekly Le Nofre'a. W soczyécie leiniej
zieleni ukrywaly sie fontanny, pomnik Cle-
menceau i Daudet, kilka wytwornych palacy-
kow - restauracji i zbudowane na wystawe
1800 roku dwa wielkie budynki: Grand i
Petit Palais, do kiorych co rok Miedzynaro-
dowe Salony Aulomobilowe sciagaly zazdro-
sne tlumy pasazerow mefra. Arystokratyczny
spokdj Pol przecinaty delikatne szmery moto”
row przejezdzajacych limuzyn, poprzez drze-
wa widaé bylo gwiazdziste i pasiaste szanda-
vy Wielkiej Brytanii i Stanow Zjednoczonych.
ktorych ambasady przygotowywaly sie juz do
Swieta Wolnosei.

Ale 9 maja przeszedt na ogol bez echa, bo
tu weigz sie jeszcze obehodzi 11 lisiopada i
tvlko liezne wielice na grobie Nieznanego
Zolierza 1 kepki flag panstw sprzymierzo-
nych zwisajace z okien i witryn byly znakiem
swieta i stabej pamieci niektérych Francu-
zow wobec pewnych aliantow, Zreszia — na
Polach Elizejskich nie zajmowano sie tym
zbytnio. Kawiarnie wrosly juz w chodniki
stolikami i krzeslami  ktore skonczyly swoj
zimowy okres bezezynnosci, na tarasach roz-
pnstar}y swe plotna wielkie parasole i ozy-
wione gorgeym zastrzykiem stonca Pola Eli-
zejskie zatetnily znowl wspaniala bamnnhcn
kobiecych ubiorow.

Paryz kwitt strojami, Przed kawiarnia Ma-
rignan stary grajek chrypial piosenka = Jat
swojej mlodogel i svod parasoli padaty v zadko
skromne datki rzucane z Wielkopanska, Sta-
rzec Spiewsl: . Tées dans la rue. va, tes chez
s0i". ale to nie bylo prawdg na Polach Elizej-
skich, gdzie stary grajek tez czuje sie jak
infruz chociaz jest rodowitym Paryzaninem.
Stary grajek mieszka na Aubervilliers, gdzie
ulica o szerokogei chodnika Pol Elizejskich
madtaby byt luksusowym, bulwarem i w nie-
dziele przychodzi tu ped kawiarnie Mavignan,
bo, CGT nadaremnie domaga' sie ' podwyzki
plac. a cenv ida weinz w gore Ale to sa
spraiwvy, o ktoryeh-sie nie rozmawia na Pos
luch- Elizejskich.

Po tarasie krecit sie diugo jakis brudny i
wyglodnialy pies, poki go nie przegnal biato-
czarnv kelner rozhoszacy z mina pawia chlo-
Azace napoje. Pies podwingl fchorzliwie ogon
i uciek! wprost przed siebie, nie lypnawszy
nawet razgco czerwonym okiem w strone
lukowate; witryny. za kidrag w snobistycz
nym bezruchu spokojnie drzemaly rasowe,
drogie psy. W sklenie byl ruch, bo rasowe,
drogie psy sa bardzo modne na Polach Eli-
Zzejskich, dystyngowanymi yuchami regulowa-
no rachunki, wyvsmukle panic usmiechaly sie
do Swoich czworonoznych pupilkow. przepé-
dzony pies znikl za pierwszym naroznym do-
memt, biegnac ze spuszezonym itbem, Chyba
tez byl z Aubervilliers.

L rv wspolczesne],

M A J

QObok psiej witryny tréjwymiarowe foto-
grafie usmiechnielych twarzy necily przecho-
dniow. Para wyfioczonych zazou podziwiata
ziudzenia plastycznoéei pocztowkowych kraj-
obrazow i przytulona do siebie faliscie la
necznym krokiem hLI'll.';LJ do . Mimi Pinson”
Jdancingu miedziezy®, gdzie wsmd poimmcz—
n}Lh dekmacu meZna pié szampana | wyia.
dowywaé pustke w ryimicznych podrygach.

Oszklone przedstawicielstwa firm samocho-
duw)'Lh w ktérych najmlodsze Fordy, Simeci
i Cifroeny kusily usmiechem blyszezacej eme-
lii, przeplafaly sie-z agencjami turystyeznymi i
towarzvstwami lotniczymi, ktore ' ofwieraly
4wiat i Tamaly granice bogactwu. Wielkie ka-
wiarnje towarzyszyly wykwintnym hofelom
przepelnionym z powodu napiywu turystow,
ktorzy mieli zatata¢ francuski budzet. Le
Monde* juz obliczal, ze 340.000 przewidywa-
nych w nastéepnym roku amerykanskich tu®
rystow pozostawi we Franeji 95 miliondow do-
lardw, dzielil cudzoziemecow nakategorie ma-
]alI\OWQ i milezat o tym, ze Bené Mavev weiaz
jeszeze nie ustabilizowal budzetu i nieuregu-
lowal sprawy plac w eiggu szeSciu przezna-
czonych na to miesiecy. Ale ten temat nie
pasjonowal bywalcow kawiarni z Elizejskich
Pol.

Narazie przyjezdzali Anglicy.
miasta i z kodakami przewieszonymi przez
ramie nagabywali policiantow o ulice i podzi-
wiali Paryz, Paryz stroil sie powoli i przy-
gotowywal na. przyjecie ksiezniezki Elzbiety
i Anglicy zwiedzajacy miasto byli bardzZo
dumni i zadowoleni, Przygotowania do ksia-
zecej wizyty przytloczyly thustym drukiem
wiademosci o wizyele Harrimana, kiory ma
pokierowaé realizacja planu DMarshalla w
Europie. a kwestia polaczenia francuskiej e-
tykiety republikanskiej 2z krélewskim cere-
moniatem brytyjskim byla ciekawsza od wia=
domodci o inflacji walut, ktorej Stany Zje-
dhoczone W zamian za pomoc zazadaly od
panstw korzystajacych z planu Marshalla.

Gazely zajmowaly sie kolorem dessous
tsiezniczki i ewentualnoscia jej maelerzyn-
stwwa, fotografowie $ledzili obiektywami kai-
harmonie

7 planami

de jej uSmiechmietc poruszenie i
psly tyvlko wiadomosei z Palestyny, ktore
spychaly Elzbiete = tytulowych siron. Ale

ksiezniozka byla zadowolona, chociaz wirod
terkotu karabinow maszynowych zwijano
Union Jack na jeszeze jednym terytorium
Imperium, za§ tlum paryski usiiowal przer-
waé kordon policji, by zobaczyt majestatycz:
ny rzad limucyn wepihaigeych sie Polami Eli-
zejskimi do Buku Triumfalnego. gdzie ksigz-
niczka miata ztozyeé wience, Odbywajace sig
jednoczesnie wiosenne Swieto miodziezy poia-
czone z miedzynarodowymi igrzyskami soor-
towymi nie interesowalo nawet tmwa*‘orzal
szych sportowcéw POl Etizejskich, | dotiatich
sportowe dziennikow nie wspominaly o nici
ani stowa. Igrzyska byly organizowane priez
CGT.

Przed kinami odzywaly neony. Od 12 w po-
tudnie do 12 w nocy bez przerwy pracowaly
aparaty projekeyine i az po pozny wieczor
welno w » vzaly sie niezamierajace nigdy ko
lejki w ciemnose kinowych sal. W wySciela-
nych fetelach olklaskiwano kaizde pojawienie
siecde Gaulle'a, ktdrym producenci aktualnesei
zdohywali sobie popularnose, wykorzystywano
zdjecia z Palestyny i Greeji na pocalunki,
ktore pozmwalaly zamknaé oczy i nie stuchac
wsirzasajacych sala wybuchow i czekano na
.«Erand film". Film nastepowal zaraz po kres-
kowee, ktora byla amerykanskiej produkecji,
tilm sam tez byl przewaznie amerykanskie-
go pochodzenia i wlasnie opublikowano kom-
pletne dane statystyczne za rok 1947: na ogol”

P RZ

W ostatnin numerze ,Szpilek™ Jan Szelag
W swoim felietonier krzywi sie na literacka
prasg periodyvezna, W pierwszei licealnej kla-
sie jednego z gimnaziow lodzkich, gdzie spe-
dzilem godzine na rozmowie z uczniami o li-
teraturzs, dowiedzialem sie, Ze miodziez
szkolna z wielkim Zzainteresowaniem czyta
nasze tygodniki, od , Tygodnika Powszechne-
go” do ,Kuznicy”. Tygodniki sadla tei mio-
dziezy rodzajem-podrecznika historii literatu-
gtamtad czerpia miodzi lu-
dzie nieco  wiedzy o kulturze zachodniej,
stamiad dowiaduja sie o sprawach featru,
muzyki i plastyki. W przyjacielskich rozmo-
wach, ktore prowadzilem 2z uczniami pigrw-
szej klasy licealnej, a wiec z ludémi naleZa-
cymi do pierwszego pokolenia powojennego,
moglem stwierdzi¢, e widsnie dzigki prusie
periodyezne] mlodziez uzyskuje przygotowa-
nie do lektury dziel wspolezesnych, a takze,
co molm zdaniem jest naiwazniejsze, poznaje
choéby pobiéznie przesziosé wielkiej literatu-
ry eurcpejskiej, o czym w szkole &redniej
weiaz jeszeze za-malo jest mowy, a bez cze-
go poglad na warto§e literatury wspolezesne]
moze byé tylko bardzo jednostronmy.

Oto wiec migdzy zdaniem rutynowanego
dziennilarza 1 Opinia naszych brael imiod-
szych jest wyrazna pezepaSé. Kio ma racje,
czy Szelag. ktory w tym wypadku zla oddat
pr x}e.lu_?r: sprawie kultury w Po]qce‘ jak
zreszta kazdy, -kto kwestionuje dzi§ wartosé
wyritku - pisarzy i publicystéw w dziedzinie
informowania szertkich mas czylelnikow o
sprawach kultury, czy fez racie 'ma mlodziez
szkolna, —ktora choé¢ krytycznie ocenia po-
szezegplne pozycje czasopismiennicze, zasa-
dniczo jednak wyraza prasie literackiej vo-
fum zaufania? Wystapienie Szelaga nalezy do
cyklu utartych juz wyrzekan na literature.

Szelagr jest dziennikarzem | — przepraszam

czytelnika za wprowadzanie elementu znajo-
osobiste] — wylrawnym

1mosci publicysty.

1948

na ilos¢ 375 wyswiellanych we Francji filmow

222 nakrecono w Stanach Zjednoczonych.
Francuskich filméow 88, tj. 26% poka:
zano publiczno$ei  francuskiej,  rosyjskich

filmow wySwietlono piec. Statystyki nie cie-
kawily niecierpliwiacych gie w kolejkach wis
dzow ' Elizejskich Pol.

Na najruchliwszych naroznikach olbrzymie
plakaty wielobarwne reklamowaly hollywo-
odzka produkeje. Rozititarem i Kolorem przy-
ftaczaly bialoniebieskie afisze gloszace naro-
dziny Panstwa Zydowskiego, a w Vel'd'Hiv
30 tysiecy paryzan manifestowalo swoja sym-
patie dla narodu walczgeego o wolnoSé i por
step przeciw feodalom i Imperializmowi. Rzad
republiki francuskiej wahal sie z uznaniem
vepublilki izraelskiej. Z 'uznaniem nowej re”

publiki Viet Namu nie bedzie sie zbyt diugo
omagai Nowej, bo wiasnie ,.reprezentanm e
lity duchowej i politycznej® jednoglosnie
obrali prezydenfem prowizorycznego rzadu
generala Xuan., Rzad Ho.Chi minna nie prze-
stal istniec, ale general Xuan juz zdazyl o
Swiadezy¢. ze bedzie walczyl nawet zbrojnie
ale az do skutku przeciw komunistom. Bao
Dai, byly cesarz kolaboracjonista skromnie
asystowal przy uroczystofciach i wyrazit
swoje zadowolenie. Kauczuk, zloto i ryz 2o
staty uratowane. Lud Vietnamu nie intereso®
wat nikogo na Polach Elizejskich,

Rzad miat wilasne klopoty, Miedzy two"
rzacymi Trzecia Sile MRP i SFIO nastapito
starcie i z frudem zaZegnano zarysowujace
sie przesilenie ministerialne. Chodzilo o la-
ickoSé szkél gorniczych w polnoenych depar-
tamentach i po raz pierwszy od bardzo diu-
glego czasu socjalisci glosowali wraz z ko~
munistami, ratujac zasade francuskiego wy-
chowania Swieckiego. Partyiny kongres MRP
omawial wytworzona sytuacie, radzit nad u-
zdrowieniem obecnego stanu rzeczy i nad
szkodliwoseia negatywnego antykomuni-
zmu’”, jak gdyby moglo byé pozytywne to,
co jest .anty® i zamknal kongres postulatami,
ktore: niczego nie zmienia. Radykatowie
UDSR zjechali ‘sie na swéj kongres, na ktés
rym domagall sie jednosci narodu ale bez
komunistow, zmiany ordynacii wyborczej i
zwrottt wiasnosei amnestionowanym bylym
lkolaboraejonistom. Przedstawiciele poszczes
g6lnych partii politycznych wyruszali co nie
dziele na prowincje, prezydent Auriol wy~
glosit wielka mowe polityczng w Dijon, I'ran~
cja gnow wkraczala. w okres przedwyborezy
przed wrzesSniowa zmiana Rady Republiki

Na 1700 metrze od placu Concorde ruch
Pol FElizejskich regulowany [JI‘?!:'mk.lle’!;‘i
gwizdkiem policianiow, konczyt sie na Placu
Gwiazdy, Silne reflektory otaczaly Luk
Trlumfgzln:,'_ by przy | uroczysiych okazjach
Wyrwac. nocy jego poteiny masyw. Puk byl
Wwelnz jeszeze W obicce’ rusztowan. Robotnicy
w: kombinezonach stali wysoko ponad drep-
tajdcym w dole wykwintnym tlumem, ktéry
ich nie dostrzefal, bo nie spogladal w gire.
Robotnicy doprowadzall do pierwotnego sta-
nu Marsylianke, poprawiali iakas wolnoéé, a
to byla zmudna roboia i nielatwa. Na we-
wnetrznych Scianach Luku nazwy bitew Na-
poleona oprowadzaly po Europie. W centrum
pod kopula plongl nieprzerwanie znicz. Przy
wiencu z szarfg od ksiezniczki Elsbiety dla
Nieznanego Zolnierza folografowala sie jakas
tmioda Angielka. Ludzie przechodzili w ciszy
i z odkryiymi slowami. Rosja daremnie sta-
rala sie, by nie mnezvly sie w przyszlogci
groby nieznanych zolnierzy, z ktdryeh kaZdy
posiadat nazwisko. Na piveie. byl prosty na-
pis: ,, Ty spoczywa Zolnierz francuski zmarly
za Ojezyzne”. Pod plyta tetnilo metro.

. Mariusz Margal

EGLAD

Szelag widzi Zdzblo w oku literatury_ ale nie
dostrzega belki pod zamknieta powieka prasy
codziennej, ktéra na ogdl podnosi sie niechet-
riie, gdy mowa o sprawach sztuki, Powieka
ta jednakze wznosi sie chyzo, gdy rzecz idzie
o polemike osobista, o plotke literacky, czy
tez o dochody pisarzy. Przykladem takiej na-
zbyt czujnej uwagi moze shizyé chotby po=
dwojne i za kazdym razemmnie na mieiseu, wy-
stapienie ,Glosu Ludu® i, Robotnika® w spra-
wie Jana Huszezy, z ktorym to wystapieniem
Szelag nie omieszkal natvehmiast sie solida-
Ir'yzowae w imie tradycyjnei solidarno$ci za-
wedowej, nie wnikajac, jak by to nalezalo u-
ezyni¢ 1 jemu i wepdlpracownikom ,,Glosu
Ludu” 1 ,Roboinika" w stusznosé zarzutow
a zwlaszceza w stusznoSe’ metody. Moim zda-
niem humeoreska Huszezy nie godzi w dobre
imie¢ calego stanu . dziennikarskiego.

Prasa codzienna zamiast podtrzymac prace
tygodnikow literackich, utrudnia ja, publikuc
1ac teksty literackie czesto ponizej poziomu,
obnizajac poziom polemik i spraw literatury
do nialue_ skali plotkii Nie dzieie sie {ak
wszedzie 1 tu nalezy wymienie, jak mysle te
pisma codzienne, ktore:'w, swoich dodatiacn
prowadza polityke pomoey sprawie literatury
i sztuki. Robotnik®, . Glos Ludu® lodzki
+Glos Robotniczy”- ,Polska-Zbrojna'-stataija
.'-,ie co tydzieti okazaé nam swoia pomoc. Nie-
ktore redakcie usilujg nam przeszkadzad tal
czyni np. redaktor literackiego dodatki do
~Dziennika Eodzkiego®™. Inne pisma, ktérych
Znaczenie z uwagi | na teren ich dzialania i
liczbe 'czytelnikéw Jest olbrzimie, staraja sie
robi¢ co moga. Ota fragment z listu.' otrzy-
manego od liferackiego redaktera ,Trybuny
Gornoslaskiej” — W 'dziedzinie upowszech-
nienia pewnych podstawowych wiadomosei z
literatury c¢o§ hiecos robimy.. mamy do
przezwyciezenia pnwazne trudnosci, z ki6rych
sprawa braku odpowiedniego podrecznika hi-
siorii lit, jest przeszkoda najpowazniejsza...”

KORESPONDENCIJA

W sprawie przedmowy
do .Antologii walki”

Nakladem . Prasy Wojskewej”
SAntolegia walkit opracowar precz  Jerze-
go Laua i opairzona mnie krotka
przedmowd. W kilku misjscach tekst przed-
mowy ulegl drobnym znieksztalceniom, kto-
re nie naruszaja wprawdzie sensu, ale W
dwodch wypadkach raze nigpeprawnoscia, Str.

il sie

7, wiersz 2 od dotus ,..peezia, kiora 2z po=
wszechnych uczué debywala fomy nadziei..*
powinien  brzmiec: .. poezia, ktora z po-

wizechnyeh uczul dobywala tonu nadziei..*

Jeszeze bardziej 1 v zgrzyt wylonil sis
na str. 8 wiersz 19: zolnierz.. znal wiergze
poetow, lubil je (sic) siuchac¢ i nieraz sam je
recylowal® Zdanie fo w moim lekscie
brzmiato: ...,.iolnicrz.‘- znat wiersze poetow,
lubit je, nieraz sam je recytowal' I wresz-
cic w wierszu osfainim wyrazenie ,nosiciel
wizji'* zastgpiono zwrotem: .Zolnierz wizji
Nie walpie, ze te drobne zmiany poczyniono
w najlepszej weli, ale nie cheialbym bra¢
na swoj rachunek cudzego roztargnienia, bo
mam az ftadmiar wlasnego.

Adam Wazyk, Loda

Do Redakeii ,Dzis i Juiro”

W Numerze 24 .Dzis i Jutro" na sir. 10
zostal wydrulkowa ny list do redakeji w spra-
wie wydania dziet 5. P. Wiodzimierza Pie-
trzaka. List ten jest podpisany: moim imie-~
niem i nazwiskiem. Poniewdz nigdy w tej
sprawie listu do redakeji’,Dzis i Julro® nie
pisalermn, wiec sadze ze nazwisko moje zosta-
lo przez redakeje ,Dzis i Juiro® omylkowo
umieszezone i ta droga, zwracam’ sie do Re-
dakcji ,Dzis i Jutro® 2z prosba o sprosto-
wanie, Pawel Heria
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PRASY

W. tych warunkach dzialalnosé  Wsi“, ; No=
win®, JKuznicy, ,,Odrodzenia® nie moze i nie
powinna by¢ {rakfowana z punkiu widzenia
rozrywkowego. Szelaga nudzi w pismach to,
co interesuje moich micdych przyiaciol z
pierwsze] licealnej i czytelnikdw prasy Co-
dziennej Byé¢ moze — nie wszystkier numery
nie wszystkich pism sa pasjonujace (odnosi
sie to rowniez do ,Ku#nicy") byé moze nie
zawsze czytelnik korzysta z tej lektury, byt
moze — niekiedy pisma rzeczywiscie sy nu-
dne i konformistyczne. Ale Szelag-publicysta
rozumiejac te wazystikie sprawy, powisien
pisa¢ o Tym wezystkim artykuly, a nie jako;
humorysta® pisaé w . Szpilkach® o tym.  Ze
pisma litérackie sa nudne, bo to nie jest
prawda. Nie znam naktadu ,Szpilek®  -ale
przypuszezam,  Ze bije on  liczbowo! haklad
LRuZnicy” czy«,Odrodzenia® Znaczy f{o,!ze
wielhut z tyeh  klorzy czytiig Szoilki® niecry-
tajg pism literackich. Uwaga Szelaga nanew-
no'ni¢ zachecl ich 'do lekiury ale przeciwnie
— - pozwoli tubg,;r:mu niekrytycznemu, czytelni-
kawi .Szpilek” odrzicié lekcewazaeo numery,
pismi literackich, gdzie jak np. w bieZacym
iygodniu mowa jest i o, Tomaszu . Jezp
(,,Wies") i o roku 1848 na Slysku. (. Nowiny'™)
i.0 Lope de Vedze (,,Odrodzenie®) 1 o Bielin-
sleim. (Kuzniea™) i o Gogolu (, Warszawa®)
itd, itd, Olo wiec druga polowa tygednia, w
ktorej tak nudzi sie Szelag, przegladajac pis-
ma - literackie, ukfazujgce sie przewaznie od
pigtku do niedzieli, dla przecieinego czytelni-
ka jest wrodzajem uniwersytetu . domowego,
ktbérego - dziatalnescl, ~jak sadze! nmie nalezy
podeywac.

Dobry zart {ynia warl — moéwi stare przy-
stowie. Sadze wiec, drogi Janie, Z¢ opinia ©
prasie literackiej wypowiedziana zostala wia-
Snie dla tego tynfa, Ale ja za nia, a wraz ze
mna licznj czytelnicy, nie dam nawet szelaga.

ph
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Kiedy wybuchnie lll woina $wiatowa?

Tym pytaniem zajmuje sie wickszoéé na-
fze] emigracji, ulegajgc histerii wojennej,
ktéra rozpetata reakeja Swiatowa z ander-
sm‘\'ska__ ekspozyiurt na czele.

Mnnzz‘g sie wiee jak grzyby po deszezu
\\'s_zelaklego rodzaju wrézbici i znachorzy ro-
dzu?nego i ,made in USA“ wyrobu, ktorzy
\\ieulc »roznych znakéw na ziemi i na nie-
bie“ przepowiadaja nadejscie TII wojny swia-
fowej. Ale znalezli sie juz i tacy, I{férzy' w
sposob naukowy, matematyczny prawie —
ozngczajq date wybuchu wysnionej rzezi na-
rcdow. Do tfakich, gloszacych ,ex cathedra®
w‘sposéh wlogiczny: 1 perfekt ,naukowy” na-
lr-_:zy p. Michat K Pawlikowski, produkujacy
sig na lamach londynskiego ,Dzis i Juiro®™

Oto jak p- Pawlikowski rozwija s$Wwoja na-
der uezona historiografie III wojny w wiw
Pismie z dnia 2, 5. 48.

,0d tego czasu, tj. w clagu ostatnich 150
lat mieliSmy 4 wojny Swiatowe. Dwie os-
tainie byly swiatowymi w pelnym fego
slowa znaczeniu. Dwie pierwsze mamy pra-
wo nazwad, swiatowymi, bo choé byly lo-
kalne z pozoru, to jednak wsirzasnely pod-
stawami .rownowagi i eywilizacjii Swiato=
wej, Mam na mysli: 1) cykl wojen napo-
leonskich, 2) wojne francusko-pruska,
J) wojne Swiatowa Nr. 1, 4) wojne $wia-
towa Nr 2. Czy zestawiajge te cztery woj-
ny potrafimy cho¢ w przyblizeniu okreélié
dlugosé fali dziejowei, kiora sprawia, e
\\'o_jna wybucha, a posniej wygasa? Spro-
!:!Lumy. Uszeregujmy w kolumne pionowa
daty. kiedy sie te wojny skonczyly. a ohok
Im_zhy oznaczajace w latach diugosé przerw
miedzy iymi datami:

1815 a6
1871 47
1818 27
18945

Czy eyfry w kolummie prawej cosé mo-
Wwia? Moim zdaniem — fak. Wskazuja, ze
przerwy miedzy woinanii .$wiatowymi
maja tendencje do progresywnego kurcze-
nia sig: kazda nowa wojna Swialowa wy-
buch'a predzej niz jej poprezedniczka. Ten
wspolezynnik przyspieszenia jest logicznie
zrozumialy, jezeli zwazymy, ze rozwéj te-
chniki podaza w susach conajmniej geo-
mefrycznych, o musi z koniecznosci odbid
sie na tempie zycia zardéwno jednostki jak
i calego rodu ludzkiego.©

Po fe] iscie kabalistvea e} ekwilibrystyce,
aulor dowodzi, ze wojna nie wybuchnie je-
dnak zaraz, choé¢ tak by wynikalo z prawa
Progresywnego kurczenia sie przerw miedzy-
wojennych, gdyz:

showa wojina wybucha dopiero wiedy, gdy
fo pokolenie, a wiec pokolenie, ktdére prze-
szlo na wlasnej skérze i w wieku ,.doro-
slym* ckropnosci poprzedniej wojny, wy-
miera, albo starzeje sie, albo w inny spo-
sob wychodzi z obiegu i traci wplyw na
dynamike nowego pokolenia. Dlugowiecz-
nosé ‘i sila witalna pokolenia wojennego
jest wiee pierwszym czynnikiem hamuja-
cym.

Aby jednak nie zasmucaé biednych roda-
kow na emigracji, stesknionych za wojenks,
autor wyjadnia rzecz dalej:

«Dlatego tez zaktadam, ze przerwa mie=
dzy zakoneczeniern ostatniej wojny a za-
konezeniem naiblizszei — trzeciej — po-
irwa conajimniej lat 20. (Jak czytelnicy
widza ide tu hojnie na reke polskiej mysl
politycznej i zakladam, Ze okres przerwy
bedzie trwal znacznie krdcej niz okres
~Swiadomego #zveia jednego pokolenia, bo
tylko 20 laf), Konkluzja? TII wojna Swia-
towa zakonczy sie w 1965 r. A ma kiedy

poczatek? Zwazywszy., ze wzajemne ob-
rzucanie . sie atomowkami, lub innym
Swinstwem — nie potrwa chyba diuzej niz

lat pieé. nie moge pomimo najszczerszych
checi i5¢ dalej na reke swym rodakom i
stawiam diagnoze. Ze 11T wojna sSwiatowa
wybuchnie nie wezesniej niz w roku 1860,

Bardzo nam przykro, ze p. Pawlikowski
pomimo naiszezerszyeh cheei nie moze za-
deé&é uczynic swoim vodakom i przésunas
terminu wybuchu wojny o parelat wezesniej.
Trudnoe. jak nie moze ta nie mnze! Przed ze-
laznymi oprawami logikt i scistvmi wywo-
dami naukowyvmi p, Pawlikowskiego musza
skapitnlowac¢ naibardziei zapalne umysiv
i zwolennikem TIT woinv nie nozostaje nic
ifinego. jak czekaé do roku 1960

Panowie sie niccierpliwia? Ale coz, wyzsza
sila)l .

Ksawery Probolowski

Zhrodniarz woienny
jiest prem’erem
Niemiale zdumienie wywolat faki. ze gene-

ral sir Brian Roberison. brytviski suberpna-
tor wojskowy okupowanych Niemiec, odrzu-

cit prosbe komisji poiskiej o wydanie dra
Wilhelma Heinrvicha Kopfa sadom polskim,
celem osgdzenia go za zbrodnie wojenne, po-
peinione podezas okupacji 'w  Polsce,

Wheinsng

Dr. Kopf, zbrodniarz wejenny, cieszy sig
w chwili oheenej nie tylko zupelna swoboda,
ale odgrywa nawet wybitng role w zZyciu
wewnetrznym Niemiee, gdyz jest premierem
rzadu Dolnej Saksonii.

Szkoda, ze F'rank nie zyje, bo przy obec-
nym nastawieniu Anglosaséw do Niemeow
mialby wiele szans, aby zosta¢ premierem
rzadu zjednoczonych stref Niemiec zachod-
iich,

cr.

Pobtazliwo$é dla milionera

Dr. Max Wilmy byl za czaséw hitlerows-
kich wydawca oslawionego tygodnika anty-
semickiego ,Der Stlirmer”, redagowanego
przez Juliusza Streichera. W ramach proce-
sow denazyfikacyjnych dr. Wilmy zostal po-
ciggniely przed frybunal w Furh (Bawaria),
Sedziowie okazali wspanialomyslna poblazli-

.

wose. skazujac Wilmy‘ego, podpore h‘itlery-
zmu na jeden rok robét specjalnych i kon-
fiskate’ polowy majatlku,

Dr, Max Wilmy nie ma powodow do roz-
paczy, gdyz — jak sam zeznal przed frybu-
nalem — jego majatek, powstaly dzigki wy-
dawnictwu nazistowskiemu, wynosi w chwili
checnej 2:850.000 marek. Po odbyciu robdt
specialnych bedzie i tak milionerem.

Cr.

Naplywaig nominacie
na Ojca — Polaka 1948

Pried kilku dniami rozpoczelismy kampa-
nie w celu wyborn Ojca-Polaka w Ameryce
na rok 1948, tak samo jak wybralismy Mat-
ke-Polke, ‘a juz naplywaja nam aplikacje.
Azeby zdobyé fo zaszczytne miano, ftrzeba
mieé za sobz pewne zastugi. prace polozona
dla Polski i Ameryki. g takich naszych ro-
dakoéw jest wielu. Trzeba ich odnaleZé, trze-
ba ich przedstawié radzie sedziow, kiorzy
wybiora Ojca Ameryki, Buflopole i ojcow
na poszezegolne stany.

Przy wypeinieniu nizej podanej aplikacji
prosimy dolaczyé list i stwierdzié, ile nomi-
nowany na Ojca ma dzieci, czy ‘bierze czynny
udzial w polskim Zzyciu organizacyjnym. ¢zy
prowadzi dom w duchu religijnym polskim
i wymienic nalezy szereg innych posiadanych
przez niego zalet. kioreby go upowaznialy
do tego zaszezyinego tytulu,

Aplikacje nalezy nadsyiac do 12 eczerwca
— nie pozniej — 1 wystarezy jeden kupon

nominacyjny. Decydowaé bedzie nie ilos¢
kuponéw, lecz zalety danego Polaka jakp

ocjea i Amerykanina polskiego pochodzenia.
Przy nadsvlaniu kuponu nominacyinego,
prosimy keniecznie dolaczy¢ list z oplsem.
jakolez folografig, ktora po wykorzystanii
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zostanie zwrocona. Nominowani na ojcow o-
trzymaja piekne, cenne pamiatkowe nagro-
dy.

Niniejszym mianuje . + &
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Kampania nominacyjna konezy sie¢ 12-g0

czerwceca.

Kupon powyiszy razem z fofografia prosi-
tny przeslaé na adres: Dziennik dia Wszyst-
kich (Ojciec-Polak) 938 Broadway. Buffalo
12, New York, z dolaczeniem dokladnego o-
pisu podajac zalety i kwalifikacie kandyda-
ta. Fotografie po wykorzystaniu zostana ode-
slane.

Teoria absoluvtu i... zasitki
Ministerstwa QOswiaty

Jak wiadomo w ezasach Sredniowiecza f(o-
czono ,na powaznie* rozprawy o tyvm, ile
diabléw lub aniolow moze sie zmieSci¢ mna
koncu ‘jednej szpilki, Zdawalo sie, ze
scholastyka wraz z astrologia, czy alchemia
sa dawno pogrzebane przez r1ozZwoj nauki,
To jednak iluzja, Praca Benedykta Bornstei~

na — .Teoria absolutu — metafizyka jako
nauka Seista wydana w 1948 r. przez fodzkie
Towarzystwo Naukowe — Swiadezy. e i w

XX w. pozory uczonoSci sluZa do poparcia
maniakalnych bredni ,,0 bezposredniej wizjl
boskiej istoty $wiafa®. czyli ,Scistej mate-~
matyecznej teorii absolutu®,

Udzielamy glosu aulorowi. ,Nasza metoda
— powiada Bornstein — teoretyeznego pe-
znania dziedziny metafizyeznei doprowadza
nas w zasadzie do tego samego punkitu osta-
tecznego, do ktorego ludzlco§é doszla jur
przed kilku tysigcami lat, kierowana wro-
dzonym jej bezposrednio zmystem religijno-
metafizyeznym®. Cywilizacyiny rozw6j czio-
wieka, postep mySli naukowej. zdobycze
kultury — to okazuje sie, =a tylko pozory.
Istotnym jest niezmiennosé absolutu siegaja-
ca do metafizyezno-religijnegn zmyshu czlo-
wieka prehistorycznego. Caly zag dorobek
wiedzy jest potrzebny po to, aby .z mate-
matyezno - geometryczng”  Scisloscig poznac
.nieprzestrzenna i niezmysiowa® Istole ab-
sotutn,

Niech znow przemowi autor: ,Nasza teoria
absolutu w jego przejawach i Tozwinleciach
zawdziecza swe istnienie wizji dzledziny ab-
solutnej poprzez jakosciowdq przesu'zt?ﬁ zmy-
slowa, skondensowana kategorialnle, od-
wzorowana algebraicznie, uzupehiona lo-
gicznie i zuniwersalizowang ont.ologcznif;.
Korzystali$my 2z naszej zmyslowej intuicji
jakoSel przestrzennych w jej sublimacji al-
gehraicznej 1 {filozoficznej, azeby poznal
dziedzine nieprzestrzenna 1 niezmyslowa™
Inaczej moéwiac filozofia i logikka matema-
tvezna werbalnie potraktowana, by dojs¢ w
wyniku do... abrakadabry.

Teoria absolufnych zasad Swiafa wedlug
Bornstelna laczy w sobie pierwiastki praza-
sad niemal wszystkich religii Swiata: egip-
skiej, perskiej, hinduskiej itd; W jej hipo-
stazach 7jednodei ,jest rowniez miejsce dla
trojey chrzescjanskiej... Trojca chrzescijan-
slta iest rozwinieclem wilaSciwego absolutu
(najwyzszej jednosci).

130 stron druku autor zuzytkowal po (o,
aby metoda matematyczno-filozoficzna ' dojse
do absolutu. kibéry .przeczuwali pierwotni
medrey, prorocy i wieszeze', Krag sie zamk-
nal, Wieki kultury, tworczej mysli  ludz-
liej doprowadzily do tegn, by jak syn mar:
notrawny wrocié do pierwotnego zrodia swej
niewledzy, Ksiazka Bornsteina; Troszezaea
sobie ambicje pracy naukowei, faktycznie
jest apoienza prymifywizmu m::é@owego, za-
barwionego mistyeyzmem. Na Swiecie sa co-
prawda rozne dziwactwa, Ale ciekawi .nas
nytanie Czy jestesmy az tak bogaci i zasgb-
ni w dobre ksiazki naukowe, aby Min. O-
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$wiaty udzielalo swych funduszow ma sze
rzenie pseudo-naukowych teorii uzasadnia=
jacych obskuranfyzm. Praca Bornsteina, jak
zaznaczono na okladce, zostala wydana z
szasitku Ministerstwa OSwiaty".

is

Architektura i intuvicja

W ostatnim numerze ,Architektury® (mie-
siecznik S.ARP, wydawany 2z funduszow:
Ministerstwa Rultury i Sziuki, Nr. 1/1948)
inz. Stefan Putowski zamieszeza krytyke
projektu prof. Bohdana Fniewskiego na
gmach Ministerstwa Komunikacjl w War-
szawie, gdzie m. in. zwracajac uwdge na do-
skonale proporcje projekiowanego budgnku,
pisze:

JPrzekroj tego ,wiezowca® przez wWyszu-
kany podzial pionowy cofajacych sig ki go=
rze partii scian, daje linie sylwely pozba-
viona wszelkiej banalnoSei i latwimy, Do-
skonala ta linia jest nie tylko wykresem row-
nania algebraicznego. lecz takze plodem nie-~
omylnej intuicji plastycznej, Analiza pom-
nikéw architektury wszysikich czasow wska-
zuje, ze obie drogi matematyczna i intuicyj=
na pokrywaja sie z soba, dajac najlepsze 0=
siggnlecia statyczne®™.

Nie wdaje sie w ocene omawianego pro-
jelktu. Chodzi mi o metody krytykl. Przy-
pusémy. ze pojecie ,wykres algebraiczny®
zastapimy pojeciem ,funkeja matematyczna®
(bo o to prawdopodobnie chodzilo autorowi).
Otoz zobowigzuie sie podaé funkeje matema-
tyezne. ktéryeh wykresem beda obrysy
wszystkich wyszukanie ohydnyeh budyn-
kéw, kiore przez ten fakt nic na wartodel
plastycznej nle zyskaja.

Rozwszanie o pokryvwaniu sie drog mate-
matyeznej z intuicyjna nie wytrzymuje kry-
tyki , Poszukajmy faktow z historii Znaroy
duzo wypadkéw zawalania sie najlepszyeh®
pemnikéw  architektury 1iylko dlateso. ze
zbyt wiele zawdzieczaly _intuicji statycznej"
twarcow.

Los ten spotkal wiele katedr gotyckich jak
Charires i Beauvais.

Okres ten byl szozegolnie pod tvm wzgle-
dem urodzainy lecz bynajmniej nie odosob-
nieny. Bramante, wielki architeki odrodze-
nia, sporzadzil niewykonany zreszly pro-
jekt Bazyliki $w. Piotra w Rzymie, Skadinad
wiadomo, ze kofciol zawalitby sie niechyb-
nie z powodu zhvt intuieyinyeh filarow mio-
sacych kopule, To samo dotyczy Campanilli
na placu sw. Marka w Wenecji, kiéra runela
tylko dlatego, ze fundamenty byly zbyt sla-
be.

Czyz lrzeba Loniecznie slyszed grzraot
walacych sie sklep'enn abys§ doisé do wnios-
ku, ze z tym pokrywaniem sig drog matema-
iveznej z intuleyina nie zawsze bylo fak ré-
zowo?

Nie o to zveszia chodzi,

Tekst catej krytyki w skrocie, a slowe W
stowo, jesli chodzi o najbardziej drazliwe
mieisea, tlumaczony jest w trzech jezykach:
anglelskim, rosyjskim i francuskim,

Zeszyt idzie wige za granice.

Mozna nie styszeé loskotu
sklepien katedr,
dawno.

walatyen sie
bo to sie dzials bardzo

Smiech z zagranicy bedzie wspédlezesny i
mozemy go przypadkiem ustyszec.

Janusz Ballznstedt

Zaslugi wydawcow

Nie wiem, czy sa to zastugi, bo wydawnic-
two tanich i dobrych Eksiazek jest wiasciwie
obowiazkiem i dlatege zastanawiam sie, czy
nie nalezaloby zmieni¢ tytulu mojej rubryki.
Ale poniewaz obowiazki moga byé wypelnia-
ne rzetelnie i nierzetelnie, starannie i niesta-
rannie, wiec rzetelne i staranne wykonanie
obowiazku nalezy uwazaé za zasluge. Tytul
wiec pozestanie niezmieniony.

Panstwowy Instytut Wydawniczy wydal
cztery: ksigzeczki nowel Sienkiewicza: ,Janke
m=zykant”,  Latarnik™ — cena 2zl 35. .Bar-

tek Zwy~'**=* — cena zl 556 , Wspomnienie
z Maripozy — c¢ena 7} 25, ,.Za chlebem® —
cena zl 70.— Oczywista zasiuga.

+Ksigzka™ w ramach . Biblioteli pisarzv

polskich®™ wznowila ,Na przeleczy® Stanisla-
wa Witkiewicza.

Biblioteka Narodowa wznowila Felinskiego
.Barbare Radziwitlowne™ oraz ,Kordiana“
Slowackiego,

W ten sposob przez coraz lo szybsza i tanio
skalkulowana edveje dziel klasykow. zoslanie
wypeiniony  pierwszy i najwazniejszy. punkt
programu upowszechnienis kuliury  Bedzie
€0 upowszecnniac, [ na tym wihasnie polega
zastugs wydawcow pokrywajaca sie catkowis
cie z ich obowigzkiem.
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